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El regalo del
tiempo: 10 anos
con vosotros

Cuando comprendemos que la vida
es ahora, entendemos que lo impor-
tante de los aniversarios no es cumplir
anos, sino hacerlo junto a las personas
que lo empezaron todo. Y este 2025, el
tiempo me ha regalado la oportunidad de brindarle un
merecido reconocimiento a dos personas que han he-
cho posible Vintage Magazine.

A Romy no me unen los negativos que me cedié en
2015 para nuestras publicaciones. A él y a su familia me
une una amistad de las que no se pueden describir con
palabras. Igual de imprescindible es el apoyo de nues-
tras instituciones, y la primera que me abrid las puertas
fue nuestro Ayuntamiento. El alcalde, Francisco Géngo-
ra, compartioé desde el niumero O la ilusién por este pro-
yecto que nacié pensando en las personas. Diez anos
después, hasta el presidente de la Junta de Andalucia,
Juanma Moreno, reconoce nuestro trabajo.

Instituciones, clientes, amigos y lectores nos han vis-
to crecer, siendo fieles a nuestro objetivo: dar voz a lo
nuestro y a los nuestros. Pero no os robo mds tiempo.
Os regalo el aqui y ahora para que cada pdgina de este
especial os envuelva y acompane.

Los rostros de la
XIll Semana de la

Discapacidad

Con motivo de nuestro ek k,
X Aniversario, hacemos A
una excepcion vy, por pri-
mera vez en la historia
de Vintage Magazine, nos
alejomos de los articulos
vintage para colocar en
primera plana a perso-
nas: dos jovenes de carne
y hueso cuyas voces me-
recen ser escuchadas.
Nerea y Sergio son las caras visibles de la XIll Semana
de la Discapacidad que celebramos en El Ejido del 18
de noviembre al 3 de diciembre con la esperanza de
eliminar etiquetas de una vez por todas.
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Vintage Magazine
aclara que en ocasio-
nes, tras la inexisten-
cia de archivo docu-
mental al respecto, se

nutre de la memoria
viva de los testimo-
nios de los vecinos de
El Ejido, por lo que sus
relatos pueden conte-
ner imprecisiones.
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Imagenes que regresan a todo color:

La VT FE

norteamericana en la
costa ejidense

Cada aniversario nos trae la oportunidad de echar la vista atrds, detener el tiempo por un
instante y escuchar el latido de la memoria. En esta ocasién en concreto, creemos que celebrar
los diez anos de Vintage Magazine también consiste en rescatar uno de los grandes relatos
que han marcado la historia de El Ejido: el paso de la VI Flota norteamericana por el paraje de
Punta Entinas-Sabinar y Las Norias. En esta reediciéon y renovado viaje al pasado, volvemos a
dar voz a los recuerdos de nuestros vecinos y a esas imagenes que recuperamos, editamos y
compartimos como nunca antes: a todo color.

omo la marea que siempre
regresa, existen capitulos
de nuestra historia que ain
susurran los secretos mejor
guardados entre rafagas de viento
y el vaivén del oleaje. La llegada del
Ejército mds poderoso del mundo a la
playa de Punta Entinas-Sabinar en la
década de los 60 desperté la curiosi-
dad de los lugarefios, pero también la
de los propios forasteros. Entre timi-
das sonrisas y gestos de cordialidad,
ejidenses y marines lograron romper
la barrera del idioma, hallando en el
trueque la mejor férmula para inter-
cambiar cajas de viandas por conac.

Han pasado mas de 60 afios desde que
nos quedidbamos con la boca abierta

cuando asomaban los helicépteros,
aviones de combate, paracaidistas y
efectivos del ejército de tierra, pero
parece como si fuera ayer cuando nos
desplazdbamos con nuestras bicis al
lugar de las maniobras para recupe-
rar, a posteriori, los restos de balas
y municién que durante tantos anos
conservariamos bajo llave. Al fin y al
cabo, para muchos de nosotros era la
primera vez que vefamos en vivo y en
directo a soldados armados y atavia-
dos con sus uniformes militares.

Muestra de este espectacular desplie-
gue lo encontramos en las imdgenes
rescatadas del NO-DO, las cuales pu-
blicamos en el naimero 37 de Vintage
Magazine; y en las fotografias captu-

radas por la maestra Paquita Gémez
de Mercado en Las Norias de Daza,
compartidas en nuestro nimero 100.
En esta ocasién, con motivo de nues-
tro décimo aniversario, volvemos a
editar digitalmente estas instantaneas
con ayuda de la IA para acercarnos a
estos momentos tal y como todos lo
recordamos: a todo color. Pues como
bien menciondbamos al principio, se
trata de uno de los capitulos de la his-
toria ejidense mas memorables.

EN PRIMERA PERSONA

En su dia, fueron varios los vecinos
que compartieron con nOSOtros su
experiencia, marcada por la comuni-
cacion con los marines. Ellos vinie-



ron a cumplir una misién, pero también
a integrarse con la gente del municipio.
Venian con todo lo necesario y, sin em-
bargo, aprovechaban sus descansos para
irrumpir en el centro del pueblo en jeeps
y camiones y adentrarse en cualquier bar.
José Garcia, natural de El Ejido, recuerda
a la perfeccion la llegada de los marines
entre 1963 y 1968. Su padre, Juan Garcia,
era gerente del Bar Cordobilla, en la calle
Madrid, que luego adoptaria el nombre
El Molino. “A cambio de vino o conac,
los forasteros entregaban cajetillas de
tabaco de diez cigarrillos de marcas tan
conocidas como Winston o Marlboro”,
aclara Garcia.

Para los adolescentes como José era una
aventura acudir a la zona de las manio-
bras para recoger los casquillos de las
balas americanas, que algunos coleccio-
naban y otros vendian. Ademads, se en-
tendian con los marines mediante sefias.
Estos solian tener bastante consideracion
con los nifnos y jévenes, a quienes les re-
galaban galletas y latas de conservas.

En este sentido también se manifiesta-
ba Gabriel Callején, que apenas era un
nifio cuando llegaron los primeros ma-
rines americanos: “Nos ibamos en bici-
cleta hasta Punta Entinas para observar
las maniobras. Desde El Alcor, veifamos
cémo se acercaban a la orilla y a dia de
hoy, si paseas por la zona, todavia pue-
des encontrar restos de municién oxida-
da”.

Una de las grandes anécdotas de su fa-
milia ocurri6 el dia en que su padre, Ber-
nardo Callején, exportador y comisio-
nista de verdura habia echado mano del
famoso trueque para probar las raciones
de los americanos y aparecio en casa con
una caja de viveres. “Cada caja contenia
de ocho a diez raciones de comida. Una
de las cosas que no conociamos en aque-
l1a época era la mantequilla de cacahue-
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te, que venia en tarros de mermelada.
También habia latas de conserva: habi-
chuelas con tomate y carne en estofado,
ademads de otros aperitivos como galletas
saladas” detalla Callejon.

Tal fue la repercusion que los nifios de
entonces conservaron aquellas balas,
cajas de cigarrillos y viveres durante
décadas. “Hasta hace muy poco la caja
americana era una reliquia familiar en
la que guardabamos las figuras del Be-
1én”, comparte Callejon. Pero dejando a
un lado las anécdotas, hay una pregunta
que nos seguimos repitiendo como anta-
fo. ;Por qué El Ejido?

TRES DECADAS DE OPERACIONES

El valor geoestratégico de las costas espa-
nolas habia despertado el interés de las
fuerzas armadas norteamericanas a fina-
les de los anios 40. Sin embargo, no fue
hasta septiembre de 1953 cuando Esta-
dos Unidos y Espania llegaron a un acuer-
do de cooperacion en materia de defensa
reflejado en los Pactos de Madrid. A raiz
de este convenio, Espana quedo integra-
da en el bloque occidental tras anos de
aislamiento y se iniciaron las primeras
maniobras hispanoamericanas en sefal
del compromiso adquirido.

Segin pudimos corroborar en los distin-
tos medios de comunicaciéon nacionales
y locales, la VI Flota norteamericana eje-
cuté operaciones navales en territorio
almeriense en al menos siete ocasiones
desde 1958 hasta 1985. Los peri6dicos de
tirada nacional mads influyentes del mo-
mento, ABC y La Vanguardia, asi como
los reportajes del NO-DO que emitia
Television Espanola sittian a los marines
del Ejército en el paraje de Punta Enti-
nas-Sabinar en cuatro operaciones como
minimo. Estas misiones hicieron que
en Las Norias, Almerimar y El Ejido nos
quedaran instantaneas como éstas, don-
de los americanos cumplian con su mi-
sién y, posteriormente, durante su tiem-
po libre, paseaban con naturalidad por
territorio ejidense.

UN EPISODIO HISTORICO

Uno de estos ejercicios de adiestramien-
to tuvo lugar en noviembre de 1963.
Unos 2.000 infantes de la Marina esta-
dounidense participaron en este supues-
to tactico en el que la Marina espanola
aporté 350 militares para completar el
simulacro. La operacién, en la cual in-
tervinieron 20 buques, entre los que hay
que destacar el portaaviones ‘Tndepen-
dence’ con capacidad para un centenar
de aviones, se desarroll6 bajo la cober-
tura de los reactores F-48. El despliegue
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era tan cuantitativo que los mas curiosos
no quitaban ojo a las lanchas, barcazas,
portaaviones, carros de combate de cua-
renta toneladas, jeeps, tanques, canones,
lanza-llamas, paracaidas y hasta a los
humildes, pero efectivos, dragaminas.
Los helicopteros colaboraron eficazmen-
te en la supuesta invasion a la que asis-
tieron observadores extranjeros. Los ser-
vicios técnicos desembarcados eran los
encargados de transmitir informes y co-
municar 6érdenes. En uno de los buques
iba a bordo el sargento Roberto Cordén,
hijo de espafoles nacido en Nueva York,
quien declaré a los medios que aquel
simulacro era el “mds importante” que
se habia realizado en Europa “en los l-
timos diez afios”. Y asi lo demostro el
equipo humano que intervino en la ope-
racion. Los marines actuaron con esa se-
riedad y eficacia que les caracteriza y que
todos hemos visto en las peliculas.
Aunque los ejercicios practicos no se iban
a dar por finalizados hasta el dia 28, el
asesinato de John F. Kennedy a manos de
Lee Harvey Oswald el 22 de noviembre
de 1963 dio un giro inesperado a las ope-
raciones que hasta ese momento se desa-
rrollaban en la playa de Punta Entinas.
El repliegue de las tropas fue inmediato
y los ejidenses mads veteranos atn recuer-
dan como abandonaron nuestra tierra
sin previo aviso.

ALCANCE

Pese a que las operaciones en aguas al-
merienses se redujeron notablemente en
los 80, los recuerdos de los ejidenses se
han transmitido de generacién en gene-
racion, mientras que en los tltimos anos
hemos visto como esta prestigiosa flota
ha intervenido en conflictos internacio-
nales que han traspasado fronteras. Pri-
mero en Kosovo, y en marzo de 2011 en
Libia, haciendo gala de su lema ‘Semper
fidelis’ (‘Siempre fiel").

CONTABILIDAD - FISCALIDAD - LABORAL - PARTICULARES
SEGUROS - EXTRANJERIA _ GESTION DOCUMENTAL
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JUAN MANUEL MORENO BONILLA
Presidente de la Junta de Andalucia

Es para mi un honor y un placer celebrar
junto con todos vosotros una efeméride
tan especial como el décimo aniversario de
Vintage Magazine, una revista que ha ido
mucho mads alld de las funciones propias
de la comunicacién y del periodismo para
convertirse en una sefia de identidad de El
Ejido.

A lo largo de todos estos afnos, Vintage ha
ofrecido una mirada profesional y profun-
da de la comarca, con reportajes y entrevis-
tas que han recogido y difundido a la per-
feccién la historia, la cultura y el cardcter
del Poniente Almeriense.

Con voz propia, Vintage Magazine ha sabi-
do también enfocar la realidad de la provin-
cia de Almeria en cada momento, teniendo
siempre presente la agricultura como motor
econémico de la provincia, la historia y las
tradiciones, ayudando a recordar tiempos
pasados donde el esfuerzo y el trabajo de
nuestros ancestros hicieron posible la cons-
truccion de la Andalucia que disfrutamos
hoy, y con la mirada puesta en los desafios
del presente y el porvenir, como correspon-
de a las sociedades vivas y pujantes.
Muchas felicidades a todo el equipo de
magnificos profesionales que, con buen
oficio, ilusién y ganas, hacen posible que,
mes tras mes, podamos disfrutar de esta
publicacion que ya ha hecho historia y que,
estoy seguro, tiene por delante un futuro
prometedor.

FRANCISCO GONGORA CARA
Alcalde de ELEjido

Celebrar los diez afios de Vintage Magazine es mucho
mds que conmemorar una fecha: es reconocer una dé-
cada de compromiso, esfuerzo y pasién por la infor-
macion, la cultura y la identidad de El Ejido.

Durante estos diez afos, Vintage ha sabido convertir-
se en un reflejo fiel de la vida de nuestro municipio,
retratando con sensibilidad y rigor a su gente, sus em-
presas, sus tradiciones, su dinamismo y su capacidad
de transformacion constante.

En un contexto en el que la comunicacién cambia a
una velocidad vertiginosa, esta revista ha demostrado
que es posible mantener viva la esencia del periodis-
mo en papel, combinandola con una acertada adapta-
cion al entorno digital. Vintage no solo ha sabido evo-
lucionar, sino que ha logrado consolidarse como un
medio de referencia local, siempre comprometido con
ofrecer contenidos de calidad, cercanos, optimistas y
profundamente arraigados en la realidad ejidense.
Son muchos los ejidenses que han ido reuniendo, nu-
mero a ndmero, los 120 ejemplares de la revista, con-
formando con ellos una valiosa coleccién de la evolu-
cion y el progreso de El Ejido a lo largo de esta década.
Por ello, celebrar su décimo aniversario es también
celebrar a todas las personas que, desde la redaccion,
la fotografia, el disefio o la distribucién, han hechoy
hacen posible que esta publicacién siga creciendo con
el mismo entusiasmo que en su primer dia.

Mi felicitacién mads sincera a su director, Francisco
Castano, y a todo el equipo de profesionales que, con
su dedicacién y buen hacer, han logrado que Vinta-
ge Magazine sea hoy un referente indispensable para
entender y disfrutar de la vida de El Ejido. Que sigdis
cumpliendo afios con la misma calidad e ilusién.



JOSE MARIA MARTIN
Subdelegado del Gobierno en Almeria

Vintage Magazine es mucho mas
que una publicacién: es memoria
viva de El Ejido y de la comarca
del Poniente. Aporta identidad,
arraigo y un profundo sentido de
pertenencia a sus vecinos, porque
recupera nuestra historia com-
partida y pone en valor a quie-
nes han contribuido, desde hace
décadas, al desarrollo de nuestro
municipio. Gracias a la labor de
su director, Francisco Castano,
desempenada con acierto y rigor
durante estos diez anos, Vintage
ha conseguido fortalecer los la-
zos sociales de quienes vivimos
aqui, proyectando a nuestra ciu-
dad como una tierra con raices,
con talento y con un rico legado
humano y cultural.

Para mi, como ejidense, Vintage
Magazine es un afectuoso puente
entre generaciones, entre jévenes
y mayores, una revista que emo-
ciona y que, en cada ntimero, nos
hace sentir orgullosos de lo que
fuimos y de lo que somos. Cada
pdgina refleja la esencia de El
Ejido y de sus gentes. Me siento
especialmente vinculado a ella
porque custodia nuestros recuer-
dos, los de todos nosotros, cele-
bra nuestras historias y contribu-
ye a preservar nuestra identidad
colectiva con enorme carino y
dedicaciéon. Deseo que Vintage
Magazine tenga un futuro lleno
de prosperidad para que nos siga
acompanando cada mes, como
hasta ahora.

Cumplir diez anos de
vida editorial ininte-
rrumpida es, sin duda,
un hito que merece re-
conocimiento. Vinta-
ge Magazine ha sabido
mantener, durante una
década, una mirada
cercana y humana
sobre la realidad del
Poniente almeriense,
convirtiéndose en un
testimonio vivo de la
historia cotidiana de
nuestra provincia. En
cada ndmero, esta pu-
blicacion ha logrado
combinar cultura, in-
formaciéon y memoria,
ofreciendo a sus lec
tores reportajes, entre-
vistas y una magnifica
galeria fotografica que retrata con sensibilidad la
esencia de nuestra tierra.

Su apuesta por poner en valor la agricultura, mo-
tor econdmico de Almeria, por reconocer a las
personas que han dejado huella y por divulgar las
iniciativas sociales y empresariales que constru-
yen comunidad, hacen de Vintage un ejemplo de
periodismo local comprometido.

Desde la Delegacién del Gobierno de la Junta de
Andalucia en Almeria, deseo trasladar mi felicita-
ci6n mds sincera a su director, equipo y colabora-
dores por estos diez anos de esfuerzo, constancia
y amor por nuestra tierra. Que sigan cumpliendo
muchos aniversarios més.

ARANZAZU MARTIN

Delegada del Gobierno de la
Junta de Andalucia en Almeria

RAMON FERNANDEZ-PACHECO
Consejero de Agricultura, Pesca, Agua y
Desarrollo Rural de la Junta de Andalucia

Estar al lado de la gente. Contar sus
historias, celebrar sus logros, acompa-
fiar en los momentos menos dulces.
Impulsar todo un municipio, recor-
dar sus historias, valorar sus tradicio-
nes y avanzar con él a lo largo de los
anos... Crecer con El Ejido. Eso es lo
que ha hecho la revista Vintage a lo
largo de la dltima década. Tenemos
entre nuestras manos un documento
Gnico, intrinsecamente unido a una
de las localidades mds pujantes de
la provincia. Muchas felicidades por
un trabajo bien hecho que, confio,
se mantenga por lo menos otros diez
anos mas. jEnhorabuena!

Vintage




Vintage

JOSE CARLOS LUPION
Alcalde de Berja

FRANCISCO LIROLA
Alcalde de Dalias

Alo largo de esta década, Vintage Ma-
gazine se ha consolidado como un

Hoy en dia que se le empieza a dar la
importancia que merece a la memoria
histérica, me complace celebrar el dé-
cimo aniversario de una revista que a
lo largo de estos anos realmente se ha
preocupado por rescatar y difundir la
historia de El Ejido y el Poniente. Sois
el canal que une generaciones y un refe-
rente para nuestros jovenes, que encuen-
tran en Vintage un medio fiable donde
asomarse al legado y patrimonio que
nos define como comarca. Gracias por

referente cultural en el Poniente Al-
meriense. Sus diez anos de constancia
ininterrumpida hablan de compromi-
s0, pasion y profesionalidad.

En cada ediciéon, Vintage aporta iden-
tidad, dinamismo y proyeccién a la
comarca, retratando la belleza de lo
cotidiano y dando voz a quienes cons-
truyen el alma de nuestro entorno.
Hoy celebramos no solo su décimo
aniversario, sino también su mirada,
capaz de iluminar cada rincén con

acompafiarnos mes a mes y mostrar lo
mejor de nuestra tierra en estas paginas
que dan cabida a interesantes capitulos
sobre Dalias. jPor muchos afios mas lle-
nos de historias que inspiran e imagenes
que emocionan y perduran como el pri-
mer dia!

respeto y autenticidad, recordando-
nos que Berja, siempre presente, tam-
bién es raiz, inspiracion y aliado de
esta aventura editorial.

La revista Vintage se ha convertido en uno de
los sellos de identidad de El Ejido. Su inmen-
sa labor durante estos diez afios ha reunido en
sus paginas a familias, amigos y parejas. Todos
ellos ejidenses, todos ellos parte de nuestra his-
toria.

La revista cumple con uno de los objetivos de
VOX, que es recuperar lo nuestro y proteger
la identidad del pueblo de El Ejido. Y Vintage
cumple un papel clave, recorriendo cada rin-
c6n y haciéndonos recordar lo que construye-
ron nuestros abuelos con tanto esfuerzo.
iMuchas felicidades por vuestro trabajo!

BEATRIZ SANCHEZ
Portavoz de VOX en el
Ayuntamiento de EL Ejido



JULIA IBANEZ

Diputada andaluza

Diez anos contando historias no es poca cosa. Es
tiempo, es compromiso y, sobre todo, es amor por
lo nuestro.

Quiero felicitar a Vintage Magazine por esta dé-
cada de vida dedicada a narrar lo que somos: un
municipio vivo, emprendedor, con personas, en-
tidades y empresas que dia a dia hacen grande a
El Ejido.

Habéis sabido capturar la esencia de nuestras
calles, nuestros negocios, nuestros agricultores,
nuestras tradiciones y también nuestros suenos.
Cada ntimero de la revista ha sido una ventana a
la vida del Poniente Almeriense, a su progreso y
a su gente.

Como ejidense, me emociona ver como un medio
local ha sabido crecer sin perder su esencia, man-
teniendo siempre la cercania y la autenticidad.

Y como diputada andaluza, s6lo puedo daros las
gracias por contribuir, con cada pagina, a reforzar
el orgullo de pertenencia a esta tierra que tanto
queremos.

Enhorabuena por estos 10 anos de historias.

Y que vengan muchos mas, porque ain quedan
muchas péaginas por escribir...

g

JOSE MIGUEL ALARCON
Concejal del PSOE en EL Ejido

Hace diez anos le dibamos la
bienvenida a un nuevo medio
de comunicacién en El Ejido:
Vintage Magazine. Diez afios
después, esta revista ya es co-
nocida como la revista del pue-
blo, donde lo esencial reside en
los testimonios de las personas
que, con su esfuerzo, han he-
cho de El Ejido una gran ciu-
dad.

Con todo mi aprecio, me dirijo
a su director, Francisco Casta-
no, y al resto del equipo para
felicitarles por el esmero y el
carino que ponen en cada pa-
labra y cada imagen para hacer-
nos recordar tiempos pasados.
Porque solo conociendo el ayer,
podemos valorar el presente y
avanzar hacia el futuro, don-
de seguiremos esperando cada
mes una nueva entrega de Vin-
tage Magazine. jEnhorabuenal!
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Vintage Magazine: Donde la memoria
se encuentra con el pueblo

FRANCISCO CASTANO
Director de Vintage Magazine

Cada publicaciéon nace con un objetivo.
En noviembre de 2015, Vintage debutaba
como un nexo de unién entre el pasado y
el presente. Diez anos después, es punto de
referencia y reencuentro. A lo largo de esta
década, hemos reunido vivencias, unido
generaciones e, incluso, a personas que se
habian perdido la pista en la nifiez. Es el po-
der imperceptible de una imagen, la palabra
escrita o una anécdota compartida. Porque
Vintage Magazine no es un medio de co-
municacién al uso. Es orgullo, memoria y
comunidad; el hogar al que volvemos cada
vez que queremos recordar de dénde veni-
mos y hacia dénde nos dirigimos.

En tiempos de inmediatez digital, Vintage
nos demuestra mes a mes que somos mu-
cho mdas que un instante; somos cultura,
una historia digna de ser contada y retrata-
da en papel. Sus paginas estan llenas de fe-
chas, nombres y apellidos, pero, sobre todo,
de emociones. No seremos historiadores,
pero Vintage es historia viva de El Ejido y
la comarca del Poniente. Esa que se puede
consultar desde la pausa, la profundidad y
los sentidos. Porque hay revistas que se leen,
y otras, como Vintage que, literalmente, se
sienten, desde la portada hasta la tltima
imagen. Es el resultado de escribir desde la
cercania y con la verdad de quienes relatan
sus recuerdos con el corazén en la mano.
Para nuestros jévenes, es el Chat GPT al que
acudir ante un apagon; la voz que acompa-

fia a nuestros mayores; la lectura permitida
dentro del aula en nuestros colegios e insti-
tutos y el escaparate de nuestro tejido social
y empresarial. Es la evolucién en si misma
de una ciudad que se ha construido sobre
los cimientos de la empatia, la equidad y la
sostenibilidad; mostrando sin filtros a una
sociedad que avanza hacia la inclusion real,
con pasos firmes y sin pausa. Una sociedad
que se vuelve equipo en las diferentes aso-
ciaciones y clubes deportivos que también
tienen su hueco en cada nimero.

Diez afios no son baladi. Mas bien, son un
pulso constante contra la adversidad que
solo el factor sorpresay la expectacién gene-
rada en torno a cada edicién pueden com-
batir. Ni una crisis sanitaria mundial ha im-
pedido que Vintage llegue a las estanterias
de nuestros vecinos y amigos, llevandoles
puerta a puerta mucho mas que una revista;
un mensaje de esperanza.

Es, precisamente, la humanidad la que
transforma lo ordinario en extraordinario,
y no existe mayor privilegio que capturar
la esencia de todas y cada una de las perso-
nas que hacéis Vintage. Porque Vintage no
somos nosotros. Vintage sois vosotros: los
que, con vuestros testimonios y fotografias
antiguas, hacéis que cada historia tenga sen-
tido, cada recuerdo se llene de vida y cada
momento se vuelva inolvidable.

Por eso, hoy solo puedo echar la vista atrds
con gratitud. Me declaro un auténtico afor-
tunado por todos los profesionales, colabo-
radores, disenadores, periodistas, comercia-
les, anunciantes, compafieros, instituciones
y entidades que habéis respaldado desde el
inicio este proyecto que se debe a sus lecto-
res. Después de una década, no me queda
mds que invitaros a mirar hacia adelante,
porque aqui dentro aun late el deseo de se-
guir contando historias que merecen ser lei-
das, escuchadas y compartidas en papel...
y digital.

jLarga vida a Vintage... Donde la memoria
se encuentra con el pueblo y
cobra vida en papel!

Vintage
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PORTADAS

Desde el niumero O, uno de los sellos distintivos de nuestra revista han sido
nuestras portadas realizadas por Jesus lzquierdo y Emilio Léopez. Auténticas

obras de arte vintage que compartimos con nuestros lectores para no olvidar
que “una imagen vale mds que mil palabras”.
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JUANMA MORENO REAFIRMA SU COMPROMISO
CON EL CAMPO ALMERIENSE

Para la Junta de Andalucia, el campo almeriense cuenta.
Asi lo ha demostrado en primera persona el presidente
autonomico, Juanma Moreno, en sus recientes visitas a la
provincia. Primero en El Ejido, el 27 de octubre, y mas re-
cientemente, el 12 de noviembre, en el Parque Cientifico
Tecnolégico de Almeria (PITA).

Su cercanfa con nuestra tierra se
traduce en hechos concretos. Du-
rante el Foro de Agricultura, Agua
y Futuro en Andalucia, celebrado
en el Auditorio de El Ejido, Mo-
reno reconocia que “Andalucia
es la despensa de Espafa y Euro-
pa”, subrayando el potencial de
la agroindustria almeriense y la
necesidad de reforzar las infraes-
tructuras hidraulicas, aumentar el
uso de agua regenerada y apostar
por la innovacién tecnolégica.
Hace apenas una semana, en el PITA, el presidente en-
tregaba las resoluciones de ayudas por valor de 130 mi-
llones de euros a mds de un centenar de organizaciones
hortofruticolas andaluzas, de los cuales, casi 74 millones
se quedan en nuestra provincia.

—

Con su presencia y su compromiso constante, Juanma
Moreno certifica que la Junta de Andalucia camina de la
mano del campo, reconociendo su valor, defendiendo su
futuro y activando politicas que nos permitan moderni-
zar, avanzar en sostenibilidad y ganar en competitividad.
Por nuestro futuro y el de todos los andaluces.

NUESTRO MODELO AGRICOLA, EJEMPLO PARA

——
“ LA COMUNIDAD INTERNACIONAL

La visita de una delegacion de empresarios japone-
ses a El Ejido es la manifestacion de que nuestro mo-
delo agricola sigue inspirando al mundo. No se trata

" de cifras, sino realidades que hablan de esfuerzo,

innovacion y constancia. En las 13.500 hectdreas de

' invernadero, nacen cada campana mds de un millon

~ de toneladas de frutas y hortalizas, dando lugar a
una agroindustria que ya reine 95 empresas y factu-
ra mas de 885 millones de euros al ano.
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COPISI, COOPERATIVA DEL AR EN UNICA

La Cooperativa San Isidro Labrador (Copisi) es la prueba
fehaciente de que el esfuerzo compartido se premia, y en
Vintage no hay nada que nos haga mas felices que compartir
las buenas noticias que nos llegan desde el campo.

En el dltimo mes, la cooperativa que dirige su gerente, José
Antonio Brao, ha recibido una distincién de honor al ser ele-
gida Cooperativa del Afio por UNICA. Este reconocimiento
pone en valor los principios de esta entidad agricola que ha
demostrado que crece desde dentro, avanza unida y honra,
con cada paso, la fidelidad de sus socios agricultores.

Que una cooperativa dé nombre a una calle es, en realidad,
un homenaje a todos los agricultores que han transformado
el esfuerzo en progreso y ponen todo su empefio a diario por
dejar un futuro mas fértil a quienes vienen detras.

Con orgullo, serenidad y una emocién que salta a la vista, el
24 de octubre, el presidente de Campoejido, Cristébal Mar-
tin, descubria junto al alcalde, Francisco Géngora, y parte de
la Directiva las placas que cambian el callejero de El Ejido.
La antigua calle Las Penas ya es, oficialmente, la calle Cam-
poejido. Un reconocimiento directo a una de las cooperativas
de suministros agricolas mas importantes de la provincia.

Vintage

EJIDOMAR GELEBRA MEDIO SIGLO
EN SU PRIMERA CASA

S o L

ANIVERSARID
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EJIDOMAR

Entre recuerdos que florecen y las nuevas genera-
ciones que ya despuntan, Ejidomar celebraba el
15 de noviembre medio siglo de trayectoria junto
a los ejidenses. Una fecha inolvidable que reunié
a la Junta Directiva, a sus socios y a las autorida-
des en sus antiguas instalaciones, regresando a
esas raices que vieron nacer a una de las coopera-
tivas agricolas mads influyentes del sector.

En el transcurso de este entrafiable acto organi-
zado por la agencia A Color, se hizo entrega de
varios reconocimientos a los socios que reflejan
el camino recorrido y el porvenir. Porque des-
pués de cincuenta anos, Ejidomar se centra en
todo lo que, juntos, ain pueden construir. Asi lo
expreso su presidente, José Antonio Banos: “Este
aniversario es de todos: de los agricultores que
han confiado en nosotros, de las familias que
han crecido a nuestro lado y de todos los ejiden-
ses que siempre han estado ahi. Sin vosotros, este
camino no habria sido posible”. Unas declaracio-
nes propias de quien mira con orgullo el pasado
y con una ilusién renovada el dia de manana.
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LAS UNAS ‘CHIFFON’, UNA
APUESTA DISCRETA'Y
ELEGANTE

Nuestra manicura habla por no-
sotras y expresa mucho mas de lo
que imaginamos. En los tltimos
otonos, los tonos nude habian
sido los grandes protagonistas.
Sin embargo, una nueva tenden-
cia ha llegado para quedarse. Las “chiffon nails” son
una version mas moderna que se caracterizan por un
acabado translicido, semimate y sutil, con matices entre
el beige, rosa porcelana y vainilla.

EL TOTAL LOOK SIEMPRE ES UN
ACIERTO

Los que mads saben de moda lo tienen
claro: vestir de un solo color de la ca-
beza a los pies es sinénimo de elegan-
cia. Los conjuntos monocromaticos
funcionan porque estilizan y alargan
visualmente la silueta. Ademas, per-
miten jugar con texturas y matices de
color dentro de una misma gama. Una
apuesta segura para el dia a dia.

LA CHAQUETA ‘VINTAGE’ QUE
| VUELVE CON FUERZA

Las miticas bomber que marcaron
los afios 90 regresan esta tempo-
rada otono-invierno convertidas
en fondo de armario definitivo.
Funciona con camisas, vaqueros
0 mocasines, aunque el conjunto
estrella del momento es llevarlas
con faldas voluminosas. Otra
prueba mas de que la moda siem-
pre vuelve.

MAQUILLAJES DE HALLOWEEN PARA ARRASAR
EN CUALQUIER FIESTA (Y PARTE I

Las fiestas tematicas estan a la orden del dia. Para
quienes aun tenéis una fiesta de Halloween pendiente,
os traigo otra propuesta terrorifica.

El maquillaje de Catrina. Procedente de la cultura
mexicana, este tipo de maquillaje se ha convertido en el
gran icono del Dia de Muertos y, aunque su significado
no tiene nada que ver con Halloween (su objetivo es
mostrar que la muerte nos iguala a todos, sin importar
la clase social), su vistosidad y rela-
cion con la temdtica, la ha converti-
do en una elecciéon muy comun. Por
suerte, es mas fdacil de conseguir de
lo que parece.

PASO A PASO: Lo primero es crear
la base sobre la que realizar los di-
bujos. Para ello, cubre tu rostro con
la pintura blanca facial con ayuda
de una esponjita para asegurarte
de conseguir buena coberturay un
acabado uniforme.

A continuacion, utiliza la pintura para dibujar las cuen-
cas de los ojos y las decoraciones. Ademds del negro,
la tienes disponible en una gran variedad de tonos. Y
si lo prefieres, puedes recurrir a plantillas en forma de
adhesivos que te lo pondran mucho mds facil. Eso si,
lo mas importante es que te hagas con un limpiador
de calidad que te ayude a eliminar cualquier resto de
magquillaje y suciedad al finalizar la noche.

Y recuerda. Un adecuado asesoramiento por nues-
tra parte te ayudara a realizar una correcta selec-
cion de los productos que necesitas. Articulos que
podras encontrar en nuestra
tienda y Escuela de Maquilla-
Je y Estéetica Begona Aguilera,
en la calle Jacinto Benavente,
n® 4 de El Ejido.

Escuela de Maquillaje

egona
g‘!guifeta

COSTASOL

| ESTUDIO DE COCII

"Solo tendra que preccuparse de lo que va a cocinar.”

Avda. Meditarraneo, 418 - Almeria
(frente al Centro Comercial Alcampo)

950 14 20 51
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u meta nunca fue el poder, sino el progreso, y Francisco Espinosa Gaitdn hizo

de su pueblo, su causa. Nunca ocupé un cargo por ambicién; él sélo respondia
a la llamada de la motivacion. Pero, a veces, ayudar requiere estar dentro, escu-
char de cerca y activar los mecanismos del desarrollo desde la administracién.
Como maestro y politico, asumio la funcion publica desde el sentido mds limpio
y noble de la expresién: ofrecer soluciones reales a las necesidades de la pobla-
cion. Una poblaciéon asentada sobre sélidas raices, cuya investigacion ha llevado
a este escritor ejidense, socio y expresidente de la Asociacion Cultural Athenda a
comprender, preservar y engrandecer la historia de su tierra y su gente.




on la inquietud que no cesa ni
en su jubilacién, Paco Espino-
sa ha sembrado una trayecto-
ria que trasciende los ambitos
académicos e institucionales: la de un
hombre que adopté la vocacién como
destino, y el servicio como forma de
vida. Siempre ha defendido que nues-
tro municipio es un municipio con his-
toria, y su propia historia es muestra de
ello.

Todos sus ancestros son oriundos de
Dalias-Celin. A su familia perteneci6
el primer y tinico molino instalado en
el Campo de Dalias, préximo a Pampa-
nico; donde su padre y el propio Paco
nacieron.

Su actividad industrial reunia a todos
los vecinos que acudian en carruajes
con sus bestias para moler el cereal, la
harina y el maiz para el ganado, rega-
landole una infancia marcada por el
sonido del agua deslizindose por el
cdrcavo.

Hijo de Emilio Espinosa Vazquez y Ma-
ria Gaitan Maldonado, Francisco vino
al mundo el 21 de diciembre de 1951.
Paco es el primero de cuatro hermanos,
Manolo, Carmina y Jests, de quien se
ha tenido que despedir este verano con
un dolor visible en su mirada, capaz de
transmitir en cada una de sus palabras.
En parte, a esa habilidad comunicati-
va debe su carrera educativa y politica,
que arrancé con su formacién en el
colegio Divina Infantita. A este centro
se desplazaba a pie desde el molino de
Fuentenueva, forjando buenas amista-
des por el camino, como la de Antonio
Acién o la del “Monero” Ernesto Martin
Callejon, con quien luego estudiaria en
Vélez-Rubio.

SED DE CONOCIMIENTO

Cuando el parral empezaba su declivey
la nueva agricultura crecia a cielo abier-
to, continud sus estudios en la escuela

?

de don Antonio Mira, donde coincidié
con grandes amigos: Eleuterio Aguile-
ra, Antonio Criado, Juan Palmero, Juan
Fresneda y otros.

Enfocados en su porvenir, sus padres
siguieron el consejo del coadjutor de la
parroquia San Isidro Labrador don José
Visiedo, oriundo de Vera, y del parro-
co don José Jiménez para matricularlo
en el internado diocesano del instituto
laboral de Vélez-Rubio, mas economi-
Co que otros mads cercanos a la capital
almeriense.

Con el colchén a cuestas y aquella
maleta de cartén piedra, alli entendio
que la convivencia deja huellas que el
tiempo no borray, por eso, cada afo, la
décima promocién se retine para seguir
celebrando su unién. Una tradicién
que dice mucho mds de si mismo que
cualquier discurso. Y es que Vélez-Ru-
bio fue mucho mas que un destino; el
lugar donde conocié a la mujer de su
vida, Lola Cruz, natural de Serén.

MANOS QUE ENSENAN

Sin apenas orientacion, se matricul6 en
la Universidad de Granada para cursar
la Licenciatura de Filosofia y Letras,
pero las continuas huelgas de aquel
curso (1970-71) le hicieron perder el
primer ano por completo, asi que opto
por hacer Magisterio en Almeria junto
a su pareja.

Sus padres Emf}io y Maria.

Por obtener un extraordinario expe-
diente académico, logr6 el acceso di-
recto a la condicién de funcionario do-
cente sin necesidad de opositar, aunque
antes de acudir a su primer destino de-
finitivo, cumpli6 con el servicio militar
obligatorio en Palma de Mallorca, don-
de fue designado instructor de algunos
companieros milicianos sin formacién
académica.

No habia concluido el servicio cuando
le adjudicaron su puesto definitivo en
Mahén (Menorca). Aunque de primeras
le costé romper la barrera del idioma
para comunicarse con el alumnado de
primer curso del colegio publico An-
toni Juan Alemany, se adapté al nuevo
espacio y a una nueva vida con Lola a
su lado en sus primeros afios de su ma-
trimonio. “Sin ella, no habria sido lo
mismo. El discurrir de la vida se asocia
a la pareja que nos acompana”, confie-
sa Paco, agradecido por todas las veces
que ella cambi6é de rumbo por él a lo
largo de su carrera.

Desde que contrajeron nupcias en el
verano de 1976 en Ser6n, han sido
equipo. Casi cincuenta afios de retos,
desafios, crecimiento en lo personal y
profesional y, sobre todo, el reconfor-
tante momento de volver a casa.

UNA ELECCION DECISIVA

Hay decisiones que se toman en pa-

1976. Paco y Lola el dia de su boda.

Paco Espinosa, Antonio Romero y Agapito en la escuela de Vélez-Rubio.
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Paco formo parte de la primera corporacion municipal junto a Juan Callejon.

reja, y regresar a su tierra fue una de
ellas. Estando en San Agustin, alld por
el curso académico 81/82, se afili6 al
PSOE convencido de que uno se debe
al pueblo que nace. Para entonces, ya
habian nacido sus hijos Laura y Fran-
cisco, quienes, con el paso del tiempo,
acabaron dandole el mejor regalo de su
vida, sus cuatros nietos: Lorenzo, Mar-
tina, Léa y Natalia.

Paco, como nativo de El Ejido, era cons-
ciente de las necesidades del municipio,
como pudo corroborar en su siguiente
destino como maestro, en Matagorda.
Sin embargo, no fue hasta que Juan Ca-
llején Baena tomo posesion de la Alcal-
dia en 1983 y él fue nombrado teniente
de alcalde y concejal de Hacienda, In-
fraestructuras y Urbanismo, cuando
realmente comprobdé el nivel de estas
carencias.

“Levantar el municipio exigia las 24
horas del dia casi”, explica Espinosa,
que tuvo que acogerse a varias exce-
dencias cuando ya tenia su plaza fija
en el CEIP Diego Velazquez de El Eji-
do. Era el precio por asumir la dificil,
pero ilusionante tarea de tejer una red

En la presentacion de su libro ‘La desamortizacion y la coll

2010. De maestro en una de las excursiones con sus alumnos realizadas al Laimund.

de servicios y disefiar un plan urba-
nistico funcional: “Estdbamos en una
situacion critica. Sin abastecimiento
de agua en la mayor parte del pueblo,
sin alcantarillado ni saneamiento, sin
pavimentacién ni plazas ni jardines y
un alumbrado publico que se reducia
a cuatro bombillas en las cuatro esqui-
nas principales, las cuales eran encen-
didas y apagadas manualmente por los
escasos agentes de la policia municipal,
como Bernardo o Serafin”.

onizacion en El Ejido

(Campo de Dalias) - El caso Balerma'.

1998. Delegado de Obras Publicas y
Transportes de la Junta de Andalucia.

Su compromiso no nacié de promesas,
sino de raices. Adopt6 responsabilida-
des inimaginables cuando todo estaba
por hacerse, manejando por primera
vez un presupuesto de 280 millones de
pesetas para un municipio que ya supe-
raba los 30.000 habitantes.

MAESTRO, POLITICO Y CONCILIADOR

Durante ocho afios, trabajé mano a
mano con los técnicos, los ingenieros
Dionisio Martinez Durbdn, Juan Ofia

Lola y Paco en Segovia.



y el arquitecto Paco Escobar (hoy fa-
llecido), entre otros, para crear en las
Normas Subsidiarias del Plan General
de Ordenaciéon Urbana las determina-
ciones basicas de la ordenacion urba-
nistica que han llegado a nuestros dias.
“Aqui ya se proyectaban las principales
vias, como el Paseo de Las Lomas o la
Avenida Juan Carlos I. También los so-
lares donde se erigirian los CEIP Tierno
Galvin, Laimun y Ciavieja”, especifica
Paco, quien actuaba de intermedia-
rio negociando con los propietarios la
compensacién de esos terrenos.

Pero tener un plan, no significa seguirlo
a pies juntillas, si por el camino surgen
alternativas que merecen la pena. “En
lo que hoy es el Auditorio, se pensaba
instalar el Mercado Central con un par-
king subterraneo, pero este espacio cul-
tural ha quedado perfectamente ubica-
do”, cita como ejemplo junto al cambio
que impulsé, a finales de los anos 80,
para suspender el Plan Especial de Re-
forma Interior (PERI), inicialmente
aprobado, y aceptar una sugerencia que
lellego a su despacho para crear el com-
plejo urbanistico y arquitecténico que
hoy es la Plaza Mayor de El Ejido. Esta
propuesta le otorgaba al Ayuntamiento
el protagonismo digno de las grandes
ciudades.

Fue este periodo tan intenso, pero gra-
tificante, el que hizo que se enamorara
de la politica y aceptara cualquier ofer-
ta que le permitiera seguir mejorando
las infraestructuras y servicios. Pero ni
su apretada agenda le impidi6 desarro-
llar estudios avanzados de Derecho en
la UNED.

Cuando echa la vista atras, a veces la-
menta el tiempo que resto a sus hijos:
“Mi mujer fue quien los sacé adelante
a pulso”. Razon por la que valora como
nunca antes el tiempo que si puede de-
dicar hoy a sus nietos, Lorenzo, Léa,
Martina y Natalia, desde su jubilacién
en 2011.

NUEVOS HORIZONTES

En 1991, cuando el PP gané las elec
ciones municipales, su ajetreada vida
politica y profesional no cesd, sino que
a partir de 1995 se extendio por la Jun-
ta de Andalucia y el Gobierno Central.
Fue delegado Territorial de Industria,
Comercio y Turismo en Almeria, luego
delegado de Obras Ptblicas y Transpor-

/

tes en Sevilla y consejero de la Autori-
dad Portuaria de Almerfa. En 2003 fue
designado director de la Empresa Publi-
ca de Suelo (EPSA), con sede en Sevilla.
Después de cinco anos en ese cargo, fue
nombrado director del proyecto de las
obras del metropolitano de Granada.
Finalmente, en 2010 acepto su trasla-
do a Madrid como director general del
Transporte Terrestre, aunque este peri-
plo se redujo a unos meses.

LAVOZ DE LA CULTURA

Por principios, regresé a la docencia,
a su querido colegio Diego Velazquez,
bajo la direccién de Rosario Sianchez.
Un centro al que sigue vinculado como
ponente, pues Paco Espinosa es un in-
vestigador nato cuya labor ha visto la
luz en tres grandes obras: ‘La historia
del agua en Dalias-El Ejido. La Fuente

La Asociacion Athenda jJnto al pedestal de Porcia Maura antes de su regreso a El Ejido.

Vintage

Nueva, de la minerfa al agua’, ‘Com-
pendio de historia de El Ejido. La Murgi
romana’ y ‘La desamortizacién y la co-
lonizacion en El Ejido (Campo de Da-
lias) - El caso Balerma'.

A nivel cultural, mantiene su actividad
dentro de la Asociacion Cultural Athe-
nda, de la que fue presidente tras la sa-
lida de Paco Escobar.

Desde dicha entidad, se impulsaron
los tramites pertinentes para que el
pedestal de Porcia Maura volviera a
El Ejido, en colaboracién con el Ayun-
tamiento ejidense. Una experiencia y
un viaje solo comparable al realizado
a Tembleque (Toledo), donde se con-
serva la placa de inauguracion de las
termas de Murgi. Y ahi sigue, a sus 73
anos, entre la historia y la cultura, a sa-
biendas de que el valor de la vida esta
en compartirla.

Es una de las prioridades de Vintage reconocer a cualquier persona su esfuerzo y colaboracién por hacer
de El Ejido un lugar mejor, donde la prosperidad lleva escritos los hombres y apellidos de todos los vecinos
que han convertido esta tierra de oportunidades en su hogar.
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Bienvenidos, como cada ano por estas fechas, a nuestro particular anuario
de los personajes con historias que han compartido su testimonio, recuerdos y
emociones en cada uno de los numeros de Vintage: 121 para ser exactos.
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En esta seccidon nos acercamos a la historia de aquellos
juguetes que marcaron la ninez de varias generaciones.

TELESKETCH

LA PIZARRA MAGICA DE LA CREATIVIDAD

Si lo tuyo era la creatividad y el trazo
fino, seguro que tu compaiiero inse-
parable en aquellas tardes de frio fue
el Telesketch.

Para los mads jovenes puede sonar a
un auténtico desconocido, pero para
muchos de nosotros fue nuestra pri-
mera “tablet”. un lienzo mégico don-
de todo era posible... o al menos, eso
intentdbamos.

Conocido también como la pantalla
magica, este juguete causé auténtica
sensacion en lugares como El Ejido.
Mas de uno seguro que sonaba con
encontrar aquella caja bajo el 4rbol de
Navidad, lista para dar rienda suelta a
la imaginacion.

UNA PRUEBA DE PACIENCIA

Su funcionamiento era mads sencillo
de lo que parecia, aunque dominar-
lo era casi una mision digna de Ve-
lizquez. La pantalla dibujaba lineas
gracias a dos mandos: uno movia
el cursor en horizontal y el otro en
vertical. Los mas habilidosos conse-
guian combinar ambos movimientos
para crear diagonales y figuras mas
complejas. Y, tras varios intentos (y
muchas lineas torcidas), bastaba con
agitarlo boca abajo para que todo
desapareciese y asi empezar de nuevo.
Inventado por el francés André Cas-

sagnes en 1959, el Teles-
ketch no solo dio vidaaun
juguete, sino que mostrd
las sorprendentes posibili-
dades del polvo de alumi-
nio, base del mecanismo
que tanto nos fascinaba.
Tardé algunos afios en lle-
gar a Espafia, y no fue hasta la década
de los 80, de la mano de Borrds, cuan-
do empez6 a llenar las estanterias de
las miticas jugueterias de El Ejido,
como el Bazar Fesi.

VERSIONES MEJORADAS

Con el paso del tiempo, el Telesketch
evolucioné sin perder su esencia.
Aparecieron nuevas versiones, como
el Etch-A-Sketch Animator (1987),
que permitia crear pequefnas anima-
ciones, o el Telesketch 2000, que in-
corporaba juegos y funciones extra.

Pantalla del telesketch.

Caja de Telesketch original.

Para los mas nostalgicos, el clasico
dispositivo que permitié a los mas
habilidosos recrear obras pictéricas
como ‘Las Meninas’ o ‘El Grito’ re-
gres6 hace pocos anos con un disefio
renovado y un aire retro. El New Te-
lesketch mantuvo su estética original,
pero con materiales mas resistentes y
un acabado mas moderno.

UN TRAZO ETERNO

Mads que un pasatiempo, el Telesketch
fue un auténtico desafio de creativi-
dad, paciencia y precisién para quie-
nes disfrutdbamos del arte de crear.
Nos enseiié grandes lecciones de
vida, como entender que los errores
también son parte del aprendizaje.
Aun hoy lo recordamos como uno de
esos juguetes que nos marcaron... y
que, sin duda, nada tenian que ver
con las clases de dibujo de EGB. Con
Telesketch, cada borrén solo marcaba
el inicio de un nuevo comienzo.
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% Cosas = Nitvos %

Vuelve a aquel momento de la infancia en el que, mds alld de risas, juegos y
humor, habia tebeos, mangas, videojuegos, series de animacién y programas de
televisién. Personajes que hoy son leyenda y siempre vivirdn en nuestra memoria.

tL MAESTRO DEL SARCASMO

Texto: MAITE SALMERON

0s cOmics tienen ese don
Unico de hacernos reir, emo-
cionarnos y, a veces, mostrar-
nos un reflejo de nosotros
mismos. Entre sus paginas de tinta
y papel, hay un gato que se quedd
para siempre en nuestros corazones:
Garfield. Este felino se col6é en los
hogares ejidenses para ensefiarnos a
vivir sin complejos y decir lo que pen-
samos sin miramientos, aunque este
atrevimiento se confunda con lo po-
liticamente incorrecto.

Con su amor incondicional por la
lasafia, su eterno rechazo a los lu-
nes y ese sarcasmo que lo define,
este felino perezoso conquisto al
mundo entero. Naci6 de la creati-
vidad y ternura de Jim Davis, un
hombre que creci6 rodeado de 25
gatos y que, sin saberlo, estaba es-
cribiendo el prélogo de una leyenda.
Entre maullidos y travesuras, Davis
encontré la inspiraciéon para dar vida
a ese gato naranja que todos recono-
cemos al instante. Lo llamé Garfield,
en honor a su abuelo James Garfield
Davis... y el resto ya es historia.
Antes de que Garfield llegara a los pe-
riédicos, Davis habia probado suerte
con una tira protagonizada por insec-
tos, Gnorm Gnat. No funciond, pero
rendirse jamas estuvo en su mente.
Observando las publicaciones del
momento, noto algo curioso: casi to-
dos los animales eran perros. Enton-
ces pensé que el mundo necesitaba
un gato... y no uno cualquiera: un
gato hambriento, perezoso, con ca-
racter y, sobre todo, con un sentido
del humor tinico.

Tras varios intentos, el 19 de junio de
1978, Garfield aparecié por primera

vez en los periddicos. Era un gato re-
dondo, de ojos pequenios, cuya per-
sonalidad desbordante parecia saltar
del papel. En pocos afios, se convir-
ti6 en un fenémeno global: miles de
personas esperaban cada mafnana su
tira diaria para arrancar el dia con
una dosis de humor y algiin que otro
bufido.

Garfield nos ensend lo que en El Eji-
do ya sabiamos. Aunque parezca que,
el que manda es el humano, las mas-
cotas son -y siempre serdn- las ver-
daderas duenas del hogar. Su humor
sarcastico y su indiferencia encanta-
dora nos hicieron reir porque, en el
fondo, todos llevamos un pequeiio
Garfield dentro.

En El Ejido, su éxito también se hizo

notar con el transcurrir de los anos.
En los recreos de los CEIP José Sala-
zar, Diego Veldzquez, Ramén y Cajal,
Laimun, Ciavieja o Divina Infantita,
era habitual comentar los cémics de
Ediciones B o las revistas coleccio-
nables de Ediciones Junior que ale-
graban nuestras tardes. Garfield se
convirtio en tema de nuestras conver-
saciones, de nuestra infancia, de esos
momentos interminables llenos de
risas y complicidad.

PERSONAJES PRINCIPALES

Parte del encanto de Garfield reside
en sus compafneros, tan imperfectos
como la vida misma.
Garfield es cinico, egoista, glotén
y perezoso, pero también sincero y
honesto. Dice lo que todos pensa-
mos... y muchos callamos. Esa
sinceridad disfrazada de humor es
su mayor virtud.

Con los afios, su apariencia fue evo-

lucionando. De un gato redondeado
y grueso, pasd a uno mas expresivo,
con ojos grandes y esa mirada capaz
de transmitir mil emociones sin tener
que pronunciar ni una palabra. A ve-
ces, camina sobre dos patas como un
humano, se cruza de brazos y obser-
va el mundo con ese gesto de superio-
ridad que tanto lo define.
A su lado estd Jon Arbuckle, torpe,
sofiador y entrafiable. El encarna la
bondad y la torpeza. Lo intenta todo,
desde ser gracioso y romantico hasta
atrevido. Sin embargo, fracasa glorio-
samente en cada intento. Y no pode-
mos olvidar a Odie, el perro feliz y
eternamente ingenuo, que vive para
mover la cola y disfrutar de la vida.
Su alegria contagiosa contrasta con el
sarcasmo de Garfield, formando un
diio comico insuperable.



EDICIONES LEGENDARIAS

Garfield llegd a nosotros de muiltiples
maneras, y cada editorial que publicé
sus historias dejé una huella imborra-
ble. Con Ediciones Junior, cada revis-
ta que caia en nuestras manos era un
pequenio tesoro que escondia desple-
gables, mini comics y aventuras para
intercambiar. Por apenas 200 pesetas
podiamos viajar al mundo de ese gato
naranja que tanto nos fascinaba.
Planeta DeAgostini nos permitié se-
guir a Garfield desde sus primeras
tiras hasta sus travesuras completas
en los distintos recopilatorios. Cada
libro era un viaje en el tiempo, un
regreso a esas mananas en las que su
sarcasmo infinito nos dotaba de ener-
gia para afrontar las clases de EGB.
Panini Espafia ocup6 un lugar espe-
cial en nuestra infancia. La emocién
de abrir un sobre con la esperanza de
encontrar un Cromo Nuevo era pura

Evolucion de
Garfield a lo
largo de los anos.

Jim David, el creador de este
carismatico felino.

Vintage

Figuras de coleccion del universo
de Garfield.

Album de cromos de Panini.

magia. En el recreo, los intercambios
se convertian en aventuras llenas de
ilusion. Y, como no podia ser de otro
modo, Garfield protagonizo6 sus pro-
pios dlbumes coleccionables que espe-
rabamos completar con entusiasmo.
Por su parte, Ediciones Kraken man-
tuvo viva la esencia del personaje,
combinando el humor de las vinetas
con el cuidado por la ilustracion y la
narrativa, acercando a Garfield a nue-
vas generaciones sin perder su encan-
to original.

A lo largo de los anos han aparecido
nuevas ediciones, packs especiales y
recopilatorios. Cada cémic, cada re-
vista, cada pdster nos conectaba mads
con Garfield y con esos momentos de
amistad, risas y aventuras comparti-
das.

CUANDO EL PAPEL COBRO VIDA
En 1982, Garfield dejé de ser solo
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El merchandising de
Garfield ha llegado a la
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tinta sobre papel. La CBS le dio voz y
movimiento en el especial Here Co-
mes Garfield, conquistando nueva-
mente al pablico. Los especiales con-
tinuaron hasta 1991, y hubo incluso
un documental para celebrar su déci-
mo aniversario.

En 1988 lleg6 la serie Garfield y sus
amigos. Un recuerdo entrafiable que
en El Ejido evocamos con carifio re-
trocediendo en el tiempo a esas ma-
nanas de sibado frente al televisor
con un bol de cereales que se llenaba
de carcajadas.

Aunque los anios pasaron, Garfield se
reinventd, y en 2008 llegé una nueva
serie de 26 episodios que todavia se
puede disfrutar en plataformas digi-
tales, llevando su pilleria a las nuevas
generaciones.

DEL COMIC A HOLLYWOOD

Como toda estrella, Garfield dio el

De LUMNES a
DOMINGD




Vintage

o e —— a0

CanaRwahaRwgdhawdwahawa

Primera tira comica de Garfield traducida al castellano en 1978.

salto a la gran pantalla. En 2004, 20th
Century Fox estreno su pelicula, com-
binando imagen real y animacion,
con Bill Murray doblando su voz. Y
aunque la critica no fue muy amable,
el publico si. Las salas se llenaron de
familias ansiosas por reencontrarse
con su gato favorito. Tanto es asi que
en 2006 se estreno la secuela que con-
tinué mostrandonos las aventuras de
nuestro querido protagonista.

Hace solo un afio, una nueva pelicula
de Garfield volvi6 a llenar de risas los
cines, y entre ellos el de verano de El
Ejido, confirmando que, para varias
generaciones, sigue siendo un simbo-
lo de diversion.

MAESTRO DEL JUEGO

A pesar de su rechazo al deporte, Gar-
field ha protagonizado mas de 20 vi-
deojuegos, desde las primeras conso-
las hasta plataformas modernas. En
ellos lo ponfamos a saltar, correr y su-
perar todo tipo de obstaculos, acom-

TP PRuTS:
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.Jl.n Cartel de la nueva

serie de Garfield que
se estrend en 2008.

Recopilacion de portadas de comics.

Jon Arbuckle, el bondadoso dueno
de Garfield.

Odlie, el ingenuo
companero de Garfield.
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.

Ultima adaptacion en
la gran pantalla en
2024.

Adaptacion al
cine de 2004.

panidndolo en sus desafios sin perder
la esencia de la tira cémica.

UN PERSONAJE DE RECORD

En 2002, logré el Récord Guinness
como la tira comica mas difundida
del mundo, apareciendo en mads de
2.500 periddicos y medios. Su fama
se consolidé, convirtiéndose en un
icono universal con productos que
van desde ropa, tazas y juguetes, has-
ta tarjetas de crédito y otros coleccio-
nables.

Garfield no fue solo un personaje de
comic; se convirtié en un compane-
ro invisible, un fragmento de nuestra
infancia que ain hoy nos hace revivir
esa alegria que nos transmitia al leer-
lo. Es la prueba de que la imaginacion
de Jim Davis, trazada con delicadeza
y rebosante humor inteligente, puede
trascender el papel y quedarse para
siempre en nuestra memoria y la de
todos los ejidenses que sofiamos con
tener un gato llamado Garfield.

(SABIAS QUE..2

+ Jim Davis se inspir¢ en el
apellido y la personalidad
de su abuelo, James
Garfield Davis, para crear
a Garfield. Su abuelo
llevaba el nombre del
presidente James A.
Garfield.

+ Aungue nunca se
menciona, la historia esta
ambientada en Muncie,
Indiana, hogar de Dawvis.

- Originalmente existio un
cuarto personaje, Lyman,
companero de cuarto de
Jon. La idea desaparecio
al encontrar nuevas
formas de interaccion
entre los protagonistas.

- En Noruega, Finlandia y
Suecia, Garfield tiene otros
nombres. Por ejemplo,
en Suecia responde al
nombre de Gustav.

+ Los espanoles Carlos
Latre y Santiago Segura

han dado voz al personaje
en las peliculas dobladas
al castellano.

» Cada 19 de junio se
celebra su cumpleanos,
en honor a su primera
aparicion.

+ Ama la lasana porque,
segun Davis, nacio en un
restaurante italiano y, al
abrir los ojos de cachorro,
devoro todo el plato.

+ Durante mas de 30
anos, en playas de Francia

aparecian teléfonos de
Garfield sin explicacion;
pero el misterio se resolvio
en 2018: un contenedor
perdido quedo varado alli
decadas atrds.
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Historieta extraida de la serie 13 Rue del Percebe’, idea original del dibujante y
guionista Francisco Ibanez, la cual fue publicada por la Editorial Bruguera.
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CESTA DE LA COMPRA:
¢SUBIDA HISTORICA
0 PERCEPCION

EXAGERADA?

Todo el mundo habla de ello, pero lo
cierto es que si hay datos fehacientes
de que esta subida es real.

Lo confirman entidades como MAPA
(Ministerio Agricultura, Pesca y Ali-
mentacién), INE, OCU, Banco de
Espana o informes como el de CaixaBank 6 FIAB. También el
indice de Precios Origen-Destino, el cual, mide la distancia en-
tre lo que se paga al productor (por ejemplo a un agricultor) y
el precio que se paga al consumidor. En 2025 ha sido de 4,25.
Traduccion; las verduras y frutas pueden costar 4 veces mds que
lo que se paga al productor.

Con toda esta informacion asumida, nos lanzamos a llenar el
carro con las siguientes recomendaciones:

e Sigue comprando frutos secos. No son el producto mds bara-
to, pero sacian mds que galletas o snacks que son consumidos
a mucha mas velocidad. Recuerda que si adquieres un kilo de
nueces, tendrds unas 30 raciones .

e Si compras fruta de temporada en su pico de produccion, es
mas facil que el precio esté mds estable.

e No cambies el aceite por salsa de yogur o César. El aceite de
oliva virgen extra (AOVE) tiene un precio superior, pero las sal-
sas rondan los 5€ por kilo y se consumen en cantidad mayor en
ensaladas. Ademads, tienen grasas de peor calidad. Aunque es
mas caro, el aceite en alifios se usa en menos cantidad.

e Los huevos han sido uno de los alimentos con mayor subida,
pero siguen siendo mas baratos que cualquier carne.

e Por tltimo, no pode-
mos olvidarnos de la
mejor fuente de protei-
na que existe y la mas
barata: las legumbres.

Por Maria Dolores

Rubio Escobar

Diplomada en Nutricidn
humana y Dietética,

y licenciada en Ciencia y
Tecnologia de los alimentos
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( ESCOBAR

EL AJO, UN GRAN ALIADO
PARA NUESTRO CORAZON

Que el ajo sea considerado un an-
tibidtico y antiinflamatorio natu-
ral es algo que todos conocemos.
Pero su relacién con la medicina
va mas alla. Un reciente anilisis
confirma que consumir este ali-
mento puede mejorar distintos factores de riesgo car-
diovascular, como la presién arterial, niveles eleva-
dos de glucosa en sangre y la resistencia a la insulina.

SEMILLAS DE LINO:
PEQUENAS, PERO LLENAS DE
BENEFICIOS

Ricas en omega-3 y acidos grasos
esenciales, las semillas de lino son
un verdadero tesoro nutricional. Se consumen moli-
das y se pueden anadir a yogures, ensaladas o bati-
dos. Sus propiedades mejoran el transito intestinal,
reducen grasas en sangre, calman la inflamacion e
incluso ayudan a controlar el apetito.
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Un aniversario muy
dulce. Un cumpleanos

es mds que un moti-

vo: es celebracion, es
alegria por compartir

la vida con quienes mds
queremos. Un sentimiento
que este mes de noviembre
invade al equipo de Vintage
Magazine y que en Pasteleria
Marina bien sabe transmitir José
Antonio Gallardo Martin, transfor-
mando nuestros ingredientes favoritos en auténti-
cas obras de arte.

9,

INFORMATICA

Paseo Juan Carlos |, 15 (Galeria) * C/ Soria, 10 (Galeria)

Email: compras@fginformatica.es

El Ejido » Telf. 950 57 24 38
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UNA CARTA DESDE EL CURAZUN

En Vintage no nos cansamos de ex-
presar nuestro orgullo por los talen-
tos que desde jovenes ya demuestran
que les espera un futuro prometedor.
En esta ocasion, queremos felicitar a
la alumna Ana Diaz Padial, del co-
legio SEK International School Al-
bordn, galardonada recientemente
con el primer premio provincial en
la duodécima edicién del Concurso
Literario Escolar ‘Carta a un Militar
Espafiol’. El certamen, convocado
por el Ministerio de Defensa, ha con-
tado con el lema: “Nuestras Fuerzas
Armadas: Alli donde nos necesites”.

Ana transformo sus sentimientos en
literatura y conquist6 al jurado con
una carta dirigida a un familiar que
forma parte de las Fuerzas Armadas.
El premio se entrego6 el 30 de octubre
en la Subdelegacion de Defensa de
Almeria, en un acto entranable en el
que Ana estuvo acompanada por sus
padres, abuelos, la directora del cen-
tro, Guadalupe Sanchez, y su profe-
sora de Lengua, Rosa Maria Parrilla.

DESCUBRIENDO LA
ANTIGUA CIUDAD DE
MURGI

En Vintage somos de los
que creen que cada piedra
guarda un susurro del pasa-

Visita guiada al

do, y que el‘ patrimonio es Yacimiento
un tesoro vivo que merece arqueologico de
ser compartido. El sibado Ciavieja

13 de diciembre, a las 10.30
horas, se abre una nueva
oportunidad para recorrer
uno de los rincones mas
emblematicos del munici-
pio: el Yacimiento de Cia-
vieja. En esta nueva visita guiada por los vestigios de la antigua ciudad
de Murgi, cada hallazgo arqueoldgico nos acercard a fragmentos de
vidas lejanas y, a la vez, sorprendentemente cercanas.

[ Yacimianto g8 Claviejn
B S4bads. 13 de Sciambre
5 10:30 haras

[ 25 plazas

iApronds y dalnts con nosctios!

UN PASEQ POR LA
HISTORIA FRENTE AL
MAR

El historico Castillo de Guar-
dias Viejas, uno de los en-
claves mas emblematicos de
El Ejido, estrena horario de
otofo para que vecinos y visi-
tantes puedan disfrutar de su
belleza junto al mar en una
de las horas mas magicas del
dia.

Durante noviembre y diciembre, la fortaleza podra visitarse de martes a
viernes de 15 a 18 horas, y los sdbados, domingos y festivos, de 10 a 18
horas, exceptuando el 25 de diciembre que permanecera cerrado.
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=% VUELVE LA MAGIA DE LOS
80'Y 90 CON EL VI SATURNO
FESTIVAL

El préximo sdbado 29 de noviem-
bre, el Centro Cultural de Santa
Maria del Aguila se transformara en
una auténtica maquina del tiempo
para revivir las noches mas miticas
de la Discoteca Saturno, con la cele-
bracién del VI Saturno 80’s & 90’s
Festival. En esta esperada cita, orga-
nizada por la Asociacién Cultural
Comision de Fiestas y Actividades
Culturales con la colaboracién de
la Junta Local de Santa Maria del Aguila, la nostalgia, el ritmo y la
diversién estdn garantizados.

Como viene siendo habitual, los DJ’s Jero y Forni seran los encar-
gados de poner a bailar al puablico con los grandes éxitos de las
décadas doradas de la musica, acompanados de un espectacular
show led, fotomatén, animacién y muchas sorpresas que hardn de
esta fiesta una experiencia inolvidable.

Las entradas anticipadas ya estdn disponibles por 15 euros, inclu-
yendo una consumicién. La apertura de puertas serd a las 22 ho-
ras, y dado que el aforo es limitado, los organizadores recomien-
dan no esperar para asegurar la entrada a una de las fiestas mas
esperadas del ano.
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EL CUENTO HECHO BALLET
La Navidad se viste de encanto, mu-
sica y danza en El Ejido con ‘La Be-
lla Durmiente’. El proximo viernes

26 de diciembre, a las 20 horas, el
Teatro Auditorio acogera la actua-

. e e 00000

LA BELLA

@0 0000000000000 00 00 o0

DURMIENTE

mrimrosal BALLET cospany

cion de la International Ballet Com- Y ‘ If &5
pany, una de las compafifas mds = é N 1
prestigiosas de Europa. Este talen- ,7" .
toso elenco internacional ofrecerd o =

una espectacular interpretacién del
clasico cuento infantil, combinan-
do técnica y emocién en un espec-
taculo dnico para disfrutar en fami-
lia de la auténtica poesia del ballet.

AUDITORIO EL EJIDO
26 DICIEMBRE - 20:00 h |
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INFRAMUNDO

Por Fran Ferndndez

Grendel es uno de los gra
del poema anglosajon Be

Grendel es uno de los titu
ticos y atractivos del comi

Diabolik, va mucho mds a

en un estudio sobre
“la naturaleza de la
agresion’, en pala-
bras del propio autor.
Con un tratamiento
grafico y del estilo
cercano al noir, se
trata de una com-
pilacion de historias
que siguen el destino
oscuro del multimi-
llonario Hunter Rose,
gue con su carac-
teristica capucha
realizard las mas
perversas acciones
para satisfacer sus
propias ambiciones.
Un ‘legado del Diablo’

permitiendo la expansion

no convencional, si bien a

Vintage

MEMORIAS DEL

ndes antagonistas
owulf, pero tam-

bién el nombre de la coleccion de historietas
considerada la obra maestra del historietis-
ta estadounidense Matt Wagner.

los mds enigma-
¢ independiente

iniciados a finales de los ochenta y la de-
nominacion gue recibe un genio del cri-
men, que inspirado en series cldsicas como

lld en la explora-

cion de la psicologia del mal, convirtiéndose

que extenderd su influencia en distintas
direcciones y dejard incluso descendencia,

de un universo

psicopatico a par que enormemente seduc-
tor, apoyado en una atmésfera de elegancia
y crueldad. Un poema grdfico de seduccion
y perversion, que atrapa sobre todo por o

lcanzo tal éxito que

dejo cruces incluso con su evidente reflejo
inverso, el Batman de DC.
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basadas en hechos reales

FACEBOOK: DEL PRIMER “ME
GUSTA" AL FENOMENO GLOBAL

En la sociedad actual, las redes sociales se han convertido
en un escaparate para mostrar nuestras vidas, relacio-
narnos e incluso mantenernos informados. Dentro de esta
transformacion, el nacimiento de Facebook fue un hito que
quedod inmortalizado en ‘La red social’ (2010), la pelicula que
revela la otra cara de sus inicios.

Texto: MAITE SALMERON

Vivimos en un mundo hiperconec
tado donde las redes sociales ocu-
pan un lugar central en nuestra
vida cotidiana. Desde los grupos de
WhatsApp del colegio hasta los fo-
ros de Facebook que nos mantienen
al tanto de lo que ocurre en El Ejido.
Pero nada de esto seria posible sin
aquel giro que, en 2004, protagoni-
zaron unos estudiantes de Harvard
al crear una plataforma universita-
ria para conectar y compartir infor-
macion.

;Te suenan Eduardo Saverin, An-
drew McCollum, Dustin Moskovitz
y Chris Hughes? Quiza no demasia-

Jesse Eisenberg en el papel de Zuckerberg.

do. Sin embargo, si mencionamos a
Mark Zuckerberg, lo relacionaras de
inmediato con Facebook. Una histo-
ria marcada por la amistad, la trai-
cion y la ambicién que, en 2010, ins-
pir6 a David Fincher para dirigir ‘La
red social’, una de las peliculas mas
aclamadas del siglo XXI.

DEL ORDENADOR A LA GRAN PANTALLA

Ganadora de mds de 120 premios
internacionales, ‘La red social’ os-
tenta un récord curioso: es la Gnica
pelicula que ha triunfado en todas
las nominaciones a mejor guion.
Tal fue su impacto que en 2024 fue
seleccionada para su conservaciéon
en la Biblioteca del Congreso de Es-

—

Mark Zuckerberg, creador de Facebook.

tados Unidos dentro del National
Film Registry.

La trama nos transporta a 2003,
cuando un joven estudiante de Har-
vard, Mark Zuckerberg (interpretado
por Jesse Eisenberg), crea Facemash,
una pagina para que los alumnos
valorasen la apariencia de sus com-
paferos. El éxito inmediato se vio
oscurecido por problemas legales:
Mark habia usado fotos hackeadas
de la base de datos de la universidad.
Aprovechando esta repercusion, se
asocia con su amigo Eduardo Save-
rin para lanzar TheFacebook, orien-
tada inicialmente para estudiantes
de Harvard. Su rapido crecimiento
despierta tensiones, en especial con
los gemelos Winklevoss, quienes
acusan a Zuckerberg de haberles ro-
bado la idea. De estas disputas lega-
les surge buena parte de la trama del
largometraje.

UNA INVITACION A LA REFLEXION

Pero ‘La red social’ va mads alld de
contar el origen de lo que hoy es
Meta, el gigante tecnolégico detras
de Facebook, Instagram y WhatsA-
pp. Es un retrato de como las redes
sociales han transformado nuestras
relaciones, nuestra identidad y hasta
nuestra forma de ver e interpretar el
mundo.

IO HACES

 "SOOMAILLONES DE

la red social

Cartel del largometraje de 2010.
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De izda. a dcha.: Estrella Lopez, Montse Fernandez, Ana Ruiz, Maria Jesus Barbero.
Agachados: Vicente Gutierrez, German Garcia, José Antonio Mateo y Joaquin Rubio.

Jose Luque, 1982.
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Pepe Callejon 1979.

Juan Manuel Canton.

Maria Pérez Marin
y Manuel Gonzdlez
Prats, 1978.

E R

1974. Club Polideportivo Ejido, seccidn Baloncesto. Juan Enciso, Juan Cantdn, Juan SR Sl R R -
Cuadrado, Bernardo Gongora, Paco ‘el Suti. Sentados: Antonio Gongora, Manolo Salvador Giménez, Gracian Aguilera y Paco Mateu.
Buendlia, Pepe Gongora y Mordn. En la terraza del cine Valencia.

ANSPORTES
BRERITANOS

687 334 111
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105 CONSEJ0S DE LA CLINICA CIMA

VIVIR CANSADO: UN SINTOMA QUE MUCHAS
VECES PASA DESAPERCIBIDO

En El Ejido, donde el trabajo y las responsabilidades
forman parte del dia a dia, muchas personas convi-
ven con una sensacion que se ha vuelto demasiado
frecuente: el cansancio constante. Cada mes vemos a
pacientes que llegan con la misma preocupacién: “No
tengo la energia de antes y no sé por qué”. Lo curioso
es que muchos creen que es algo normal o que “ya

se pasard”, cuando en realidad suele haber una causa
detras.

;Por qué aparece ese cansancio que no mejora?.

El agotamiento mantenido puede tener muchos orige-
nes. Entre los mas habituales encontramos:

e Alteraciones tiroideas.

¢ Deficiencias de hierro, vitamina D o B12.

¢ Problemas cardiovasculares iniciales.

e Trastornos digestivos o hepaticos.

e Situaciones de estrés o ansiedad prolongados.

La importancia de escucharse y pedir ayuda cuando
toca. En esta tierra somos personas acostumbradas a
tirar hacia adelante, incluso cuando no nos encontra-
mos al 100%. Sin embargo, dedicar un momento a
revisar qué estd ocurriendo puede aclarar el origen del
problema y permitir poner soluciones.

En Clinica CIMA, intentamos acompanar a cada
paciente de forma cercana y profesional, buscando
entender su situacion y orientarles hacia un camino de
mejora realista.

Si llevas un tiempo con cansancio persistente, dificul-
tad para concentrarte o
sensacion de “no llegar”,
quizd sea el momento de
revisarlo. Cuidarse es un
acto de responsabilidad
con uno mismo. Y nunca
es tarde para empezar.

BUFETE GOMEZ
ABOGADOS :

Lda. D?. Verdnica Gomez & Asociados
2004 2)2 2025

1T

C/ La Rosa, 16. El Ejido. © 950 60 62 39 / 654 557 031

QUEMAR CALORIAS
DESPUES DE ENTRENAR ES
UN HECHO

Ya sabiamos que el ejer-
cicio tiene innumerables
beneficios, pero un nuevo
estudio nos motiva a adop-
tar nuevas rutinas. No solo quemamos grasa mientras
permanecemos en movimiento, sino que nuestro meta-
bolismo permanece acelerado incluso después de termi-
nar la actividad fisica.

PARCHES PARA DECIR ADIOS AL ACNE

Cuando aparece ese grano traicione-

ro en el lugar mas inoportuno, taparlo

con maquillaje no suele ser una buena

’ opcion. Ahi entran en juego los parches

hidrocoloides, que ademas de disimu-

larlo, ayudan a calmarlo mas rapido. Y no es casualidad:

cada vez es mds comun verlos en fotos de celebrities, que
no esconden que los usan en su dia a dia.

Balsamo de miel. El frio y el
viento suelen ser los peores
enemigos de los labios.
Para evitar ese agrieta-
miento, un bdlsamo de miel
hidratante puede ser clave.
Tan solo tenemos que fun-
dir 10 gramos de cerade | -.y;':"
abejas junto a 22 gramos |
de manteca de karité y 15
gramos de aceite de ricino.
Removemos la mezcla e incorporamos la miel y 10
gramos de esencia balm. Cuando la preparacion baje
de temperatura, anadimos 2 gramos de vitamina E

y mezclamos de nuevo antes de envasar. Utilizar una
vez enfriado.

= e

21 anos solucionando
problemas en ElEjido

EN CASO DE DUDA
CONSULTE A SU

ABOGADO

1* CONSULTA GRATUITA
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COCINAS, ELECTRODOMESTICOS Y REGALOS QUE PERDURAN EN EL EJIDO

En El Ejido, donde los disenos tradicionales se mezclan con las nuevas tendencias, hubo
un negocio familiar que le dio valor a la cercania, al trabajo bien hecho y a la calidez
del hogar. En Bazar Marvi, mdas conocido como Cocinas Marvi, cada electrodoméstico,
mueble o articulo de regalo estaba pensado para durar, porque aqui el tiempo se media
en confianza: la depositada por los vecinos y clientes de la comarca que acudian a esta
tienda de barrio para transformar su vivienda en un lugar mas bello y funcional.

uando el comercio de proxi-

midad gozaba del protago-

nismo que hoy tanto cuesta

mantener frente a las fran-
quicias y las multinacionales, los
propios ejidenses fueron sumando
servicios a un municipio en continuo
desarrollo, poniendo todo su empe-
no en los pequenos detalles; esos que
marcan la diferencia; los mismos que
se conservan en el cajon de los recuer-
dos detras del mostrador. Y asi, pasito
a pasito, inicié su andadura el Bazar
Marvi. Una iniciativa emprendida
por Francisco y Jests Martin Villegas.

TECNOLOGIA, ESTILO Y DISENO

Fascinados por el primer televisor de
la firma Werner que entré en su casa,
estos hermanos buscaron el contacto
en Motril y la férmula para que to-

dos los ejidenses pudieran acceder a
la caja magica sin salir del municipio.
En plena carretera de Malaga, al lado
del Spar que regentaban sus padres,
José Martin Cerezuela y Encarna-
cién Villegas Garcia, Francisco y Jests
aprovecharon el local contiguo fami-
liar de 87 metros cuadrados para abrir
el Bazar Marvi, resultado de la fusion
de sus dos apellidos —Martin y Ville-
gas—. Un negocio de los de siempre,
donde se fiaba y se permitia el pago a
plazos, cuando la palabra de las per-
sonas valia mds que un cheque.

A pesar de que la licencia de apertu-
ra data de diciembre de 1970, fecha
en la que el parroco don José Jiménez
bendijo las instalaciones augurando-
les un buen porvenir, a finales de los
60 y principios de los 70 los herma-
nos ya se dedicaban a la comercializa-

cion de pequefios electrodomésticos,
incluidos los televisores Werner, y di-
ferentes articulos de regalo en nues-
tro barrio. “En listas de boda, nuestra
Gnica competencia era el Bazar Al-
meria”, declara Francisco, que siguio
tirando del carro cuando su hermano
decidié desvincularse del proyecto
para darle un giro a su trayectoria.

ESPECIALISTAS EN COCINAS

En estos primeros anos, aquel espacio
novedoso y modesto se llené de vida.
Vajillas, cuberterias, cristalerias y pe-
quenos electrodomésticos convivian
con televisores y muebles de cocina
hasta que aparecieron las primeras
cocinas modulares en Espafia de la
casa Forlady. Entonces, Francisco no
solo se encargaba de su venta, sino
también del montaje, poniéndole



Francisco y su esposa Mercedes con su
sobrino Oscar a la entrada de Bazar Marvi
en el Bulevar.

solucién al transporte cuando atin
no disponia de furgoneta de empre-
sa. “Alquilaba el isocarro de Juan “el
chato” que solia situarse frente al bar
Lobero y me ayudaba a cargar y des-
cargar el material”, expone Francisco,
que mas adelante contraté a sus pri-
meros ayudantes, entre los que re-
cuerda a José Manuel Rubio.

Con o sin empleados a su cargo, si
algo ha definido el ‘modus operandi’
de Francisco ha sido su compromi-
S0, su exigencia y el carino puesto en
cada detalle.

De cara al publico en el Bazar se en-
contraba su mujer, Mercedes Maleno
Villegas, quien tenia el don de la pa-
labra para comunicarse con la gente
y cerrar listas de boda cual experta,
y Maria José Lopez Martin, respon-
sable de la elaboraciéon de pla-
nos y presupuestos en la época
dorada de Cocinas Marvi. Una
etapa marcada por el ‘boom’
de la construccién y el desarro-
llo agricola del Poniente, donde
Francisco no trataba con jefes de
obra, sino con personas.

SU RAZON DE SER

Familias como las de José Maria
Sanchez, “el médico”, Juan Alta-
dis o Maria del Carmen del Pino
confiaron en él durante toda una
vida. Por no hablar de la cantidad
de clientes procedentes de otros
sitios de la comarca: Adra, Berja,
Dalias, Roquetas de Mar y hasta
Almeria capital. Sin duda, éste

Fachada de Marvi Cocinas en 2002 tras su remodelacion.

fue su principal motor a la hora de se-
guir creciendo de la mano de Durnio,
la marca de cocinas granadina que le
propuso a principios de 1980 el reto
mds ambicioso de su carrera profesio-
nal: dedicar un espacio en exclusiva a
la exposicién de cocinas.

Para ello, Francisco le alquil6é a Ber-
nardo Peralta un almacén de 500
metros cuadrados en la Calle Alme-
ria, por el que pagaba 16.000 pesetas
mensuales. El coste de la obra para
acondicionar el local a las necesida-
des del negocio -500.000 pesetas- fue
asumido por la firma de muebles gra-
nadina que apost6 por la atencién, la
cercania y la profesionalidad de Fran-
cisco, quien devolvi6 la totalidad del
importe a plazos. Y es que su caracter
llano lo llevaba a negociar directa-
mente con las marcas, sin necesidad
de intermediarios ni representantes.
De td a tt, fruto de su sencillez.

A lo largo de 22 afos coexistieron
sendos establecimientos, Bazar Mar-
vi, en el Bulevar; y Cocinas Marvi, en
la calle Almeria. Finalmente, en 2002
se traslado de vuelta al Bulevar para
dedicarse en exclusiva a las cocinas y
pequenos electrodomésticos, donde

-"'!r:-,_

Varias exposiciones de cocinas en Marvi.

permanecié con una imagen renova-
da hasta el dia de su jubilacion, el 12
de marzo de 2011, en plena crisis del
ladrillo.

Aunque en este tiempo se vio obliga-
do a cambiar de proveedor tras el cie-
rre de Durnio, deposit6 su confianza
absoluta en los antiguos obreros de
la fabrica que fundaron Labofer Co-
cinas, firma que lo acompané hasta
que su gerente y buen amigo, Juan
Lépez, cre6 Practika. Sin embargo,
fue Muesco, de José Antonio, cuya
fabrica se halla en Santa Ana, la alti-
ma casa que pudimos ver en Cocinas
Marvi, heredera directa del espiritu y
la honestidad de aquel primer bazar
que, en electrodomésticos, se mantu-
vo fiel a Balay desde el principio y tras
su fusién con Siemens-Bosch.

A raiz de su jubilacién, alquilé el lo-
cal a VisionLab y, a continuacion, a
Misako, que ya lleva 13 anos en el co-
razén de El Ejido viendo a los ejiden-
ses pasar y recordar las cocinas que
les ha montado Francisco. Porque en
la frase “todavia tengo la cocina que
me montaste” cabe toda una vida de
trabajo, cercania y amor por las cosas
bien hechas.

ATUNTASMIENTO DFE DALIAS
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Licencia de apertura de Bazar
Marvien 1970.



BUENA NOTCIAS

ALMERIA RECUPERA MAS DE

1.200 PIEZAS ARQUEOLOGICAS

LA UNIVERSIDAD DE MAYORES
ARRASA EN ELEJIDO

La Policia Nacional ha recuperado en Almeria mas
de 1.200 piezas y efectos arqueologicos de gran va-

lor histérico que habian sido recopilados por un

El aprendizaje no entiende de anos sino de suefios. Asi
lo han demostrado los mayores de 55 anos que se han
matriculado con gran entusiasmo en la nueva sede de la
Universidad de Mayores en nuestro municipio.

Esta iniciativa, fruto del acuerdo entre el Ayuntamiento
de El Ejido y la Universidad de Almeria (UAL), abre una
nueva ventana al conocimiento, a la cultura y al creci-
miento personal, independientemente de la edad.

particular.

Gracias a esta actuacion, estas reliquias, descono-
cidas hasta la fecha, seran ahora expuestas y con-
servadas en el Museo Arqueoldgico Provincial de
Almeria para el disfrute de todos los almerienses y
visitantes, sumando nuevos tesoros a nuestro rico
patrimonio.

Cristobal Martin y Jose Antonio Manrique, presidente y vicepresiden-
te de Campoejido con José Carlos Lupion, alcalde de Berja.

CAMPOEJIDO RENUEVA SU COMPROMISO
CON LA IGUALDAD

Pocos gestos conmueven tanto como
aquellos que se realizan con el idio-
ma de la ayuda mutua, y Campoeji-
do lo sabe muy bien. La cooperativa
de suministros agricolas demuestra,
un ano mds, que la solidaridad for-
ma parte de su ADN con una nueva
donacién destinada a reforzar y pro-
mover politicas de igualdad en cua-
tro ayuntamientos del Poniente.

En palabras de su presidente, Cris-
tébal Martin, “es nuestra manera

S i

y Cristobal Martin.

Francisco L/roo, alcalde de Dalias,

Entrega a Manuel Cortés, alcalde de Adra.

de devolver a la sociedad lo que nos
brinda cada dia y de sumar nuestro
granito de arena para construir un
futuro mejor”.

En total, Campoejido desembolsara
mds de 23.000 euros entre los con-
sistorios de Adra, Berja, Dalias y El
Ejido, el cual visitard préximamente.
Una accién con la que la cooperativa
apuesta por dejar una huella positi-
va, duradera e imborrable en la so-
ciedad. Y ahi reside, precisamente,
la verdadera grandeza de Campoe-
jido, la cooperativa que no mide lo
que produce, sino lo que es capaz de
compartiry entregar a la comunidad.
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NEGOCIOS e INSTITUCIONES

Los establecimientos e instituciones son el alma de los pueblos. Puntos de encuentro entre
vecinos donde se forjan tradiciones y se consolida el tejido social y asociativo. He aqui un
recopilatorio de aquellos que ya forman parte de la historia de Vintage.

Joyeria Caro Surtidor de Géngora Almacenes La Unién
Vintage O Vintage 1 Vintage 2

| L SSERVICIO

“—h

Farmacia Alférez Gasolinera Bulevar Supereconomia Ejido
Vintage 3 Vintage 4 Vintage 5

Sh—

Recambios Victoria Fragua de los Puga Frio Ejido
Vintage 6 Vintage 7 Vintage 8
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Aranzana -

Modas Aranzana PapeleriaElena = Alhondlga Femago
Vintage 9 Vintage 10 i & Miptogell
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Bar El Lobero Hotel Persa Merceria de Trini
Vintage 12 Vintage 13 Vintage 14

"El Sanatorio” Cafeteria Alhambra Tienda Gutiérrez
Vintage 15 Vintage 16 Vintage 17 r
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" Discoteca Piramide Papeleria Estudio Comisaria de Policia
Vintage 21 Vintage 22 Vintage 23
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Bar Pasaje Bazar Fesi Hostal Tadisa
Vintage 24 Vintage 25 Vintage 26

Tejidos Miguel Gomez Discosol Peluqueria Durdn
Vintage 27 Vintage 28 Vintage 29

Bar Gucoa Bar Cantén Restaurante Casa Ricardo
Vintage 30 Vintage 31 Vintage 32

Restaurante El Tiburén Papeleria Olvera Tejidos Giménez
Vintage 33 Vintage 34 Vintage 35
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UNA TIERRA, DE SOL,
DE AGUA, DE BUENA
GENTE, DE VEGETA-
CION, ENERGIA...
PODRIA DECIRSE QUE
ES UN LUGAR ELEGIDO,
Y SIN EMBARGO ES
EL EJIDO, Y LO HEMOS
HECHO NOSOTROS A
BASE DE TRABAJO,
TRADICION, COMPRO-
'MISO, INNOVACION Y
_[VISION DE FUTURO.
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Cooperativa Camposol Fonda Palmero Cine Valencia
Vintage 36 Vintage 37 Vintage 38
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Torno Aranda Cooperativa Campoejido Modas Vicenta
Vintage 39 Vintage 40 Vintage 41
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Ejidomar Panaderia Isidro Club de Playa
Vintage 42 Vintage 43 Vintage 44
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Joyeria Daza Discoteca Aloha Discoteca Homo Sapiens
Vintage 48 Vintage 49 Vintage 50
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Cubas Jorge Cantén Cooperativa San Isidro Hospital de Poniente

Vintage 51 Vintage 52 Vintage 53
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Farmacia San Marcos Gasolinera Bulevar Bar El Molino
Vintage 54 Vintage 55 Vintage 56
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Discoteca Malibu Discoteca Saturno HEdn Supereconomia Ejido
Vintage 57 Vintage 59 ., A Vintage 60

Parroquia de San Isidro Mercoalmeria Pasteleria Gonzalbes
% Vintage 61 Vintage 62 a 65 Vintage 66
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Sono-Luz Hiperpinturas Artés Almerimatik
Vintage 68 Vintage 70
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Joyeria Savi Confiteria La Flor y Nata Deportes El Olimpo
Vintage 71 Vintage 73 Vintage 74

Club de Pensionistas Estebané Bar Puertas
Vintage 75 Vintage 76 Vintage 77
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Peluqueria Arqueros Café Bar El Surtidor Heladeria Jijonenca
Vintage 78 Vintage 79 Vintage 80
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Restaurante Mulhacén Hairam Coop. Santa Maria del Aguila
Vintage 81 Vintage 83 Vintage 84

ATHENAA

ASDCIACION CULTURAL

Asociacién Cultural Athenda La Barraquilla CEIP Santiago Ramén y Caijal
Vintage 85 Vintage 86 Vintage 87-88 r
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Taliei ANGEL  RuBio

] ~ Taller Angel Rubio Dia del Municipio Asociacién Rosa Chacel
o Vintage 93 Vintage 94 Vintage 95
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Bar Pepe Litros El Ejido con Ruanda Pub Dido
Vintage 96 Vintage 97 [

Bar Morato Instituto Santo Domingo Camping Mar Azul
Vintage 99 Vintage 100-103 Vintage 104-105
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Escuela Infantil Las Margaritas Cuerpo Nacional de Policia Pub Vente
Vintage 106 Vintage 107 Vintage 109

Calzados Dixney Bici Club Ejido SAMA
Vintage 112 Vintage 113 Vintage 117
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Mas de 30 aiios al servicio del agricultor

Las Norias de Daza
Barrio Escobar, 16-T. 950 58 75 09
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NUESTROS DEPORTISTAS NOS
FELICITAN

Hay algo incluso mas hermoso que cum-
plir diez anos: que nuestros jévenes reco-
nozcan la labor que hay detras de cada
pagina, cada nombre y cada historia que
contamos.

Cuando la juventud mira hacia ti con ad-
miracion, significa que aquello que haces
no solo informa, sino que inspira. Asi lo
ha manifestado Carlota Escudero, la ta-
lentosa ejidense del Club de Natacién
Mare Nostrum que nos ha regalado una
felicitacion que llega al corazén y nos ani-
ma a seguir adelante: “Para mi, lo mejor
de la revista Vintage es que da visibilidad
a deportes minoritarios como la natacién
o la gimnasia ritmica que practica mi her-
mana Blanca. Y ojala tenga mas ocasiones
de salir por mis logros en la natacién”. Sus
palabras son un recordatorio de que todo
este camino merece la pena cuando tam-
bién toca e ilumina a las nuevas genera-
ciones.

ELIMD INCURIsﬂA TENIS DE MESA INCLUUSI\I_U ENLAS
ESCUELAS DEPORTIVAS

El tenis de mesa inclusivo surge como una nueva modalidad dentro
de las Escuelas Deportivas Municipales, ampliando asi su apuesta
por una practica deportiva accesible, diversa y adaptada a todas las
capacidades.

La actividad se desarrollara todos los sibados de 10 a 11.30 horas
en el Pabellén de El Ejido y esta dirigida tanto a nifos como a
adultos, ofreciendo un entorno seguro y estimulante para quienes
deseen iniciarse o disfrutar de este deporte de manera progresiva.

Jﬁem T CAMPEONATO BiTZ
EL EJIDO, ANFITRION DEL AJEIREL

AvMERIA 2025

CAMPEONATO RELAMPAGO BLITZ

El 30 de noviembre, el Circulo Cultural
y Recreativo acogerd el Campeonato Re-
ldampago Blitz de Almeria, una cita des-
tacada para los amantes del ajedrez en la
provincia. Tras la celebraciéon de la Copa
por equipos, dard comienzo este torneo
individual en el que se disputaran parti-
das rapidas de 3 minutos mas 2 segundos
por jugada, un formato dindmico que exige mdxima concentracion
y rapidez estratégica, ya que se estima una participacién que supe-
rara el centenar de jugadores.

CAMPING

ma
azZu

BALERMA

Con el deporte de
nuestro pueblo... ﬁ&!ﬂ?
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EXCELENTE ACTUACION
DEL CD AGUILERA

EN EL XLIIl CROSS
INTERNACIONAL DE
ITALICA

El CD Aguilera brill6 en el

prestigioso XLIII Cross Internacional de Itdlica - Campeonato de
Andalucia de Campo a Través por Clubes, disputado en Santipon-
ce. Un total de 17 atletas del club participaron en diferentes ca-
tegorias, desde Sub10 hasta Absoluta, demostrando un alto nivel
competitivo.

Una actuacion que, mas alld de los resultados, sirve para motivar
al equipo y seguir construyendo un futuro sélido para el deporte
en El Ejido.

Karate . __

ARIADNA Y MARIO ]
REPRESENTAN A ANDALUCIA EN
EL CAMPEONATO DE ESPANA

El deporte ejidense estdi de enhora-
buena. Los jévenes deportistas Ariad-
na Rodriguez y Mario Lopez afrontan
un reto apasionante: representar a An-
dalucia en el Campeonato de Espafia
de Karate, que se celebra en Jaén.

Tras meses de intenso entrenamiento, ambos karatecas llegan a la
cita nacional en plena forma y con la ilusién de dejar en lo mads
alto el nombre de su club y de su tierra. Su esfuerzo, disciplina
y constancia los han llevado a formar parte del equipo andaluz,
un reconocimiento al gran trabajo que vienen realizando dentro y
fuera del tatami.

Desde el club han querido expresar su agradecimiento a la Fede-
racion Andaluza de Karate y a su equipo técnico por la confianza
depositada en estos jovenes talentos y por el apoyo continuo al
deporte base.

NEXA FIT quiere Ffelicitar a
VINTAGE MAGAZINE en su..

SUMINISTROS INDUSTRIALES

FISIOTERAPIA
Y DOLOR

Por David Portero
Garcia
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Nutricién y dolor

El cuidado del cuerpo estd de moda. La
salud nunca ha sido tan prioritaria como lo
es ahora. Sin embargo, ¢ hasta qué punto
NOS preocupamos por nuestra salud?
¢Queremos estar sanos o solo parecerlo?
¢,1e has preguntado alguna vez cémo se
relacionan la alimentacion y el gjercicio con
tu percepcion del dolor?

El dolor no deja de ser un sistema de alar-
ma. Cuando padecemos una lesion, ge-
neramos una reaccion inflamatoria, y esta
inflamacion nos causa dolor. Pero esta
reaccion no solo se activa cuando sufri-
mMos un traumatismo, sino también cuando
no llevamos una alimentacion equilibrada
y mantenemos un estilo de vida sedenta-
rio. Lo mds probable, en ese caso, es que
padezcamos una inflamacion sistéemica.

El tejido graso también actua como un
organo secretor. En concreto, libera una
sustancia llamada adipoquina, que fa-
vorece |os procesos inflamatorios. Esta
inflamacion, aungue sea de bajo grado,
activard ese sistema de alarma, por o
gue seremos mucho mds susceptibles a
padecer dolor.

La alimentacion y el deporte son funda-
mentales para tener una vida saludable.
Dejemos de dar importancia a la aparien-
cia y vayamos a lo fundamental: movernos
y alimentarnos para vivir mejor, y no solo
para vernos bien.
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En nuestro X Aniversario, no podiamos desaprovechar la oportunidad de destacar uno de
los deportes minoritarios y mayoritariamente femeninos que se entrenan con el corazén y se
juegan con respeto: el voleibol. Un deporte federado que, apartado de los grandes titulares,

va ganando terreno y visibilidad, alimentado por el entusiasmo de quienes lo viven con
ilusién y de las jévenes promesas que florecen bajo el abrigo de la Escuela Deportiva Ulemu.

n la Escuela Deportiva Ule-

mu se vive el deporte... y se

respeta, COmo su propio nom-

bre indica. Ulemu, en nyanja,
lengua de Malawi, significa respeto,
principio sobre el que se rige este
club ejidense que hunde sus raices
en el Colegio Internacional SEK Al-
bordn de Almerimar.

EL ORIGEN

Todo empezdé hace catorce anos.
Nada mas incorporarse al centro, la
profesora de Educacién Fisica Encar-
ni Herrada y actual presidenta del
club sembré una semilla que no ha
dejado de crecer: la pasion por el vo-
leibol en pista y el vdley playa. Asi,
entrenamiento tras entrenamiento y
competicién tras competicién, for-
mo a los primeros equipos federados
cuyos logros hoy adornan las vitri-
nas del SEK.

Sin embargo, no fue hasta la tempo-

RESPETOY FAMILIA EN CADA SAQUE
ULEMU CREA CANTERA Y REAVIVA LA

PASION POR EL VOLEY
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Equipacion de la temporada 25/26.

rada 2021/2022 que dio el paso defi-
nitivo para la constitucion oficial del
club que ha reavivado en El Ejido la
pasién por el deporte base: Ulemu.

La implicaciéon de los también pro-

El voleibol en pista se consolida como una de las /'sipl/nos de

fesores Daniel Orgaz, vicepresiden-
te y tesorero; y las vocales Angeles
Lépez y Carmen M? Roman fue cla-
ve para abrir el equipo tanto a juga-
dores como a jugadoras del resto de
la provincia. Un tramite agilizado
al adoptar los estatutos del extinto
Club Voleibol El Ejido, cedidos por
su expresidente Ismael. Por lo tanto,
aunque estamos ante un club relati-
vamente joven, Ulemu es la prueba
de que puede sentar sus bases sobre
solidas raices cuando se fomenta el
companerismo, el juego limpio, la
buena educacién y la alegria com-
partida. Valores presentes en las tres
disciplinas que imparten: patines,
voleibol en pista y voley playa, su au-
téntico estandarte.

EL CLUB, EN CIFRAS

Actualmente, esta gran familia aglu-
tina a mdas de 400 deportistas, dis-
tribuidos en 14 equipos y guiados

[ % X

mayor proyeccion.



La Junta Directiva de la Escuela Deportiva Ulemu junto a la directora El voley playa es la modalidad insignia
del SEK Albordn, Guadalupe Sanchez, en la entrega del Premio Depor- de este club deportivo.
te Municipal el pasado 23 de octubre en el Auditorio de El Ejido.

por 17 entrenadores motivados que
acompanan, inspiran y sacan lo me- JUNTA D|RECT|VA
jor de cada uno. Tanto es asi que en :
los entrenamientos y partidos repar- + Presidenta: Encarni Herrada.

tidos entre las instalaciones del pro- » Vicepresidente y tesorero: Daniel Orgaz.

pio SEK Alboran y los pabellones de - Vocales: Angeles Lopez y Carmen M2 Roman.
San Agustin y Balerma, el eco de los
saques y los aplausos entre canticos
les augura un futuro prometedor.
“Cada temporada nueva hay un ta-
lento o un equipo que te impide de-
sistir. Verlos crecer y superarse nos
llena de orgullo”, admite Encarni,
que senala entre las ventajas del v6-
ley el comportamiento ejemplar de
padres y deportistas dentro y fuera
del campo: “Se respira un ambiente
muy sano”.

Dicen que el deporte es salud, pero - |
el voleibol cuenta con un valor ana- Entrenadores Ulemu Ejido: De izquierda a derecha. M2 del Mar Villegas, Iban Alcantara,
dido. Es el deporte que une a padres M® Encarna Herrada, Inma Garcia y Fernanda Salinas.

e hijos en una novedosa iniciativa:

la creacion de la escuela de padres. E NTR E NAD O R ES

Un puente entre generaciones que : : o ' , :
demuestra que el respeto, cuando se o Benpmmes: Lidia Aguileray Angele; Lopez. :
practica, se hereda + Alevines: Yolanda Navarro, Adela Villegas y Encarni Herrada.

En sus equipos mixtos, padres y an- - Infantiles B y C: Inma Garcia y Maria del Mar Villegas.

. . d del Club Voleibol - Cadete B: Encarni Herrada y Fernanda Salinas.
tlgl.lO”S juga orgs N u oletbo - Infantiles oro, Cadetes oro y Juveniles Plata: Henry Smienk, Diego Ferreira e
El Ejido lo estin dando todo para

. ; lban Alcantara.

conectar con sus hijos y volver a ins- - Entrenadores de las Escuelas Municipales: Miguel Lopez, Carlos Lupion, José
taurar el voley en El Ejido. Porque Gabriel Cortés, Anas Alubudi, Rocio Ortiz y Victor Kramer.

Ulemu ha venido a cumplir suefios,

Escanea el
cidigo y
INDUSER Gescacdala
Ficha técnica.
Completamos nuestra gama
de pesadoras y envasadoras
con esta nueva maguina que
es sinonimo de delicadeza y
competitividad en el proceso
de envasado automatico.
Q INGENIO PARA
L EL EHVASADD SERIE PGF
d 12 cabezales
d induser.es
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Equipo infantil:
Ulemu Ejido
Franial Export.
De izquierda

a derecha. M9
Encarna Herrada
(entrenadora),
Julia Gea,

Ana Alvarez,
Maria Luisa
Pérez, Claudia
Escobosa, Patricia
Fernandez,
Fernanda Salinas
(entrenadora),
Lucia Rubio,
Carmen Callejon,
Leire Romero,
Maria Craviotto,
Sonsoles
Peregrina y Chloe
Giudicelli.

Equipo juvenil y
cadete. Ulemu
Ejido Induser y

semillas Ramiro

Arnedo.

De izquierda

a derecha. M9
Encarna Herrada
(Entrenadora),
Valeria Fornieles,
Maria Joya,
Delia Fernandez,
Maria Camy,

Luz Espinosa,
Iban Alcdntara
(entrenador),
Aneta Moreira,
Paula Romero,
Maria Luisa Pérez,
Leire Romero y
Yolanda Navarro.

como la participacion del equipo
cadete en la inauguracion del Cam-
peonato de Espafia de vdley playa el
pasado ano.

CREANDO CANTERA

Para seguir creciendo en recursos
humanos y materiales, han estre-
chado sus lazos de colaboracién con
las Escuelas Municipales de El Ejido,
donde nifios y nifas tienen la opor-
tunidad de probar y descubrir sin eti-
quetas un deporte que no entiende
de géneros sino de pasion.

El apoyo de los patrocinadores loca-
les -muchos de los cuales comparten

con la Unién Deportiva Almerimar-
es otros de los pilares fundamentales
que refuerzan el espiritu de equipo.
Aunque para ser sinceros, el mayor
motor de Ulemu son las familias que
animan desde la grada o se lanzan
a la pista como jugadores seniors en
un arrebato de emocién compartida
para hacernos entender que este club
no solo se construye con victorias,
sino con el latido unisono de quie-
nes lo sienten como parte de su pro-
pia historia.

TEMPORADA DE EMQCIONES

Con la nueva temporada en marcha,

los objetivos se multiplican: clasifi-
carse para el Campeonato de Anda-
lucia y, a ser posible, incrementar su
palmarés.

“Tenemos deportistas con mucho
potencial”, valora Encarni, que ya ha
confirmado la participacién del club
en la Copa de Espaiia, a disputar del
27 al 30 de diciembre en Valladolid,
Guadalajara y Almeria. Una cita que
reine a los mejores y nos recuerda
que en Ulemu, el voleibol no es solo
un deporte. Como su propio lema
indica: “Voleibol con nosotros es
Ulemu”. Respeto... y familia en cada
saque.



Equipo Cadete
Ulemu Ejido Big
Mat Ibanez.

De izquierda

a derecha: M2
Encarna Herrada
(12 entrenadora),
Jimena Ruiz,
Angela Escobar,
Maria Fuentes
Ferndandez, Maria
Garcia, Gracia,
Fernanda Salinas
(29 entrenadora
cadete), Rosa
Lopez, Claudia
Benticuaga,
Andrea Garcia,
Paula Alvarez,
Amelia Gomez,
Paula Amat y
Maria Fuentes
Gonzdlez.

Equipo Benjamin
Ulemu Ejidozone.
De Izquierda

a Derecha:
Angeles Lépez
(19 entrenadora
benjamin),
Martina Garcia,
Alba Berenguel,
Carla Cervilla,
Rafael Noguera,
Sofia Rodriguez,
Lidia Aguilera
(29 entrenadora),
Maria Cid, Noa
Valverde, Paula
Ferndndez, Elena
Herrera, Maria
Gonzdlez y Mateo
Torres.

';, £ LLAMA Y FIDE CITA
! 950 SB1 375

_— 'I e ' ' : CfHe o ._ . Slnl.?ﬂgr;gﬂil Agulla
TU DENTISTA DE CONFIANZA CON LA ULTIMA TECNOLOGIA odonlologlacastano.con

Cirugia e Implantologia Dental - Orfodoncia - Odontopediatria - Estética Dental - Odontologia General
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LA MEDUSA CASSIOPEA

ANDROMEDA LLEGA A LA COSTA
ALMERIENSE

Las playas de Almeria estrenan un nuevo
habitante: la medusa Cassiopea androme-
da —conocida como

“medusa invertida”—,
originaria del mar

Rojo y del Indo-Pacifi-
co. Su presencia, nun-
ca antes documentada

en aguas mediterra-
neas, ha sido confir-

mada en Aguadulce, y
todo apunta a que su poblacion ha venido
para quedarse.

z .3...- £ lﬂ;x‘ —"ﬁ‘ lm:f -
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UN FOSIL ENTERRADO DURANTE 67 MILLONES
DE ANOS CAMBIA LA HISTORIA

Tras décadas de debate, investigadores confirman que
los catalogados como adolescentes de Tyrannosaurus
Rex en realidad pertenecen a una especie distinta.
Ahora se sabe que eran de la estirpe del Nanotyrannus,
un tiranosaurio mads esbelto, mas rapido y con mayor
agilidad, que vivi6 a la vez que el Tyrannosaurus Rex.

EL TITANIC VOLVERAA SURCAR LOS MARES

Ha pasado mads de un siglo desde su naufragio,

pero su historia sigue muy viva. Tanto es asi, que en
cuestion de meses estd previsto que zarpe una réplica
moderna del legendario transatlantico. El llamado
Titanic IT intentara completar la ruta original y llegar
finalmente a Nueva York. Cumplira con los estinda-
res actuales de seguridad, pero mantendra la estética
del barco de 1912. Un viaje que mezclara memoria,
historia y tecnologia punta.

HALLAN EL HIELO MAS ANTIGUO DE LA TIERRA

Una muestra de hielo de seis millones de anos, extraida en
la region de Allan Hills (Antartida Oriental), se consolida
como el hielo mas antiguo jamas encontrado. El hallazgo
permite comprender coémo era el planeta antes de las eras

glaciales modernas: un mundo mads calido y con niveles
del mar mds altos que los actuales.

CATALUNA SACA A LA LUZ EL PRIMER CASO
DOCUMENTADO DE DISLEXIA

Un documento medieval de 894 d.C. muestra que un
sacerdote del obispado de Barcelona llamado Ibirol co-
metia errores ortograficos que hoy se interpretan como
compatibles con dislexia. Es la referencia mdas antigua
conocida de este trastorno del aprendizaje en Cataluna.

LAS CANCIONES QUE
ESCUCHAMOS EN

LA ADOLESCENCIA
MARCAN NUESTRA VIDA

Si la misica que mas se
repite en tu cabeza es la que
escuchabas de joven, tran-
quilidad: tiene explicacion

cientifica. La mayoria de los

recuerdos musicales mas intensos se forman en la ado-
lescencia. Durante esta etapa, el cerebro es mas sensible
a las emociones, al aprendizaje y al entorno social, lo
que facilita que perduren en la memoria.



%" Cultivamos
el éxito
desde la raiz

EL EJIDO
950 48 96 48
Crta. de Almerimar, Km 1
El Ejido (Almeria)

Semilleros
Confimaplant, S.L. .,

Paraje "La Granatilla"
Campohermoso-Nijar (Almeria)

www.confimaplant.com q
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ALMERIA PREMIA SU TALENTO

Sentirse almeriense es mucho mds que un or-
gullo. Cada 15 de noviembre, Almeria celebra
el Dia de la Provincia, una jornada para rendir
homenaje a sus 103 municipios y, sobre todo, a
su gente. Con ese espiritu, el Pabell6n de Bala-
negra se convirtio el pasado 16 de noviembre en
el escenario de un emotivo acto lleno de senti-
miento almeriense. En esta edicion, la Diputa-
ci6én de Almeria concedia las Medallas de la Pro-
vincia a Juan y Medio, RVFV, Sheila Herndndez,
Agrobio y Cooperacién 2005. jEnhorabuena!

En medicina, la innovacion no es solo un avance técnico:
es una promesa. La promesa de aliviar el dolor, mejorar
la calidad de vida de los pacientes y abrir caminos donde
antes solo habia limites. Bajo esta conviccion, el Hospital
Universitario Torrecirdenas (HUT) ha acogido reciente-
mente el III Encuentro de Neurocirugia, centrado en pa-
tologias de la columna vertebral.

Desde sus distintos dmbitos, el vicepresidente de la Di-
putacién, Angel Escobar; el jefe de la Unidad de Neuroci-
rugia, Antonio Huete; el delegado territorial de Sanidad,
Juan de la Cruz Belmonte; el director gerente del HUT,
Manuel Vida; la directora de Enfermeria, Gidor Ramos; y
la concejal de Economia e Innovacién, Vanessa Lara, han
defendido un mismo propésito: avanzar por el bienestar
de las personas.

LA DIPUTACION

def?}ﬁ e (z Of/’?&aw}cah

Almeria vuelve a brillar como auténtica tierra de cine.
Del 14 de noviembre al 23 de noviembre, nuestra ciu-
dad ha vuelto a reunir a figuras destacadas del sépti-
mo arte en torno a las actividades, proyecciones, en-
cuentros y homenajes organizados dentro del Festival
Internacional mas importante de la provincia. Un cer-
tamen que cada afio crece en nimero de participantes
y asistentes, y que en esta ocasion ya ha hecho entrega
de su estrella en el Paseo de la Fama almeriense a la
actriz Adriana Ugarte.

LA REHABILITACION DEL CORTIJO DEL
FRAILE, CADA VEZ MAS CERCA

Escenario de grandes obras de nuestra literatura,
como Bodas de sangre o Punal de claveles, y prota-
gonista de célebres producciones cinematograficas, el
Cortijo del Fraile constituye un auténtico tesoro patri-
monial de la provincia. De ahi que su rehabilitacién y
conservacién se hayan convertido en un compromiso
necesario para preservar un simbolo tinico de nuestra
identidad cultural. Por ello, Diputacién ya se ha pues-
to “manos ala obra” y en 2026 asumira la primera fase
de su recuperacion. Porque restaurar nuestros simbo-
los, también es cuidar la historia que nos sostiene.
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FIR " MIDE

Noche épica en La
Piramide

Habia ganas. Ganas de volver

a ese ano luminoso que parecia
dormido en la memoria, pero sigue
presente en cada cancion que

nos marco para siempre: 1986.

La noche del 8 de noviembre, el
sueno se hizo realidad con un lleno
absoluto en la mitica discoteca La
Piramide.

En el lugar de siempre y con el
mismo espiritu de entonces, los
DJs Sito, Salvador Tortosa y Eme
Viyer hicieron vibrar la pista en
esta fiesta remember con esos
temas que nunca pasan de moda.
Fue una noche inolvidable, de esas
que nos dejan con una sonrisa y
el ferviente deseo de que llegue
noviembre de 2026 para repetir
este vigje en el tiempo.




GONTENEDORES
PARA LA CONSTRUCCION

CONTENEDORES HERMETICOS
PARA COOPERATIVAS

Paraje Laimund 7 - El Ejido
950 48 09 75







Hotel v Restaurante

Salones para eventos privados

(bodas, comuniones, baulizos...)

Salones para eventos de empresa .
(comidas de empresa, reuniones, conferencias...)

Servicio de catering para empresas
[coffee break, brunch, buffet...)







SUMINISTROS INDUSTRIALES

VWovilicad

MOVEMOS TU ALMACEN CON
SEGURIDAD, ALTURA Y PRECISION.

Q9 HERPON

Soluciones profesionales para elevar,
transportar y trabajar en altura con méxima
eficiencia.

& APILADORA 2.500 kg - ES25AS

Potencia y estabilidad con plataforma a bordo
para ciclos intensivos.

% TRANSPALETA ELECTRICA - EPT-15D

Compacta, ligera y siempre disponible.

v> PLATAFORMA ELEVADORA : FSJ0306

Mantenimiento en altura con control total.

¥ GAMA DE PLATAFORMAS (SEMI/ELECTRICAS)

La altura que necesitas con el coste operativo que te conviene.

SOLUCIONES

PARA PROFESIONALES

10.000 M? de instalaciones

Desde 1992

@ 950 580 356
' ‘ info@herpon.com

herrajesdelponiente.es









= 4

Prr=1o ML) L




l] @tabernalabodegadeljamen

-

B,

A, A
) oy
e

.j'h‘ : :
4 L.-J.';-_.; NT & -w'n'r-'a'r._

jUen o disfruay del wejos ambiente

C/ Iglesia 11 - El Ejido Informacién y Reservas: 950 483 854 / 625 657 760



Vintage

AVISTAN AL
PRIMER LINCE
BERICO
BLANCO DEL
Y MUNDO EN
FSPANA

Por primera vez en el

mundo se ha divisado un
lince ibérico completamente blanco. Bau-
tizado como Satureja, su pigmentacion
sigue siendo un misterio. Los expertos no
han podido confirmar si se trata de un
motivo genético, una enfermedad o si se
debe a algin factor ambiental o emocio-
nal, como el estrés.

[0S SAPOS
CAMBIAN DF
COLOR DOS
VECES AL ANO

'y ¥ Conel fin de
= impresionar a las
hembras, los sapos
comunes asidticos
cambian su color ma-
rrén a un amarillo limoén
durante la temporada de apareamiento
que se da en dos ocasiones al afio. Un
nuevo estudio revela que este cambio
hormonal no solo los hace mas llamati-
vos, sino que ademads envia una senal que
ahuyenta a otros machos, para asi “ganar-
se” la atencion de las hembras.

ODIN, ALESSANDRA Y
JUAN

Conectados a través de las redes

sociales. Asi fue como Odin lleg6

a la vida de Alessandra y Juan para

llenarla de sentido. La foto de un

precioso mestizo de apenas dos me-

ses en el Facebook de la protectora

Sentido Animal de El Ejido hizo que

no lo dudasen ni un segundo.

Carinoso y juguetén, este trotamundos de cuatro afios y medio y lle-
no de vitalidad ha completado este 2025 el Camino de Santiago, ob-
teniendo su propia credencial. En este recorrido de 115 kilémetros,
Odin no solo se convirtié en un peregrino mads, sino que su carisma
capto la atencion del resto de caminantes que pedian fotografiarse a
su lado mientras éste lucia orgulloso su vieira colgada.

Sellando su huella en cada sendero, descubri6 vacas, ovejas, cerditos
y gallinas, y junto a Alessandra y Juan, super6é miedos y dificultades
hasta vivir esa emocién inigualable de llegar a la Plaza del Obradoi-
ro en familia, sabiendo que esa union es para siempre.

EN BUSCA DE HOGAR: MAX Y KIKO

Estos dos pequenios hermanitos de apenas
tres meses necesitan un hogar donde seguir
creciendo, jugando y regalando todo su
amor. Nacieron junto a su hermanito Leo,
que por suerte ya ha encontrado una familia
que le adora. Max y Kiko han dado positivo
en leucemia felina, pero eso no significa que
estén enfermos. Solo necesitan carifio, una
buena alimentacion y revisiones para seguir
olfateando la vida. Si quieres convertir a
estos adorables hermanitos en parte de tu
familia, no dudes en contactar con arcade-
jandohuella@gmail.com.

Si quieres que conozcamos a tu mascota, envianos su foto a redaccion@vintagemagazine.es

Tetrafa.s

- Servicios Fotograficos ¥ de Enmarcado -

Paseo Juan Carlos |, 21- El Ejido

950 48 20 06
iy SERVICIOS FOTOGRARCOS
la cadad
Reveladn folografion de cusiguier dsposte
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.Grupo
Fornieles

.. & albesa

Correduria de seguros

jASEGURA TU INVERNADERO CON NOSOTROS!

Con mas de 45 afos de experiencia, le ofrecemos toda modalidad de seguros

Paseo Pedro Ponce, 121 - Oficina 6.
El Ejido (Almeria)

Tlfs. 950 57 30 60 - 695 69 15 88
contratacion@fornielesyalbesa.es

fornielesyalbesa.es

Bernardo J. Fornieles Maldonado
Colegiado n° 069381
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Para entender de dénde venimos, debemos echar la vista atrds y reconocer el trabajo de los
ejidenses que han hecho pueblo. Por ello, dedicamos estas lineas a las personas que ya no
estdn con nosotros, pero han contribuido a escribir la historia de nuestro municipio.

LUIS GARCIA GARCIA -~

PRIMER REGISTRADOR DE
LA PROPIEDAD EN EL £JIDO

Por respeto a su persona y al cargo que
desempenaba, lo trataban de usted, aunque en

una sola conversacién te hacia sentir como en casa
dada su cercania y sencillez. Don Luis Garcia Garcia
fue para El Ejido y los ejidenses mucho mds que

el primer registrador de la propiedad; un talento
genuino, amante del trovo, las buenas costumbres y
digno defensor de la libertad de expresion. Natural
de Albox, hijo adoptivo de Berja y ciudadano del
mundo, dejé su impronta en cada uno de los destinos
que hoy recuerdan su obra. Porque don Luis no iba a
los lugares de paso ni a encerrarse en un despacho.
Con su maleta cargada de principios, él vivia la calle
y se entregaba cual lider, sin pedir ni esperar nada a

cambio, por el bien de la comunidad.

e estatura media, pero alto de
espiritu, se desenvolvia como
pez en el agua en cualquier
circunstancia. Es lo que tiene
ser un orador nato, el cual nos regal6
tantos momentos inolvidables en El
Plumero que nos resulta imposible
quedarnos con uno solo. El Ejido fue
su ultimo destino, pero el Poniente
fue su hogar desde que lo destinaron
a Berja en 1979.
Para el albojense Luis Garcia Garcia,
Berja era la tierra prometida de los
almerienses que iban en busca de su
bien mas preciado, el agua, fuente de
vida y un futuro prometedor. Y aun-
que sonaba con las imdagenes de postal
impregnadas de parras, pinos y fron-
dosa vegetacion que le describian los
veteranos, siempre se mostré orgullo-
so de sus raices. No hay mas que ver
la ocasién en la que invité al entonces
presidente del Gobierno, Leopoldo
Calvo-Sotelo, a comerse unas migas
en su cortijo durante los meses que
formo parte del Primer Parlamento

de Andalucia por UCD en 1982. Una
anécdota que nos muestra al Luis mas
campechano, enamorado de su pue-
blo y sus gentes; capaz de relacionar-
se con el vecino de la misma mane-
ra que con las altas esferas politicas,
econdmicas o eclesiasticas, porque él
actuaba en términos de igualdad.

L I
Su poder de oratoria quedo reflejado en su
trayectoria académica.

ORIGEN

Consciente de que el lugar donde se
nace es determinante para la persona,
hasta el dltimo de sus dias mantuvo
intacto el vinculo con la villa milena-
ria que respira devocion por “La Pe-
quenica”. Don Luis vino al mundo el
21 de agosto de 1932 en Albox, don-
de los recursos naturales escaseaban,
pero los valores humanos eran de
una riqueza inmensa.

La temprana pérdida de su padre, Luis
Garcia Garcia, en 1956 hizo que el
tercero de cuatro hermanos, Paco, Mi-
guel Angel, Luis y Juan Pedro, se refu-
giara tanto en el apoyo de su familia
que uno de los méritos que siempre
senal6 de El Ejido fue ver ganarse el
pan desde el abuelo al nieto en el in-
vernadero. Ese sentimiento de union
y sacrificio fue el mismo que experi-
mentd en sus propias carnes cuando
su hermano mayor, Paco, se lo llevo
a Granada para que estudiara, con
todo el esfuerzo que supuso para su
madre, Francisca Garcia Pardo, quien



regentaba una tienda de comestibles y
no dudo en vender otras propiedades
para costear su formacion.

Esta experiencia no solo hizo que
aprovechara la oportunidad, sino
que superara cualquier expectativa
de la época, rompiendo los esquemas
de una familia humilde que lleva-
ba a rajatabla aquello de “la comida
no se tira”. Una leccion transmitida
de generacién en generaciéon como
bien corroboran sus cuatro hijos, Luis
Aran, Juan Manuel, Miguel Angel y
Javier, fruto de su primer matrimonio
con Antonia Maria Garcia Torrecillas.

DEL APROBADO A LA EXCELENCIA

Antes de ingresar en el Bachillerato
Superior del colegio de Los Maristas,
donde jug6 de portero y ejercié de ca-
pitan de su equipo de fttbol, Luis ha-
bia cursado sus estudios primarios en
la Escuela Publica Nacional. También
paso por el colegio religioso San Vi-
cente de Patl y el Seminario de Alme-
ria, el cual abandoné por falta de vo-
cacion que no de fe, como demostré
en su papel de monaguillo, presiden-
te de los aspirantes de Accion Catdlica
en Los Maristas, miembro del coro y
catequista.

Fuera del Seminario, retomé el Ba-
chillerato Elemental en Albox. No era
ni de lejos el mejor estudiante, pero
aprobaba. Suficiente para seguir y
convertirse en uno de los primeros de
la clase en Los Maristas, donde recién
llegado le dieron el premio de Orato-
ria. Un don al que sac6 partido en po-
litica y le venia de serie, pues solo un
negociador nato como él era capaz de
comprar una vaca y venderla sin salir
del bar.

En 1951 se decant6 por la Licenciatu-
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Con el presidente del Gobierno, Leopoldo Cct/vo—Soe/o, en Albox.
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Con su esposa Julia.

ra de Derecho, aun sintiendo cierta
debilidad por la Medicina; rama que
lo acompané en sus lecturas y en la
mili, que cumpli6 en Ordal y Pedral-
bes entre 1956 y 1958 dentro del pa-
bell6n sanitario.

A su regreso, se prepar6 las oposicio-
nes a Notarfa y Registro y finalmente
ingreso6 en el Cuerpo de Registradores
en 1962.

FIRME COMPROMISO SOCIAL

Convencido de que todos venimos al
mundo para aportar algo a la socie-

Luis, sentado en el centro, rodeado por sus companeros de estudios.

dad, él se integraba en cada destino
respaldando aquellas iniciativas que
favorecian a la comunidad.

En El Ejido, su amistad con el parro-
co don Francisco Navarrete le llevo a
recaudar fondos para la construcciéon
de la iglesia de Santo Domingo, y
buscaba el contacto con la gente del
campo para evocar esas noches estre-
lladas al aire libre y dias de matanza
en su querido Albox.

Cuando lo destinaron a Berja en
1979, “lo primero que hizo fue acon-
dicionar la oficina para establecer un
orden de trabajo y evitar que hubie-
ra documentos pendientes”, recono-
ce Jestis Lupion, oficial del Registro.
Entonces, el registro también con-
templaba las propiedades de Adra,
Darrical, Beninar, Dalias y El Ejido,
por lo que pasaba mucho tiempo por
estos lares y compr6 una vivienda en
pleno Bulevar, en el edificio erigido
por Juan Cantén. No obstante, no
fue hasta el ano 2000 que trasladé
su centro de trabajo a El Ejido, donde
fue considerado genio y figura a nivel
juridico, politico y pedagégico, pues
en cada obra se apreciaba su caridad.
Hay quienes atin mencionan que fue
don Luis quien sac6 del registro los
informes que confirmaban que Ha-
cienda no tenfa ninguna propiedad
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Luis n la nieve con sus cuatro hijos: Luis _Ardn, Juan Manuel,
Miguel Angel y Javier.

en Almerimar, salvando a muchos de
nuestros vecinos de la expropiacién
de sus terrenos.

“En cada controversia, Don Luis bus-
caba la soluciéon mads justa y que me-
nos perjudicara a las partes”, recuerda
Jests Lupion, quien se trasladé con él
a El Ejido como también lo hizo el
albojense Donato Garcia, nombra-
do desde 1989 oficial mayor. En este
punto, ambos coinciden en que “nos
trat6 como un padre”. Era bastante
meticuloso y cuando alzaba la vista
por encima de las gafas, se respiraba
la tensién en un ambiente sobrecoge-
dor, pero lo cierto es que su caractery
su obsesion por el rigor procedian del
talante de una persona perfeccionista
que siempre aspiraba a dar lo mejor
de si.

En lugar de conformarse con el de-
sempeno de su funcién, aqui tam-
bién hizo pueblo y contribuyé con su
intelecto al ambito educativo. Como
profesor de la UNED, tanto en Alme-
ria como en la delegacién ejidense,
su memoria prodigiosa le permitia
rezar y transmitir articulos al pie de
la letra. Una costumbre con histo-
ria, si tenemos en cuenta que solia
repasar el Codigo Civil con sus hijos
en el coche, ya que tres de ellos de-
cidieron seguir sus pasos. “Mi padre
siempre ha sido y serd un referente,
un ejemplo a seguir, tanto para no-
SOtros como para sus nietos”, mani-
fiestan sus cuatro hijos, orgullosos y
agradecidos de haber disfrutado de
un padre presente que les cre6 unos
hébitos de estudio basados en el dia
a dia y les inculc6 el valor mas im-
portante de todos: el amor, porque
de éste derivan todos los demds. En
especial, el amor por la naturaleza, el
deportey el conocimiento.
Consideraba que la base de una bue-
na educacién estaba en la familia,
por lo que fue uno de los impulsores
y primer presidente de la Asociacion

)

de Padres de Alumnos del Colegio de
La Salle junto a don Enrique Mon-
teoliva, entre otros fundadores, que
también constituyeron la Federacién
Provincial de Asociaciones de Padres.
La misma responsabilidad asumi6
en la Compania de Maria y la Fede-
racion Provincial Catdlica de Padres
de Alumnos, de la que también fue
presidente en 1978.

Por otro lado, su ingenio y popula-
ridad lo condujeron directamente al
programa de Ejido Televisién ‘El Plu-
mero’, de Francisco Tejada, que en
principio se iba a llamar ‘Ni agua’. En
este espacio en el que también cola-
boraban Luis Martin Maldonado y
Paco Luque, entre otros invitados, ha-
blaba sin tapujos y durante un tiempo
precisé de vigilancia policial.

OTRAS APORTACIONES A LA COMUNIDAD

En su tierra natal, trabaj6 por el trans-
porte, la industria del marmol y la
avicultura. Fundé la Caja Rural co-
marcal y entr6 en conversaciones con
Juan del Aguila para lograr su fusién

1982. Imagen de la campana electoral en
la que fue elegido para formar parte del
primer Parlamento de Andalucia por UCD.

Inocencio Arias, Miguel Moreno, Manuel Ceba, Luis Garcia y Jesus
Lupion en la Pena Madridista de Berja.

con la Caja Rural de Almeria.

Fue uno de los socios fundadores de
la cooperativa agricola y ganadera de
Albox y estuvo detrds de la creacion
del teleclub. Ademas, este radioafi-
cionado y apasionado de la horticul-
tura y los deportes de montafa, el
running, el ciclismo y las caminatas
por la playa impulsé el puente de La
Ramblica como parte de su estrategia
de desarrollo.

En Berja, su entrega fue incondicio-
nal. Llegé en 1979 estando de alcalde
el también albojense Manuel Ceba e
hizo buenas migas con el parroco don
Antonio. Fue su calidad humana y no
su cargo la que le abri6 las puertas en
todos sitios, y restaurantes como Casa
Amalia o Casa Cahete siempre tenian
sitio para él.

Dada su afinidad con el Real Ma-
drid, aunque pocas veces lo reconocia
publicamente, fue socio de la Pena
madridista de Berja, a la que trajo a
importantes figuras como Inocencio
Arias.

CREANDO ESCUELA

Conocido en todo el Poniente alme-
riense, su labor pedagdgica alcanzo el
registro virgitano, al que llegaba una
hora antes para ensenarle a los nue-
vos discipulos como Donato Garcia,
Pepe y Luis la Ley Hipotecaria. Con-
junto de leyes que regal6 a los prime-
ros trabajadores con los que se topo
en Berja: don Miguel Megia, Paco
Megia, Juan Cruz, Pepe Martin, José
Antonio Munozy Jesus Lupién, quien
lo llevaba en su 600 donde se terciara.

PRINCIPALES DESTINOS

En total, pasé por ocho registros: To-
rrecillas de Cameros (Logrono), Gra-
zalema (Cdadiz), Canjayar, Purchena,
Guadix (Granada), Torrox (Malaga),
Berja y El Ejido. Y en cada uno, tie-
ne una parte de su vida, sobre todo
amigos, como el notario José Manuel



Torres Puente de Granada. Pero si hay
un lugar que le dio la plenitud mas
absoluta, ese fue Berja.

Alli, el Bar Las Tinajas fue testigo del
primer encuentro con la mujer que
se mantuvo a su lado hasta el final,
Julia Bédmar Salmerén, con la que se
caso el 27 de diciembre del afio 2000:
“Luis es el hombre mas bueno y mas
humano que he conocido nunca, y
un padre excepcional. Como él no
hay otro”.

Para Luis, hacer un buen trabajo era
imprescindible, pero tratar con la
gente era insustituible. En Adra, los
pescadores le tenian un gran aprecio,
ya que solia desplazarse con “Los Li-
nares” para ver el trovo. Era tal su afi-
cion que El Sevilla le dedicé uno.
Tenia un gran sentido del humor y
le gustaba compartir con sus propios
empleados los aceites de su cosecha
que él mismo especiaba. En pocas
palabras, era el hombre orquesta. Lo
mismo lo veias en el registro, que en
el campo, atendiendo a la ciudada-
nia o dando clases en la UNED vy la
Escuela de Practicas Juridicas del Co-
legio de Abogados. Pero ninguna fa-
ceta, ni siquiera la politica, fren6 sus
proyectos.

Particip6 junto a don Luis Castillo,
Alfonso Rodriguez y Pedro Garcia
Fernandez, entre otros promotores,
en la apertura del Hospital Virgen
del Mar de Almeria (actual Vithas). A
nivel particular, cada ano asistia a la
Corrida Goyesca de Ronda y, a menu-
do, se escapaba a Alboxy Huelva, aun
con el trabajo a cuestas.

Adapt6 tanto la casa de Huelva como
la de Berja para reunir a sus diez
nietos, Luis, Javier, Rocio, Santiago,
Irene, Yoli, Luis, Adriana, Maria y
Natalia, que hoy recuerdan con nos-

Luis Garcia con el ministro de Interior,
José Barrionuevo.

talgia esos desayunos en familia con
churros y chocolate. Al igual que a
sus hijos, intent6 educarles en valo-
res, aunque de una forma mas flexi-
ble, pero con el mismo objetivo: que
se convirtieran en personas de prove-
cho. Para ello, dio el mejor ejemplo.
Form¢ parte del grupo de rotarios de
Roquetas, que en su dia le entregaron
una placa conmemorativa en recono-
cimiento a su nobleza y honestidad.

UNA DISTINCION DE HONOR

Intentaba pasar desapercibido, pero
el dia que lo nombraron Hijo Adop-
tivo de Berja y miembro de honor de
la Corporacién municipal el 28 de

Donato Garcia dedicando unas polc;bros a
Luis durante el homenagje de El Ejido en 2002.

febrero de 2002 la emocion se apode-
6 de su persona y de todos los seres
queridos que el 14 de septiembre del
mismo afo lo acompafnaron en su
jubilacién. En El Ejido, su amigo y
entonces alcalde, Juan Enciso, le hizo
entrega del escudo de la ciudad. Pasé
los tltimos afnos de su vida desorien-
tado, pero llend cada fotografia y re-
cuerdo de anotaciones a mano para
intentar retener en su memoria todo
lo vivido.

Finalmente, su luz se apago el 2 de fe-
brero de 2022, pero hasta el dltimo
de sus dias nos enseni a apreciar que
cualquier momento a su lado era un
auténtico regalo.
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Mercedes Maldonado.

Jose Antonio Garcia Acien. Jose Cuadrado. Angel Ferndndez. Tomas Reche.
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Aljibe La Raja,

EL LEGADO DE MARTINA,

Un cuento de
José Maria Sdnchez

LA DONCELLA DE MURGI (CAPITULO 19)

ejana queda la vida de Lavapiés y mas atin la
vida en Murgi para Dimitri, e implacable el
tiempo que determina los estados y drbitro
de circunstancias. La maliense, la madre
de Sheila, habia fallecido dos afios atrds, de sida
por transmisién sexual, sin diagndstico precoz,
sin saberlo ella. La vulnerabilidad se adentra en
los excluidos, fruto de un turismo sexual europeo
en aquellos anos de su adolescencia, donde en su
pais todo era vendible para comer, y alli ocurrié
su consentimiento forzado a los quince anos por
un Mister de corbata y perfume de alto orden
socioeconémico, un hijo de su madre que rehusé

en la canada

de Ugijar.

el preservativo. El estaba infectado, el sida no
existia en Tombuctd. Ella abort6 en su tribu por un
pinchazo directamente en su vagina, de un amor
oculto sin pasion, por dinero, alli en la sombra de
La Madraza, de un sexo solo para reproducirse.
Cuando fue madre de Sheila fue feliz y Dimitri
jugo con deseo y pasion, ella lo capto6 y fue com-
plice de ese acto, sublime entre los juncos salitro-
sos de la Balsa del Sapo. A Sheila solo le quedaba
su padre, que ahora vive en Constanza, donde el
Danubio forma el gran Delta para evacuar al Mar

Negro. Allf algunas tardes observa las barcazas
cargadas de Baviera, que casi tocan suelo y son va-
radas en las esclusas. Ahora comparte vida con una
rica rumana que conocié en Lavapiés en el bar de
su hermano cuando la maliense ya habia fallecido.
Se llama Florina Paskaleva, de familia comerciante
e industrial de Bucarest, divorciada de su primeras
nupcias de un aleman de Dresde, duefio de un As-
tillero del Baltico. Florina, sin hijos, se encapriché
de Dimitri, que de nuevo vivia como Patricio.
Martina ha aceptado que Mara conviva con su
hermana Sheila y compartan emociones y rasgos
comunes. Tienen el mismo padre, pero no permite
que Sheila entre en su casa. Marti-
na vive con su pareja, el que fuese
companero de estudios de su promo-
cion. Es una relacién descafeinada,
ella no lo ama, es una imposicion de
la vida convencional, es una rutina,
es algo enmascarado por las grandes
comadres, es un caldo de cultivo
inventado.

Se acuerda de Dimitri, el primero es
un amor virgen sin tapaderas, que
no llegé a buen puerto y las razo-
nes de la ruptura contintian sin ser
claras. Donde estaran el carruaje del
Marchantito y el maitre del Ritz, y
hoy me apetece leer uno de los ulti-
mos pergaminos del badl de Alejo,
su disertacion acertada.

“Las flores nunca mueren, necesitan
expresar su tacto sedoso, tinico, y lo
mas importante: de ellas es su silen-
cio, y nosotros mientras no podemos
identificarnos, somos marionetas del azar, limita-
dos todos por igual”...

En estas canadas avidas de verduras bajo plastico,
la fria Canada de Ugijar, con su aljibe centenaria de
origen drabe, donde antafio pastaban al frescor de
las acequias el ganado. Y la colindante Caniada de
Cabriles, de hondonadas tierras cobrizas y profun-
das y cercadas por alcores cardenos y colinas enlo-
madas y por fin Ondyar, hoy también enterrada en
plastico donde atin persisten aislados bosquecillos
de Artos.



En estas tierras ancestrales de Murgi, Martina
Acién tiene posesiones considerables, heredadas
de su abuela La Marquesa de Cabriles, cuya here-
dera futura es Mara Popescu Acién, ya una prea-
dolescente que estudia en un colegio de renombre,
jovencita de corte educado, que vive con su madre
pero que no ha terminado de aceptar a la nueva
pareja de ésta.

Mara lo tiene todo, excepto a su padre que en el
fondo adora, pero que la vida determind sus leyes
e impuso por encima de todo el orden natural de
las cosas y la fuerza instintiva y rompi6 conven-
ciones.

Sheila vive con Amauta, su tia carnal y hermana
menor de su difunta madre. Ya no le queda nadie
mads, su padre al menos siempre la reconocio y
quiza no le dio lo necesario. Ella es un producto
prohibido del azar, que nacié al mundo entre
juncos a fuerza de unos empujones contractiles de
una africana infectada de sida sin saberlo.

Dimitri contintia en Constanza absorbido por

los hechizos de Florina Paskaleva, la rumana con
raices bulgaras, que hace y deshace con su poder
econémico y que condiciona la vida de Dimitri.
Ella embarazada primipara afiosa de treinta nueve
anos de tercer trimestre espera un varén, hijo puro
de los Montes Carpatos.

Dimitri mantiene una relacién con sus hijas en la
distancia y ahora ante su paternidad siente una
mayor necesidad de comunicacién con ellas. Mara
y Sheila, por encima de todo, son hermanas, aun-
que sus diferencias raciales y su linaje son enor-
memente distintos.

Martina mantiene sus encargados de finca, algu-
nos amigos y conocidos de Dimitri, y fluctia el
ndmero de contratos laborales seglin momento de
la campana y volumen del género. Reparte sus cul-
tivos Martina, por iniciativa de su capataz, siendo
su siembra predilecta el pimiento california rojo,

que después de su recoleccién es comercializado
en la Cooperativa Aunada de Murgi. Todo ello for-
ma parte de su vida comercial como su profesion
de Ingenieria Eléctrica, que comparte con otros
companeros.

Su vida emocional pasa por intentar olvidar de
forma definitiva a Dimitri, pero no es facil, coe-
xisten el afecto y el odio, todo enmascarado para
definir los sentimientos humanos, son dismorfi-
cos, por esto lo mads ficil es que sean pasto de las
comadres llenas de prejuicios, y la ruptura va con
ellas, son la verdaderas juezas del mundo. Piensa
Martina en todo lo que se perdio, el tiempo es un
aliado del olvido, y ella ahora con su nueva pareja
intenta paliar el déficit, pero son postizos rotos
enlucidos por una capa de poca consistencia, lo
mismo puede volver de nuevo a amar.

En Constanza las verdosas aguas turbias del Da-
nubio desprenden un gélido hedor a algas dulces,
él, Dimitri Popescu esta en las manos de su nueva
pareja, la senorita Florina Paskaleva. Su nuevo
hijo tendra dos hermanas que compartiran sus ge-
nes, y el futuro a estas alturas no es programable y
la mezcolanza de la misma especie es la esencia de
los impulsos imparables del ser humano.

Mara protege a Sheila, aunque su piel sea distinta.
La felicidad de ambas puede venir por distintos
caminos, como decia el viejo Alejo en aquellos
pergaminos perdidos, escritos con barrenilla al
final de su vida, alli junto al Bancalillo y Caballén
de Sus Tres Aljibes: “Solo la pureza es fiel en mis
acebuchillos salvajes. El resto es un puro vaivén de
intereses, de controversias humanas, desecadas las
rosas”.

La historia continuard en el mundo y también en
Murgi y siempre con la presencia oculta de coma-
dres.

FIN
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Aunque la mayoria de ocasiones buscamos hallar las similitudes entre la Almeria pasada y la Almeria
del presente, como un espejo en el que mirarnos, en este numero nos detenemos en tres imdagenes
que distan bastante del aspecto actual de la ciudad. Fotografias extraidas del archivo fotografico de
la Biblioteca Digital de la Diputacién de Almeria que nos invitan a reflexionar sobre su evolucion.

1908. Cruzar La
Rambla era posible
a través de estos
solidos puentes que
ya son historia, pero
forman parte de la
memoria colectiva,
como el puente del
18 de julio.

1909. El Paseo

del Malecon, junto

al Puerto, hoy
convertido en el
famoso Parque
Nicoldgs Salmeron,
fue durante

décadas uno de los
mayores atractivos
de la ciudad. Su
apariencia, no
obstante, nada tiene
que ver con la actual,
donde los paseos
transcurren entre
agua y esculturas
como la epica Fuente
de los peces.
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25 anos como socio: Gabriel Maldonado
(recoge su hijo).
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Camposol brinda con
su gente

Con la Navidad a la vuelta de la
esquina, Camposol ha cumplido
con la tradicion de reunir a su
gran familia antes de que finalice
el ano. Lo hizo el 8 de noviembre
en El Edén, donde se dieron cita
unas 500 personas, demostrando
que la fuerza de esta cooperativa
reside en el equipo humano que
la integra. Tanto es asi que en
esta jornada de convivencia,
Camposol rindio homenaje a dos
de los socios que han caminado a
su lado durante el dltimo cuarto
de siglo: Gabriel Maldonado y
Jose Rodriguez. El mismo tiempo
que suma la trabajadora Sonia
Payadn, todo un ejemplo y una
inspiracion. En total, estos tres
reconocimientos pusieron de
relieve, un ano mds, que la historia
de una de las cooperativas con
mds solera de nuestro municipio
la escriben, dia a dia, las
personas.

SOCIEDAD COOPERATIVA ANDALUZA

:CRECIENDO JUNTOS!

Paraje Laimund, 13 ELEJIDO | www.camposolsca.es +34 ‘}30 573 131
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Vintage

3/11/2018 Una bola de fuego
sobrevuela el cielo de Almeria. El
Complejo Astrondmico de La Hita
registro el fendbmeno, provocado
por la entrada en la atmosfera de
un fragmento del cometa Encke

a mas de 100.000 kilémetros por
hora.

5/11/2010 Se producen mds de
una decena de terremotos —de
pequena y baja intensidad— en la
provincia de Almeria en apenas
24 horas. La mayoria de estos
seismos tuvo su epicentro en el
mar de Albordn, a unas 60 millas
al sur de Almeria, y se dejo notar
en la zona del Poniente.

7/11/2022 La multinacional alme-
riense Cosentino pone en marcha
la mayor planta fotovoltaica de
autoconsumo de Espana y una de
las mayores de Europa. Estd ubi-
cada dentro del Parque Industrial
del municipio de Cantoria.

9/11/1955 La Direccion Generall
de Puertos y Senales Maritimas
aprueba el denominado proyecto
del Puerto Pesquero de Almeria,
con el objetivo de reordenar los
espacios portuarios existentes y
concentrar la flota pesquera en
una zona especifica.

11/11/1973 Se celebra un festi-
val benéfico en los jardines de La
Salle, con el objetivo de recaudar
fondos para los afectados por

la riada de ese ano en la provin-
cia. El evento congrega a mads

de 2.000 personas y participan
artistas almerienses.

14/11/2014 Se inaugura en Alme-
ria el Parque de las Familias, con
una superficie total de 95.045

m?, convirtiéndose, hasta la fecha,
en el recinto destinado exclusiva-
mente a uso infantil mas grande
de Andalucia.

17/11/1998 Nace en Almeria Ja-
vier Barranco Cosano, tenista que
compite en el ATP Challenger Tour
y que ha disputado fases previas
de torneos del Grand Slam como
Wimbledon y el Open de Austra-
lia.

18/11/2011 Las lluvias torrencia-
les afectan al municipio almerien-
se de Garrucha, donde se llegan
a recoger 108 litros por metro
cuadrado.

21/11/2009 Lourdes Molina
Romero se convierte en la prime-
ra mujer en presidir la Audiencia
Provincial de Almeria.
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Ridley Scott entra a formar parte
del Paseo de la Fama de Almeria,
donde dispone de su propia es-
trella. Aungue no pudo inaugurar-
la por motivos de agenda, recibid
a las autoridades locales y pro-
vinciales, quienes le entregaron el
lucero para que al menos queda-
ra inmortalizado en una foto.

26/11/2007 Se aprueba la Ley de
Patrimonio Histérico de Andalucia
con el fin de proteger, conservar y
difundir los bienes culturales de la
region.

29/11/1886 Nace el pintor Pedro
Antonio Martinez en una barriada
del municipio almeriense de Pulpi.
Entre sus grandes reconocimien-
tos, destaca la recepcion de la Se-
gunda Medalla de Bellas Artes en
Madrid por la obra ‘Dos artistas.
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RINCON
GASTRONGMICO

De principios del siglo XX
datan estos cromos de co-
cina prdctica patrocinados
por Anis del Mono y Cho-
colates Amatller. Un regalo
para aquellos consumidores
que coleccionaban rece-
tas entre otros elementos
de merchandising que las
grandes firmas usaban a
modo de reclamo publicita- e
rio y que en Vintage com- - RANIS DEL
partimos para recuperar VICENTE BOSCH-gacatons
aquellos platos propios de sy ianios camanel ceyfslngend

A 1= Finss " BOSEHy B2 Moecin 10-ERREELONR
nuestra rica y tradicional LATY et e
gastronomia.
Conscientes de que una
imagen vale més que mil . by oo gl g
pGleI’GS. las ilustraciones PESY0S RENLELTOS :-:rl l"::l.‘;l'l'l.':rr_'r' “::u:'u'r:rlrr..L Iut'f;'- de Lpan r.:i.-
mostradas en el anverso se lado mezelado con perejil picado y algn
corresponden con los ingre_ Se baten los huevos, sazonandolos dn.: ajo y _H-:_'.r pui- 1.':1::-i.::|.:4.._ lH. rm..1.r. ?.[
dientes principales de cada con sal, pimienta y nuez moscada. Pén. ::I'f;‘:‘ :'I'::n":‘-'i::n:;‘f“-' de hora y se sirve
una de las recetas impresas
en el reverso: huevos re-
vueltos y pescados al hor-
IRt A instrucciones de no cuczan demasiado. Cuando hayan
elaboraciéon van acompana- adquirido consistencia se afiade & los :
das de utiles consejos para huevos un poco de zuma de limén, en CHOCOLATES
potenciar de forma casera proporcidn de una cucharada por cada
el sabor de cada alimento seis huevos
base.

23
PESCADOS AL HORNO

ganse en una fuente que resista al
fuego, afddase un buen trozo de man-
teca y hatense continuamente mientris

cuecen & fusgo moderado procurando
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Cuando las firmas
alimenticias empezaron
a incluir cromos
coleccionables en
sus articulos, marcas
reconocidas como
Chocolates Pi se unieron a
esta tendencia buscando
aquellos que pudieran
suscitar mayor interés,
como los dedicados a las
provincias espanolas. En
esta ocasién, descubrimos
el mapa ilustrado de
Toledo junto al traje
regional y otros elementos
propios de nuestra
coleccién, tales como su
escudo y el sello de primer
dia de circulacioén.
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Reunion soial de la Comunidad de
Regantes Solponiente en Balerma

Detrds de cada gota que riega huestro presente, hay
personas que han dejado huella en el camino. Bien
lo sabe la Comunidad de Regantes Solponiente, que
el 25 de octubre celebraba su encuentro anual en
Balerma.

Entre los asistentes, el presidente de la Comunidad
de Regantes Solponiente y de la Junta Central de
Usuarios del Poniente Almeriense, Manuel Garcia
Quero, recibia de manos del tesorero, Manuel
Fuentes, y del vicepresidente, Francisco Luque, la
Medalla de Oro de Solponiente, protagonizando uno

de los momentos mds emotivos del acto.

El evento, amenizado por la Orquesta Cristal y
acompanado del sabor inconfundible de Paellas
Sierra Nevada, también contd con la presencia del
alcalde, Francisco Gongora, y otras autoridades,
quienes se sumaron a esta jornada de convivencia

y reconocimiento en la que se rindio homenagje, a
titulo postumo, a Antonio Lopez Gimena, quien fuera
presidente del Jurado de Aguas y miembro de la
Junta de Gobierno de Solponiente. Porque proyectar
el futuro tambien es recordar a las figuras que, con
su dedicacion y compromiso, han forjado nuestro
presente.
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Hay nombres que nos definen y nos acom-
panan, dotando a nuestra personalidad de
fuerza y cardcter. Cada uno guarda una his-
toria, una simbologia y un significado que
nos sigue a lo largo de la vida. Y ahora que
la Navidad se acerca, hay
uno que merece ser honora-
do: Ana, la madre de Maria.
Una figura esencial en la
religién cristiana, que nos
recuerda el amor profundo
y la ternura hacia quienes
mds queremos.

Ana es un nombre breve,
sencillo, pero con una par-
ticularidad que lo hace Gni-
CO: su estructura es capicuia.
Se lee igual de izquierda a
derecha que de derecha a iz-
quierda, y esa simetria le da
un encanto especial, como
si guardase un equilibrio
perfecto entre sus letras. En
El Ejido, sigue siendo uno
de los nombres preferidos;
es mds, segin el Instituto de Estadistica y
Cartografia de Andalucia (IECA), ocupa el
décimo lugar entre los mas comunes.

De origen hebreo, el significado de Ana
—"gracia”— nos lleva, inevitablemente, a
pensar en nuestra gente cercana. Y es que
las Anas de nuestro entorno suelen ser asf:
alegres, generosas y optimistas. En El Ejido,
podemos presumir de grandes vecinas que
honran con orgullo este nombre. Citamos
con carino a la querida maestra Ana M? Ca-
llej6n Baena del colegio Diego Velazquez,
asi como a las grandes vecinas Ana Palmero,

Ana M? Callejon Giménez y Anita Requena.
Tampoco podemos olvidar la sensibilidad
de los versos escritos por Ana Arqueros ni a
la psicéloga de Discapacidad, Salud Mental
y Prevencion de Adicciones del Consistorio
ejidense Ana Moreno.

ONOMASTICA

Como todo buen nombre de tradicién reli-
giosa que se precie, el 26 de julio celebramos
el dia de Santa Ana, en honor a la madre de
Maria y abuela de Jesds. No es de extranar
que su festividad coincida, por tanto, con la
fecha en la que rendimos homenaje a nues-
tros abuelos, en sefnal de cuidado y protec-
cién.

En algunos pueblos pesqueros, como Ro-
quetas de Mar, Santa Ana es considerada la
protectora de los marineros y los pescadores
y, con motivo de su festividad, recorre las
costas a bordo de un barco engalanado. En
El Ejido también hay nicleos que celebran
fiestas en su honor. Entre ellos, Tarambana,
Cuatro Vientos y El Campero.

ALTERNATIVAS

A voz populi, la variante mas conocida se
corresponde con su diminutivo: Anita. No
solo es el mas habitual, sino también el que
mas ternura despierta. Y aunque en Espana
es muy comin —el Instituto Nacional de
Estadistica (INE) registra mas de 238.000
mujeres con este nombre—, su presencia ha
traspasado fronteras.

En otras culturas, como la anglosajona, su
traduccion Hannah también estd muy ex-
tendida, compartiendo ese significado que
lo hace Ginico y especial.

BONILLA & GARCIA

A°B O G A D O S
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) T. 950 4?_ 03 18 BOMILLA | GARCIA FERNANDEZ GONZALEZ
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ERES ENERGIA ENCIENDE
EL FUTURO DESDE EL EJIDO
Y GRECE CON SU GENTE

En El Ejido, donde el sol parece bri-
llar un poco mas, nacié en 2014 una
idea sencilla y poderosa: hacer las
cosas bien, cerca y con transparen-
cia. Asi empez6 la historia de Eres
Energia, una comercializadora eji-
dense que decidi6é mirar a los ojos al
cliente y ofrecerle algo que escasea
en el sector: claridad.

Sin permanencias, sin letra peque-
fia ni descuentos efimeros. Una em-
presa que demuestra que cuando la
energia se gestiona desde la cercania,
lo que se gana se queda en la comu-
nidad, generando empleo, riqueza y
confianza.

La chispa inicial la encendié José
Luis Callejon, su fundador y actual
director. “Dentro de la regulacion
existente, ofrecemos la informaciéon
y el trato que nos gustaria recibir
como consumidores”, explica. Can-
sado de un modelo opaco, quiso dar
la vuelta al enfoque y crear una com-
pania donde el servicio valiera tanto
como el precio.

Once anos después, ese propésito
se ha convertido en una forma de
trabajar compartida por un equipo
de mas de veinte personas. Carlos
Callejon, responsable de Comuni-
caciéon y Marketing, lo resume con

naturalidad: “Nuestro reto ha sido
explicar que no somos intermedia-
rios de las grandes. Competimos con
ellas desde la honestidad, el servicio
y la cercania”.

CERCADETI

Entrar en las oficinas del Bulevar de
El Ejido 218 o llamar por teléfono es
encontrarse con un ritmo distinto.
Aqui no hay maquinas ni esperas in-
terminables, yla persona que atiende
una llamada se encarga de la gestion
hasta el final, sin departamentos que
se pasan el problema.

Esa manera de trabajar, tan poco ha-
bitual, se refleja en una valoracién
de 4,8 en Google y en mas de 6.000
clientes en toda Espana. En estos
once anos, Eres Energia se ha ganado
la confianza de quienes valoran la
claridad y el trato humano. “No ven-
demos energia, vendemos tranquili-
dad”, resume José Luis. “Nos mueve
que el cliente siga confiando en no-
sotros ano tras ano”.

COMPROMETIDOS CON SU ENTORNO

Pero su energia no se queda solo en
los enchufes. Eres Energia cree en de-
volver a la sociedad parte de lo que
recibe, y lo hace a través del deporte,

José Luis Callejon, director.

fundamentalmente el deporte base,
y la accién social.

Patrocina a la Unién Deportiva Al-
merimar, Club de Véley Ulemu Eji-
do, Club de Tenis El Ejido, Inagroup
El Ejido Futsal, equipo de baloncesto
ERES Energia y Club Deportivo de
Balerma, organizador de la carrera
“ERES La Nocturna”.

Ademds, colabora con entidades
como la Asociacién Contra el Can-
cer, Cruz Roja y la Asociacion El Ti-
moén. Porque su compromiso no es
cuestion de marketing, sino de valo-
res: los mismos que impulsan a sus
equipos y a su gente.

MIRANDO AL FUTURO

La compania afronta nuevos re-
tos sin perder su esencia. Entre sus
proximos pasos destacan la incor-
poraciéon de inteligencia artificial
para ofrecer tarifas personalizadas,
la produccién propia de energia
renovable y el desarrollo de comu-
nidades energéticas locales que re-
duzcan costes y refuercen la inde-
pendencia energética.

El futuro, para ellos, no estd lejos.
Estd aqui, en su tierra. Para Eres
Energia, crecer no es irse lejos, sino
iluminar mas cerca.

Equipo humano de Eres Energia.



TRES ANOS DE SABOR, AMISTAD Y
BUENA COMPANIA EN LA ROCA

Pueden parecer un suspiro en el ca-
lendario, pero tres anos en La Roca
se sienten como toda una vida llena
de aromas, sonrisas y experiencias
compartidas. Desde que el hostelero
ejidense Antonio Jests Torres abrid
las puertas de su proyecto mas perso-
nal el 9 de noviembre de 2022, este
gastrobar ha crecido sin prisa, pero
sin pausa, guiado por la misma rece-
ta que sostiene las cosas auténticas:
pasion, carino y dedicacién en cada
plato.

Quienes un dia llegaron timidamen-
te como clientes, hoy se sientan a la
mesa como amigos e incluso familia.
La Roca no es solo el lugar donde se
come bien; es un rincén donde uno
se siente querido, donde lo hacen
todo “a tu gusto”, como en casa. Tal
y como explica su gerente: “Son los
propios clientes quienes marcan el
camino y nos inspiran a mejorar cada
dia. No tenemos una tnica especia-
lidad; en La Roca hacemos que todo
sea especial como mejor sabemos y
podemos”. Una realidad que ha con-
solidado a este gastrobar como uno
de los grandes referentes culinarios
de nuestro municipio.

El antiguo Molino de la calle Madrid
ya es La Roca: inconfundible, irreem-
plazable e inimitable. Y en agradeci-
miento a la fidelidad demostrada en
estos tres anos, el 30 de noviembre se
sorteard un jamon ibérico entre todos
los clientes que hayan pasado por La
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Roca durante el mes de noviembre. Es
su manera de compartir la alegria de
este aniversario y de abrir las puertas
a una temporada navidena que llega-
ra, como siempre, cargada de calidad,
de atencién cercana y de momentos
que saben a hogar. Porque La Roca
estd de aniversario, y en Vintage Ma-
gazine brindamos por su equipo, su
gente y por todas esas historias que
alin quedan por servirse en forma de
plato. jEnhorabuena, familia!

Abrimos a las 7h. ¥ no cerramos

nuestra cocina hasta las 17h.

C/Madrid 5 - El Ejido, Almeria
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En cada apellido late una historia que no se
escribe en los libros, sino en la piel de las fa-
milias, en las voces y costumbres que se he-
redan. Entre ellos, Escobar ocupa un lugar
privilegiado que va mads alld de los nimeros
o las estadisticas.

Escobar es un apellido que trae olor a tierra
antigua, a matorrales que dieron nombre a
un linaje, a raices que se abren camino en
mitad del tiempo. Un apellido que, a mucha
honra, sigue brillando con fuerza en Anda-
lucia (16.019 personas lo portan, segin el
Instituto de Estadistica y Cartografia de An-
dalucia), en El Ejido -con una frecuencia de
9,91%e0- y en cada familia que lo lleva con la
dignidad de quienes conocen el peso y la be-
lleza de su procedencia.

De origen toponimico, Escobar deriva del
castellano antiguo “escobar”, en alusién a
ese lugar donde se hallan “escobas” (arbus-
tos silvestres), por lo que era utilizado por las
gentes que vivian en vergeles, principalmente
en la region de Castilla y Leén. Cierto es que
Almeria y El Ejido estdan catalogadas entre las
zonas mas aridas del pais y Europa, pero al
mismo tiempo somos la huerta de Europa, la
provincia que ha sabido transformar la esca-
sez en cosecha, riqueza y rentabilidad.

HERALDICA

Estrechamente vinculado a la vegetacién, su
escudo de armas suele vestirse en verde es-
peranza y en plata, en sefial de pureza y no-
bleza. Valores presentes en nuestros vecinos
de La Aldeilla José Antonio, Francisco, Juan
y Angel Escobar Céspedes, descendientes de
la estirpe de “Los Toribios” por parte de pa-
dre, Antonio de la Luz Escobar. Y es que en
nuestro campo habita mas de una rama Es-

cobar. Tenemos a Juan José Escobar Gomez,
mas conocido como Juan el de ‘La Neca’ y
descendiente de “Los Mochuelos”, asi como
a sus hijos Juan Ramoén, Francisco Luis y Saul
Escobar.

Por su parte, el impresor
idealista Antonio Escobar
Criado, perpetu6 su legado
a través de sus hijos, José y
Paco Escobar Pérez, expresi-
dente de la Asociacion Cul-
tural Athenaa. Porque si algo
define a un Escobar es su
compromiso con la cultura
y la sociedad. El empresario
Ignacio Berenguel Escobar
es claro ejemplo de ello, al
igual que la nutricionista
Lola Escobar y nuestra ve-
cina Trina Escobar, por no
hablar del artista Manolo
Escobar, acompanado sobre
las tablas por sus hermanos
Baldomero, Salvador, Juan
Gabriel y José Maria. Todos,
de apellido Escobar por parte de madre, Ma-
ria del Carmen Escobar Molina.

SU PAPEL EN LA HISTORIA

A lo largo de la historia, el apellido Escobar
ha protagonizado hechos tan significativos
como la Reconquista o la colonizacién de
América, donde el apellido fue adoptado
e integrado en la cultura latina como una
forma de gritar al mundo: “Aqui estuvimos,
aqui seguimos, aqui dejamos nuestra huella”.
Como en El Ejido, donde el apellido es patria
y la identidad florece en cada casa, donde hay
un Escobar cerca.
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Inauguraciéon del Centro de Opticay
Optometria Serafin Izquierdo

Entre flashes, sonrisas amigas y miradas nuevas, el joven
emprendedor Serafin Izquierdo abria las puertas de su propio Centro
de Optica y Optometria, arropado por su gente. Fue el pasado 24

de octubre cuando la calle Cervantes le daba la bienvenida a este
establecimiento especializado en salud visual. Mds de 100 personas,
entre vecinos, amigos y autoridades, incluido nuestro alcalde,
Francisco Gongora, le transmitieron los mejores deseos a este
empresario que vela por la vision de los vecinos con la tecnologia mas
avanzada, combinando tratamientos tradicionales con las tendencias
mas innovadoras. Un deseo al que nos unimos con orgullo desde
Vintage Magazine, celebrando la luz de un nuevo escaparate que ya
ha comenzado a brillar. jEnhorabuena!
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‘Saboreando recuerdos’ es el titulo del libro de recetas tradicionales elaborado por los

usuarios del Servicio de Ayuda a Domicilio en El Ejido y editado por el Ayuntamiento de

El Ejido y la empresa Clece. Treinta platos cargados de historia que sacamos a la luz en
nuestro especiales de Vintage.

TRINIDAD GIMENEZ ESPINOSA
(El Ejida)

INGREDIENTES

250 gr de harina de trigo
pan duro
1 cucharadita de café de matalahdva
1 cucharada grande de azucar
11 de agua, café
4 cucharadas de aceite

1 pizca de sal
% P

ELABORACION la harina y el azucar, removiendo

hasta conseguir una masa no muy RECUERDO
1. Se pone el aceite y se frien los dura. Me gustan tanto que
cuscurros de pan, se apartan en 5. Se deja enfriar y se anaden los le voy a pedir a mi
un plotc?. ’ cuscurros de pan. auxiliar Virtudes que
2. Sg frie la matalahdva en una 6. Se hace cqfe en una olla de me las haga porque
sartén. agua y se deja que hierva unos tan b L
3. Se anade el agua y una pizcade  minutos, se cuela y se anade a la estan buenisimas.
sal. sartén al gusto para mezclarlo
4. Se lleva a ebullicion y se ahade todo.

Artyled T. 649 75 89 61
lluminacién Artistica Ugijar (Granada)




PLISPLANT

PLANTAS ORNAMENTALES

Creciendo con Fuerza

GROWING WITH STRENGHT

SOLISPLANT es una organizaciéon gue nace en 1929, en El Ejido, (Espana), "
soportada por una experiencia dilatada de mas de 20 afios, en produccion www.solisplant.com

de planta crnamental. n 2
solisplant
Produccién y comercializacidn de todo tipo de plantas ormamentales tanto

de interior como de exterior, desde las variedades mas tradicionales a las

mas exdticas, las demandadas sdlo en ciertas épocas del afio.

Contamos con un punto de venta de 5000 m2 exclusivo para profesionales,
donde tenemos una exposicion de todas las variedades con las que contamos.
Muestro servicio de entrega es nacional e internacional, cada vez mas amplio
y con mas calidad.,

Mas de BO.OOO m2 de invernaderos, equipados con los dlitimos avances
tecnologicos que unido a la alta cualificacion de nuestro personal, hacen
posible que nuestra produccion tenga una excelente relacion calidad/precio.

Avenida Bulevar de el Ejido, Km 77,7 - El Ejido (Almeria) - TIf. 950 48 36 09
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POLITICOS

En Vintage Magazine estamos de
aniversario y nos sentimos tre-
mendamente afortunados al com-
probar que, en estos diez anos,
siempre hemos tenido a nuestros
politicos cerca.

En las siguientes pdaginas, recupe-
ramos las imdgenes de los repre-
sentantes institucionales que, a lo

Vintage
A
fa

Manuel Guzmdadn.

Santiago Abascal.

Inés Arrimadas.

Héctor Romero, ministro agricultura
de Ecuador, con Antonio Enciso.

SIEMPRE CERCA

largo de esta década, han dado
visibilidad a nuestro proyecto, de-
dicdndonos su carino, su tiempo y
su respeto.

Su apoyo no solo nos impulsa,
también confirma que Vintage na-
cié con una mision clara: unir a las

Juanma Moreno.

Jose Miguel Alarcon, Luis Planas,

personas a través de la memoria,
la cultura y las historias que nos
definen.

iGracias por acompanarnos, por
creer en lo que hacemos y por ca-
minar a nuestro lado, poniendo en
valor el inmenso potencial de la
provincia de Almeria y el talento
de nuestra gente!

Jose Maria Martin y Francisco Castano.
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Joseé Miguel Alarcon y
Jose Luis Rodriguez Zapatero.
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Francisco Lirola.



como capital de La taha de Almexixar, la alqueria
morisca del sigloXVIquese describe en el Libro de
Apeo y Repartimiento de la Taha de Felix o de Almegijar
(L.A.R) del ano 1573, y lo hacemos con un guia excep-
cional, el humanista Gabriel Cara Rodriguez, coautor
junto a su padre Gabriel Cara del libro «Apeo de laTaha
de Felix - 1573»y continuador del museo a su nombre
en Roquetas de Mar.

En esta ocasién nos toca visitar la poblacion de Felix

En el siglo VIITel reyezuelo Zugayva mandé construir a
oriente un castillo en Sant Aflay (Felix) como punto de
vigia sobre el mar. Abderraman 111 en el siglo IX manda
reforzar la fortaleza como medida de proteccion ante
los ataques piratas, obligando a la poblacién cercana al
mar a replegarse al refugio de la sierra, propiciando el
incremento de la poblacion. Durante el primer tercio
del siglo XIII, el estado nazari del reino de Granada es-
tructura toda la comarca alpujarrena en pequenas tahas
o jurisdicciones, con su propio control politico y admi-
nistrativo.

La taha de Almexixar o de Remepipar la integraban los
lugares de Felix, Vicar, Enix, El Marchal de Miralles y
mas tarde el de Antén Lopez, asi como la zona costera
desde el Canarete hasta Punta Entinas. Su capitalidad
quedo establecida en Felix, plaza que por Su mayor po-
blacién y raiz historica era considerada cabecera de co-
marca. Comprendia los actuales términos municipales
de Felix, Enix, Vicar, La Mojonera y Roquetas de Mar.

Nuestra primera parada la hacemos al sur del pueblo,
frente al Arco o Puente del Barranquillo, construido

bz 34 ’ ;
Arco o Puente del Barranquillo en calle Barranco.

ATHENAA -

| ASOCIACION GUL

Sequirmos con las rutas de la Asociacion Cuttural Athenda. Vintage quiere set participe de la asociacion
compartiendo con sus lectores las visitas realizadas al interesante patrimonio histdrico de la provincia, ya que uno
de sus objetivos es la puesta en conocimiento y difusion del patrimonio de la comarca a la que pertenece.

Felix (1)

TURAL

Texto: A.C. ATHENAA (Fco. G. ORa)

en fecha desconocida con mamposteria de piedra seca
en la interseccién del antiguo arroyo principal. Dividia
la alquerfa de Felix en dos barrios diferenciados: a le-
vante la zona neuralgica a pie de la fortaleza, junto a
la mezquita y la fuente publica donde se instalaron los
musulmanes por derecho de conquista (Sant Aflay); ya
poniente el entorno al ejido comdn, la ermitay la torre-
ta, donde se asentaban los cristianos (mozérabes). En
el Libro de Apeo los enumera como: el barrio viejo del
Castillo y el de la Torreta del Clérigo.

___4-.'_' - R
Plaza la Libertad, Casa Consistorial e Iglesia de Felix.

Nos acercamos a lo que era la entrada a la alqueria'y
arranque del camino de Almeria, entre la iglesiay la ca-
lle La Fuente. Un espacio que era un foro publico para
solar de la poblacion 4rabe en torno a la mezquita, con
huerto y zona de sombra con frutales, la alberca-balsa
que recogia las aguas sobrantes de la fuente y que desde
el repartidor se distribufa por la acequia que regaba los
terrenos de abajo conocido como el Marchal de Felix.

La Fuente de Felix tiene tres cafos de agua que emanan
de la roca debajo del cerro donde esta el castillo, y segin
el Apeo, la mezdquita vieja estaba por encima de la fuen-
tey debajo del castillo, siguiendo el modelo andalusi de
las arquerias en fondo de valle, donde la poblacion se
asentaba en ladera por encima de la mezquita.

A poniente de la fuente se entra a la Plaza de la Liber-
tad, descrita en el Apeo como el espacio contiguo a la

iglesia nueva que hacia de cementerio. En su esquina

| —



norte hay una vivienda que fue el horno de pan (taho-
na), posiblemente en el siglo XVIII paso a ser el poésito
del grano del Acervo Comun Decimal del Obispado. Es
un edificio noble y de solida estructura que no se apre-
cia exteriormente por su revoco humilde y su aspecto
popular. Adosado al horno 'y presidiendo la plaza, estd
¢l edificio del Concejo municipal, hoy Casa Consisto-
rial del Ayuntamiento de Felix. Era residencia del algua-
| cil mayor al ser capitalidad de la taha de Almexixar, y
del Marqués de los Vélez durante la campana militar en
la rebelién morisca en los dias de enero de 1569.

En la plaza se encuentra la Iglesia de Felix de la que
sobresale la torre-fortaleza adosada a su ala norte, de
traza monumental y sobria de aspecto castrense. En los
afios 50 se repar6 el campanario rematando el cuerpo
de campanas al estilo mudéjar. Posiblemente la nueva
' iglesia se construy6 sobre la planta de la mezquita ma-
yor, en su advocacién de Nuestra Sefiora de la Encar-
nacién por deseo expreso de la reina Isabel en 1505. De
nave rectangular, fue remodelada en el s. XVIpara darle
forma de cruz latina y un artesonado mudéjar que se
conservé hasta su deterioro en el s. XIX. Alolargo dels.
XX se han realizado varias restauraciones, la dltima des-
pués de haberse declarado BIC, con el refuerzo y con-
solidacién de los cimientos afectados por la humedad.

Desde la calle Llanos tomamos la direccion de poniente
para adentrarnos a la zona de extramuros en el barrio
mozarabe. Alcanzamos un espacio urbano abierto, de
traza amplia y bien proporcionado, conocido como
la Plaza del Ejido, (actualmente Glorieta de San Roque).
Con la ampliacion de lazona urbana se fueron constru-
yendo nuevas viviendas respetando el espacio comunal,
alineandose alrededor del exido y configurdndose con
el tiempo la plaza que vemos hoy.

rro contiguo, una plazole-

L Ascendemos a la cima del ce
ta mirador encabezada por el Hogar Juvenil y la anti-
gua Ermita San Roque, hoy Centro de Usos Muiltiples.

Desde este mirador se puede divisar todo el extenso pa-

norama del entorno: a levante la sierra de Enix; al sur
al otro extremo

con el cercano Cerro de la Matanza;
los llanos de Gitar; y entre ambas la vista se expande
hasta la costa de Roquetas. Por la calle Berchul subimos
a la zona alta del pueblo hasta alcanzar la calle 1a Rosa,
donde se encuentra La Torreta del Clérigo, unas vivien-
das encaramadas sobre una pefia con los restos de un
potente muro de mamposteria, que correspondia con la
torre-casa del clérigo Juan Garcia Salinas del s. XVI. Ba-
jamos hasta los Arcos del Parral construidos con dove-
las de ladrillos, seguramente de origen arabe, un recodo
que daba acceso e “nicio del barrio viejo del Castillo.

a alcanzar el cerro don-
Felix, asentado sobre el
siglo VIII de Zugayva.

Desde los arcos se asciende par
de se encuentra el Castillo de
mismo solar de la fortaleza del

P Vi 3

Arcos del Parral antes del enfosc
En época nazari (8. XI11) se construyo en el mismo lugar
un segundo castillo de planta cuadrada del que tan solo
quedan restos de muros perimetrales, del patio, y algan
paramento del torre6n principal en tapial. Con respecto
al resto del recinto defensivo esté por descubrir.

ado y estado actual.

R

<tillo Grabe de Felix del sigio Xl

W
Ca
tillo, tomamos la calle Fuentes para

Dejando atrds el cas
dirigirnos a un monte elevado en el cual se encuentra la

Ermita de Felix, una meseta en la cumbre con un gran
mirador, ubicandose en su zona central «La Cruz» (sim-
bolo del poder cristiano sobre el pasado édrabe), coro-
nando la cipula de la ermita o morabito. Una edifica-

cién cuadrada construida en mamposteria revocada y
hueca y su interior

encalada con la singularidad de estar
vacio y accesible.

N

oodela ru e Felix.

La Ermita del Calvari

ias/viajes/visita—de—athenaa—a—la-

https:// athenaa.es/notic

alqueria—morisca-de-felix/

I
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Los recordatorios de Comunién de los ninos de El Ejido nos acercan a la antigua
tradicién de entregarlos en mano casa por casa y recibir, a modo de felicitacién, una
propinilla. Auténticas reliquias que recuperamos en Vintage gracias a las aportaciones
de Elena Acién Ferndndez, Elena Gémez Acién y Ana Maria Callejon.
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Atire hecho « A.C, Athenia = Abogada Brenda Lépez Ferndndez - Abogada Celia Marta Lopez Valdivia - Abogada Cristina Lipez Ferninder « Abogado Francisco David
Lapex Valdivie » Acién System Por « Adesso Tintorering « Afflelou « Afrodita « Agrocolor « Agroejido » Agroinver « Agrairis » Agropal « Agrozono » AgrupaZ « Agrupagjido
- Aguas de El Ejido - Alma ingenteriy - Alalba floristerfa « Alcatde % Ferndnde: - Alfruit « Alhambra - Aljoga - Allianz José Francisco Pérez - Almeria 24h tv -
Almeriservis « Ambient Huminacion = Ambigti « Ana Navarro centro de sstética » Angelo’s Burguer » Antolin Asesores « Antonio Ortega Pelugqueras » APP - Comtelmo
+ Aqua Asesores « Aranda Acién Mecanizados « Arkisa inmobiliaria « Arte & Pongo « Arteluz « Artyled « Asatra Sur Trans » Asecon Asesores & Consultores « Asegura
Group = Asesoria Callejon » Asiss » Asociacion de Comerciantes y Servicios Ejido-Centro » Audika » Audio Sensorial « Aural « Aurisen » Auta Berma « Autocares Ramon
del Pino » Autocscuela Bazs » Autoescuela Efido « Automatismos Fonkente 5L, « Autovillegas « Avanza en verde « Ayentamiento de Berfa « Ayuntamiento de Dialfas «
Ayuntamignta de El Ejfido « Avuntamiento de Uigijar « Babvdog comunicacion « Bafersa « Baguina « Baimse « Bandas Robero « Bar Centro O « Bisico « BCM decoracion
y reformas » Beauty Space « Blanco « Bightat [bdiiezll « Biobest » Biofood « Bioline Iberia « Blosur « Bl Centrovision « Bonilla y Garcia abogados « Bufete de Abogados
Melchor Palmera Sudrer « Bufete Gomez Abogados « Cactus Serrano « Café Bar Cuatro Vientos « Café Bar Emilio « Cafeteria Albéniz « Cajumar « Calredonia » Camping
Mar Azul » Campogjido » Camposol « Carnicas Escobar « Carnefour Almerimar « Casa Juan » Casas de Almeria « Castala Fruits « Central Logistica Almeria « Centro
Auditive Ejido » Centro Comunicate » Centro de Educacidn Pablo Freire = Centro de Ensefanzas Darwin » Céntro Dental Lupitn = Centroro joverias » Ceramita » Chapa
y Pintura Mufioz y Muftoz « Churreria Hnos. Garrido « Ciavieja infragstructuras « Cireo Berlin « Circulo Cultural Bl Ejido « Ciudidanos « Clandesting bar « Clinica
CIMA = Clinica dental Adeslas « Clinica dental Castano « Clinica dental Dra, Brigida Lopez « Clinica dental Jorge Valdivia » Clinica Dess « Clinica Jofrefiv « Clinica
Ontiveros « Clinica Pediitricn Dy Juan Manuel Gonedle: Pérez « Club Deportive El Efido « Club Niutico Almerimar = Cocinas Costasol - Cocinatour - Coconut » Codex
= Colegin Liceo Mediterrineo » Colegio Nira. Sra. De Gador « Colorin Colorado Escucla Infantil Bilingiic » Comunidad de regantes Solponiente « Confiteria pasteleria
Escobar « Construcciones Metilicas del Poniente « Consultores Lorcis « Contenedores luan Espinosa « Contenedores Las Norias « Contenedores Lirola « Cooperativa
Santa Maria del Aguika « Copimas Ejido « COPIST « Copyframa « Corlijo La Marquesa « Coworking Oasis « Crisdo v Lipex « Cristalplant « Crysonova « Crystal Blue
Water « Unalin » Cubltos Pakote - Cuca Bike « D'Equos » D 'pata negra « Da Ralph « Dall Villa Ant » Dangele restaurante-pizeeria » Daroka Cafeteria Gastrobar » De La
Renta Consultores « Dellagn » Dermaliser « Desguace Coesta La Perla « Deskansa « Diagonal 3 » Diana fashion drinks « Diputacién de Almeria « Dofran « Domporte »
Dre. Antonio Herndndez Laos Urdlogo » Durin servicios inmobiliarios « Ecoembes « Econorias « Efido Hotel « Ejido Medio Ambiente « Ejido Motor 5, A. « Ejidocam
Ejidamar » EjidaTrans 2007 » Ejidozone « El Ejido Gourmet Cuality « E1 Plantel semillerns « El Rincdn del Tapeo « Ef secreto de Dawa « Electromecianica Rossini « Eliea
mercerta « Elosi Arguiteciura « Else Electro Sistemas Efido » Embalajes Rovira « Embalses v Excavaciones Montoya « Emilio Lopez Fotografia + Entonova + Entre Dos
Apguas » Entre puntas y vilantes « Eres Energin « Escobar & Castaneda » Escobar Impresores « Escobi « Escuela de maquillaje Begona Aguiler « Escucla infantil Bl Patio
+ Escuela Ofictl de Idiomas EI Ejido + esRadio « Etipon « Eurcaute Ejido « Eurona/Konekting » Eurosol « Eventos Efldo Kleldo « Excavaciones El Manolillo -
Excavackones Los Mellizos » Excavaciones v Nivelaciones M. Lopex « Exclusivas Ruvi « F&H = Farmaci Almerimar = Farmacia Auditorio » Farmacia Bulevar » Farmacia
Puri Ferndndez « Femago » Ferndndez Racing « Ferreteria Baena « Ferreteria GHS « Ferreteria Palmero « Fiate Seguros José Franeisco Olivares Rodriguez « Floristeria
Cuadrado = Ford Indamdvil « Bosil « Fotomodel « Francisco |, Herrer psicdlogo « Francison Ruiz life & emotions = Fresgestin « Fresh pizea » Fresss hortofruticola »
Frigosa « Frio Efido « Frio-mago 5.1 « Fruit Attraction « Fruteria Robles « Gabaso machinery 5.1, « Gabriel Giméner construcciones ¥ reformas « Garay Ballester «
Gasolinera del CIM « Gema Daza « Gobierno de Espania « Sincher Abogada « Gerardo Palmero Lopez Asesor Fiscal v Contable « Gestoria Mario Fuentes « Geysen
Robaotles « Giovanni’s Barbershop « Gromas centros infantiles « Go! British « Godoy Horfalizas = Gomes y Azociados Asesores « Graficas Murgi Digital « Green & red
« Green Zone « Grias Cantén » Graas Miguckin » Grupo Fornieles & Albesa » Grupo Lara Castafieda = Grupe Renta todo » Grupe Swdrez construcciones ¥ reformas «
Guzed piseria « Herbosolar « Hermandad Guandias Civiles Auxiliares « Hermanos Daza Palmens « Herpon suministros industriales » HidalpoTrucks « Hidro Sport 5.1,
+ Hierros ¥ aluminios J. Hidalgo « Himarcan « Hiperpinturas Artés « Hortalan « Hortefruticola Las Norias » Horoesabor Meditersineo « Hotel Golf Almerimar « LES
Abdera » Thifies Ferndndes o Ihifier Gsiolerpia o P productos de mantenimisnto » Ideal periddico « Tkarl Sushi Bar « Inbercam » Indalo motor « Indisol « Induser »
Inmia Lapez Make up artist « Inmobiliaria El Puerto » Inmovan « [nsitu reparaciones a domicilio » Insogest « Ingpira Manutencidn » Institut Line » Inverca invernaderos
v Tecnobogin, S.ALL « Invernal 5.1, » looge « abel Alonso transpories « Isabel Vizquer abogados « Lequienda Unida » Javi Bscobar intersorismo « Jesmos Robaticn v
Tecnologia « fesis lrquierde « Jesis Valero videdgrafio « José Serrano Lara « Jovimotos « Joyeria Alfredo Daza « Joyeria Ana » Joyeria Daza « Joyeria José Caro » Joyeria
Lizaro » Juan Espinosa e Hipos « Jumaser » Junta de Andalucia » Karamelo » Kokoku Publicidad + Koppert Biological Systems « Kronik - L' Atelier » La Barberahop » La
Barraguilla « La Bodega del jamdn « La Boletina materiales de construccion » La casita de Nube « La Colord catering » La Conserva » La Estela « La Fibrica « La Loma
Blanca « Ea Muela = La Meca « 1La Pampa « La-Roca gastrobar « La Spezia « La Taberna Ejido Hotel » La Taperia « La Tita Rita - 1a Ultima Burger = La Voz de Almerin «
La Zarzuela » Laboratorio de Andlisis Clinicos San Marcos « Larova construcciones y reformas » Liser 2000 » Lasolana » Lavadero CIM » Lavadero Ejido Nore «
Lovantia = Libreria Papeleria Olvers « Lidia Lopez PsicOloga = Livola « Local 97 « Lolita « Lomba « Lorama dental « Lorets « LOA = Lucas del Hierro Folografia -
Lucaséasociados abogados « Lucfh Economato del Agricultor 5.L. « Lugann « Luisol Viajes « Lupion centro dental « M Max « Mabe » Mabeja Consulting « Mabel
Arqueros Estética Avanzada « Macareno fressh - Maddox - Magdalena Callejon - Maison Decor » Maitika « Malpica « Mandarina“s Cake « Manni Multiservicios «
Manzana rota » Maguiato churreria « Mar Azul residenciol resort « Mar Segura Shops « Maracas « Marbroer « Marfuenmetal « Mariar » Mario Cano Bscobar suministros
agricolas « Mariquilla La Modera « Martin & Escobar = Maserati = Mdsima abonos « Maza Boman Technology « McDonalds El Ejido « Mecanzados y Soldsdums
Franciseo Picon = Medac » Medfit Concept » Mercader v Martinez » Merceria Bomy » Metro 245t » Metrovacesa « Mezfal « Mi Home » Miel Sierra Die Gador « Mininal
Café « Miriam Moreno makie up and beauty « Mobi Klip « Manica Sierra Escecla de pelogqueria « Monsterphone « Montajes Fjido Electricidad « Motorinbox «
Motufashion « Movilmania « Miviltecno « Movistar « Mucbles Mesa « Muebles Romerohogar « Muclle Trece « Multiservicios Kobura Control « Mung Cargo
Murgiverde « NaanDanfain « Natura dp « Natural Gym « Nature Choice' Naturplis « Neumidticos Ejido « Neuroglia « NEW Natndn Experience Wall « Nex scguridad &
incencios « Nexa Fit « NictoMotor Almeria « Nila « No Fijar Carteles « Novavision dpticos » Ocine « (hmega Suminisiro Agricola e Industrial « Onda Cero « Open Blue
lavanderia « Openficlds « Optica Corvantes « Optica Daralux « Optica Jose Luls « Optica Serafin Izquierdo « Origen fisioterapia « Orius Café Bar « Ortega Dental -
Padifrio » Pacllas Sierra Nevada'» Palets Mavarro « Panaderia Pastelenia Quevedo » Papeleria libreria Encarni » Parafarmacia Almerinar » Parafarneacia Bulevar » Parque
Comercial Copo « Partido vecinos de El Ejido « Pasteleria Marina « Peluqueria Elegant « Pelugqueria Entre Pelog « Pefia Andoni Goikoctxea « Peila Barcelonista El Baldn
» Pefin Madridista de Berja « Persianas Perniindez « Pescaderia Garfish « Pescaderia v Fruteria Hnos, Muriand « Pescados Losolmar « Phone Store » Pinfia decoracion »
Pinturas Ejido » Pitiflis « Pizze & Capricc « Fizzreria Michelangelo Ristorante Italiano « Plan A « Plastic Festival « Paliclinica ¢l Poniente « PP« Provectos del Ponicnte
5 L, » PSOE » Pub Zentro « Poblialmeria » Publigrificas Borbalin « Puentezuelas Bar « Radio Marca Almeria « Reciclados El Efido » Reciclaje Himeca » Reclama
Accidentes « Recoge tu cosecha « Retor Hogar « Reformas v provectos fuan M. Gomez Criado « Reiclados Salmerdn « Renovabia « Repsol La Costa « Repuestos Lirola «
Residencial Sotavento « Restaurante El Edén « Restaurante La Plaza » Bestarante Naidtico « Retratos « Rocio Arana Fotografia « Rocymar « Buido sostenible « Sala Brons
= Salvador Acién Palmero « Salvador Ferndndez Pinturas « Sabvador Olea « Salvador v Vicente administracion de fincas « Sama » Sanamente » Sandia Fashion « Sanitas
= Sano Almerimar « Santander Consumer » Sants abogados « Seat Indamovil « Segura Endesa « Seguros Enciso « Segurponiente » Semilleros Confimaplant « Semilleros
Fuente Mueva « Semilleros Laimund « Semillerss Monteplant « Serafin Izquiesdo centra de dptica v optometria « Sergio Berenguel disciio v arte floral « Solera «
Solisplant « Sondean « Sonimag » Spirit Market Cash » Splash petroleum » Suamu » Suber agriculiura » Suministros Agricolas Franciseo Muiioz Flores » Suministros
Industriales Martinez « Supremo « Syme « Synap « Syngenta = Systemclip « Taberna Andaluza Lo Nuestro « Talleres Acién « Talleres Antolinez « Tallercs Hnos. Mufioz
Barranco « Talleres Jemu e hijos 5.L. « Talleres fomauto « Talleres José Escobar « Talleres Puga » Talleres Salvador Lipez » Tango » Tecnobioplant « Tecnocasa
TecnoFjido « Telepizaa « Tempo Vip Club « Tertulia « The English Planet « Tokland Gym « Trago Seco « Transaguinu « Transportes abderitanos « Transportes Cafabate
+ Transportes Guillermo Barranco « Transportes Internacionales Guibama S.L. » Transportes Jeframa » Transpories Josantor » Transportes Martin v Aranjos »
Transportes Molina Agnilera « Transred » Triton « Ulkelele bar « UPYD « Vanestetic « Vifruber « Vegatrans « Vendibérica « Viajes Punto de Partida « Vicasol « Victoria
Gran Hotel « Vidriolux Ejide « Villas de Almerdimar « Vithas Salud El Ejido « VOX « World Ejido' Transport « Yepuada El Tovo « Yogoid « Yogumar
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Francisco Gongora, alcalde.

Inma Acién, presentadora.

El Ejido premia a
sus estrellas del
deporte

Disciplina, constancia y
talento fueron los verdaderos
protagonistas de la gala
gjidense mads comprometida
con la actividad fisica. El
pasado 23 de octubre, el
Teatro Municipal acogio, con
gran emocion, la trigésima
segunda edicion de los
Premios del Deporte de El
Ejido.

Desde el ano pasado, esta cita
cuenta con una ceremonia
propia, independiente del

Dia del Municipio, para poner
en valor a quienes hacen
grande el deporte gjidense.
Desde Vintage Magazine,
aprovechamos esta galeria
de imagenes dedicada a

los campeones de la noche
para expresarles nuestra
mas sincera felicitacion a

los deportistas, entidades

y clubes que han sido
galardonados por su entrega,
pasion, compromiso, disciplina
y dedicacion. jEnhorabuenal

Copa Alcalde: Andrés Maldonado, CEO y fundador
de Almeria 24 horas TV, director de Aprim Group,
con Radlio Poniente, entre otras CEO, por su gran
aportacion a la difusion y promocion del deporte

gjidense durante décadas.

A la colaboracion con el deporte gjidense: Miguel
Angel Martin, gerente de McDonald's El Ejido y
Santa Maria del Aguila.

Premio Especial del Jurado: Lucie Carmen Loza-
no, agente de la Policia Local de El Ejido, pertene-

A la trayectoria deportiva:
ciente al grupo GOAP.

El haltera Manu Sanchez.

Accesit: A la Carrera Ruta Anfibia por Tierra

y por Mar organizada por la Comisaria de la

Policia Nacional de El Ejido con la colabora-
cion del Ayuntamiento de El Ejido.

Mejor deportista: El nadador adaptado German
Rodriguez Fernandez.
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Hecho o acontecimiento destacado:
Fiesta del Deporte de Asprodesa.

Accésit: A la futbolista del C.F.F. Mvrgi Promocion deportiva:
Cristina Navarro. Poli Ejido C.F.

g FiW | .
Club Destacado:
Las Norias C.F. Paula Navarro.
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Sistemas y
Montajes Eléctricos

Pol. Ind. La Redonda C/ IX, 27
Telfs. 639 18 11 81 - 600 56 27 19
antonio.syme@gmail.com
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Avda. Ciavieja, 30 - Pol. Ind. Ciaviejo
El Ejide [Almeria)

950 48 00 23
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Central Logistica_ A_Imen’a

T.950 581 939
G/ Leonardo da Vinci, 1. Edificio CIM.
Oficina 1 - 13. El Ejido
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VEN Y DESCUBRE
CUPRA EL EJIDO

CUJRPRA INDALO MOTOR

AVENIDA EL TREINTA, 68 - EL EJIDO (ALMERIA) - T. 950 57 07 07
REDCUPRA.ES/INDALO-MOTOR

Consumo meadio combinado con gama CUPRA Tavascan de 15,2 a 16,8 17100 km. Emisiones ponderadas de COfde B! krm (Valores WLTP),
imagen acabado CLUPRA Tavascan con opcionales.
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Cartilla de puntos de Elena

Nuestras amas de casa recuerdan a la
perfeccion Tu-tu, la primera marca de
detergente en polvo que aparecié en Espana en
los anos S0. Poco después, firmas como Blancol,
OMO, ESE o Persil compitieron por ver quién
lavaba mds blanco. Ya en la década de los 60,
Elen-3 (denominada posteriormente Elena), de
Jabones Camp, ademds de “lavar mas blanco”,
lo hacia “a bajo precio”. Tal fue su acogida que.
dentro de su campana de promocién, ademads
de incluir el eslogan “Todas contentas”, sacé la
tipica cartilla de puntos asociada a un catdlogo
de regalos que podemos ver a continuacion.

En esta nueva entrega de Vintage, figuran,

en concreto, todos los articulos que podemos
encontrar en una cocina, incluyendo un libro de
recetas y utiles como la caja metdlica para el
pan, una freidora y una bateria esmaltada.

N ;‘ 5 - R o f B
ARTICULOS PERSONALES
111 Camara KODAK. modelo ~Instamatic 257 1.500 PUNTOS

239 Cenicero. modelo “Copenhague”. 200 PUNTOS

240 Encendedor a gas, modelo “Estudiante” FLAMINAIRE. 525 PUNTOS

241 Encendedor electrénico, modelo "Mach 11" BRAUN. 2.700 PUNTOS
242 Reloj de pulsera de sefora TIMEX. 2,850 PUNTOS

243 Reloj de pulsera de caballera TIMEX. 3.100 PUNTOS
244 Estuche 3 piezas (Pluma, boligrafo, lapiz) SHEAFFER. 1.200 PUNTOS
245 Estuche 3 panuelos de sefiora. 200 PUNTOS

246 Estuche 3 pafuelos de caballero. 275 PUNTOS
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ELECTRODOMESTICOS

32 Balanza de cocina. 750 PUNTOS y 200 ptas.
33 Rejoj de cocina a cuerda.  1.000 PUNTOS y 100 ptas.
48 Cafetera exprés, en aluminio, 9 tazas. 1.000 PUNTOS
231 Reloj de cocina eléctrico.  1.300 PUNTOS y 300 ptas.
232 Cafetera exprés, en acero inoxidable, 8 tazas. 1.700 PUNTOS
233 Plancha automatica, bitension. 950 PUNTOS
234 Tostador de pan. bitensién. 1.000 PUNTOS y 200 ptas.
236 Batidora eléctrica, bitensién.  1.700 PUNTOS
236 Exprimidor eléctrico: bitensidén. 1.800 PUNTOS
237 Molinillo de café, bitensién. 700 PUNTOS
238 Enchufe extensible de 5 metros. 400 PUNTOS

Reproduccion de pdaginas publicadas en el Catdlogo de regalos de puntos Elena.

Baena
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Ferreteria - Cerrajeria urgente - Autumatlsrnus - Cerrajeria del automovil

950 48 28 73
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La Guardia
Civil de El Ejido
despierta
vocaciones en
el aula

En los centros de Edu-
cacion Infantil y Prima-
ria de El Ejido ha germi-
nado una pequena gran
tradicion. El concurso
de dibujos organizado
por la Guardia Civil del
municipio, en colabora-
cion con El Corte Inglés
con motivo del Dia de su
Patrona, la Virgen del
Pilar, ha cumplido su se-
gunda edicion abriendo
una nueva ventana a

la creatividad. En sus
ilustraciones, los con-
cursantes han puesto
color a todo un universo
de respeto, seguridad y
cercania.

El jurado, compuesto
por Rafael Espinosa,
responsable del Plan
Director del Puesto de
El Ejido, y la teniente
Irene Bujan, otorgaba
este 11 de noviembre el
primer premio a Naya-
ra Martin Valdivia, del
CEIP Miguel Servet de
Balerma, seguido por

-

f

Nayara Martin Valdivia, con su clase del CEIP Miguel Servet de Balerma

Rotam Daboin, del CEIP
Bilingtie Almerimar, en
segundo puesto; e Ikli-
las, del CEIP San Agus-
tin, en tercer lugar, por
poner color y emocion
a los valores asociados
a las Fuerzas y Cuer-
pos de Seguridad del
Estado. Una iniciativa
que, ademds de reco-
nocer el talento infantil,
despierta vocaciones.
Porque detras de cada
uniforme, hay personas
que velan por el bienes-
tar de todos los ciuda-
danos.

Iklilas, del CEIP San Agustin.

I comenrE0 LA SOAETEA orviie
CETP - SAN PELsTIn
| i "



“‘yo confio_
en Agroejido,

. Porque me ofrecen
seguridad.

. Porgue valoran la calidad
de mi producto.

- Porgue cuidan de mi.

. Por su Nueva Subasta.

GO MNW NN

. Porque pagan bien.

agroejido.com

(groejido
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PERIODISTA EN ONDA CERO EL EJIDO Y EDITOR DE ‘MAS DE UNO AGRICULTURA'

La voz del campo

"Desde El Ejido tenemos el deber de
contar lo bueno que se hace aqui”

Donde se cultivan las buenas historias, alli estd su voz. Una voz que nace del campo y crece
con la gente; que convierte cada palabra en homenaje y cada emisién en semilla. Por su labor
divulgativa y su contribucién a visibilizar la vida del campo, la Consejeria de Agricultura, Pes-
ca, Agua y Desarrollo Rural de la Junta le entregara el Premio Comunicaciéon y Mundo Rural
de Andalucia el préximo 25 de noviembre en Huelva. Un reconocimiento al periodista que ha

abierto el micro a quienes trabajan la tierra, llenando las ondas de orgullo por lo nuestro.

n nuestro campo, cuando lle-
gan las 13 horas, es hora de
encender el transistor. Tras la
sefal horaria y con la puntua-
lidad de un reloj suizo, entra en ante-
na Alberto Garcia Garcia en ‘Mas de
Uno Agricultura’. Estamos en Onda
Cero El Ejido (91.3 FM), con 11.000
oyentes diarios, segiin el dltimo Es-
tudio General de Medios (EGM). Una
cifra solo posible cuando se trabaja
con pasion. Porque lo suyo es voca-
cional. Tanto, que confiesa que en
vacaciones llega a sentir el “mono”
y durante la crisis sanitaria mundial
renunci6 al teletrabajo por voluntad
propia.
Han pasado mas de treinta afios des-
de que aquel nifio se quedaba dormi-

do cada noche escuchando Antena 3
Radio y sonaba con convertirse en un
locutor a la altura de José Maria Gar-
cia, Manolo Lama o Paco Gonzilez.
El Premio Comunicacién y Mundo
Rural de Andalucia viene a validar su
talento y firme compromiso con el
agro. No es su primer reconocimien-
to y, desde Vintage, nos atrevemos a
augurar que tampoco sera el dltimo,
pero esta distincién regional es ha-
blar de palabras mayores. Una ilusién
comparable al momento en que fue
nombrado emisario de los Reyes Ma-
gos en El Ejido en 2024 o recibi6 el
Premio Infoagro Exhibition en 2023.
Estos ejemplos corroboran que esta
en uno de los mejores momentos de
su vida y carrera. A sus 47 anos, si-

gue viendo el vaso medio lleno, aun
cuando la vida lo ha golpeado donde
mas dolia.

Nacié el 16 de abril de 1978 en El
Ejido. Sus padres, Fernando Garcia
-conocido empresario agricola- y
Ramona Garcia, -antigua gerente de
la joyeria ubicada en la galeria que
conecta con el Circulo Cultural y
Recreativo- le inculcaron el valor de
“La sagrada familia”, calificativo que
daba nombre a dicha joyeria donde se
respiraba a hogar.

Sin embargo, la familia vivié un an-
tes y un después tras la pérdida de su
hermano Ratil a los 33 afios y la de su
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padre hace apenas ocho. “No hay dia
que no los recuerde. Hay cosas que el
tiempo no cura”’, pero continda con
una entereza de quien ha hallado la
paz: “Los llevo conmigo. Las dnicas
fotos que verds en mi casa son de mi
hermano, como el fondo de pantalla
de mi mévil”, sostiene Alberto, quien
aprendié a establecer prioridades y
restarle importancia a todo lo demas,
haciendo gala de ese espiritu de su-
peraciéon como todo ejidense que se
precie. Y él es, sin duda, un ejidense
de nacimiento y sentimiento.
Cursando la Licenciatura de Periodis-
mo en la Universidad CEU San Pablo
de Madrid (1996-2000), tenia claro
que volveria a sus raices; la tierra que
lo vio nacer, crecer y formarse en el
CEIP Ciavieja y el IES Santo Domin-
go, donde forj6 amistades que con-
serva en la actualidad. Vinculado al
campo desde la cuna por sus abuelos
-agricultores de profesién- y su propio
padre, gerente del almacén de sumi-
nistros Fernando Garcia, sabia lo que
era arrimar el hombro, literalmente, y
cargar los sacos de abono a sus espal-
das cada verano.

Sin embargo, nunca se alejé de su sue-
fio, y desde sus primeras practicas en
la Radio Municipal de El Ejido, solo
ha conocido el camino del aprendi-
zaje. Entre sus titulos, hallamos di-
versos cursos de locucién, logopedia
y, recientemente, el Mdster en Comu-
nicaciéon Agricola, rama periodistica
en la que acumula mas de 20 afios de
experiencia.

En este oficio, existe una realidad
indiscutible: todos hemos sido beca-
rios. También Alberto, que se expuso

Sus padres Ramona y Fernando. Alberto junto a su hermano Radl.

por primera vez ante un micréfono
junto a su companera de clase y viajes
de regreso a El Ejido, Marisol Doucet.
“Es curioso porque vimos el anuncio
de la Radio Municipal de El Ejido en
el tablon de la universidad, posible-
mente porque nuestro alcalde, enton-
ces portavoz del equipo de Gobierno
municipal, Francisco Géngora, habia
estudiado alli y tendria algin contac-
to”, cuenta entre anécdotas varias Al-

Un apasionado de los viajes y la cultura
asiatica.

Vintage

berto, que cifra en 40.000 pesetas su
primer sueldo en la emisora que di-
rigia Pepe Pérez y en la que también
coincidi6 con Merche, Forni, Pepi
Ferndndez, Jordi Forqué y la comer-
cial Maite Blasco.

Seguidamente lo fich6 la Cadena Ser:
“El director Modesto Rubio me dio la
oportunidad cuando ya figuraban en
nuestro territorio periodistas como
José Antonio Arcos, Raquel Martinez,

CONOCEME UN POCO MAS:

« Un programa de radio: ‘La
brujula’

« Un grupo de musica: EI Ultimo de
la Fila.

 Un libro: 'La vida de un periodista;,
de Ben Bredlee.

* Una pelicula: La saga de ‘El
padrino’.

» Un nimero: No soy supersticioso,
pero diria el 10, con el que jugaba
en el Poli.

» Un aroma: Cualquier hierba que
te puedes encontrar en el campo
-romero, tomillo, albahaca...-.

« Una comida: Toda la gastronomia
asiatica.

» Una mania: Soy extremadamente
puntual, hasta el punto de llevar un
reloj de repuesto en la guantera del
coche.

 Un pais por conocer: Nueva
Zelanda.

« Algo que te incomode
especialmente: La mala educacion
y la hipocresia.

« Lo que mas valoras de El Ejido: El
caracter emprendedor, la valentia
y el afan de superacion de su gente
gue No se encuentra en ningun otro
sitio de Espana.




2010. Entrevista a la ministra de Agricultura, Rosa Aguilar.

Eva Liria, Javier Romero o Noelia
Mengibar, entre otros”.

En esta emisora, hizo de todo. De
narrar partidos de fttbol a pasos de
Semana Santa, informativos y progra-
mas de toda indole. Como ejidense y
antiguo jugador del equipo, uno de
sus mayores orgullos era retransmitir
los partidos del Poli para el carrusel
nacional, tocando todos los palos sal-
vo la informacién taurina por respeto
a sus tecnicismos.

Dentro del Grupo Novotécnica, com-
paginaba su labor radiofénica en la
Ser con La Voz de Almeria y Localia
TV, medios en los que empez6 a dar
voz a quienes cultivan la tierra.

En 2004, acudié a su primera Fruit
Logistica en Berlin y en 2005 ya dis-
ponia de su programa diario de 25
minutos dedicado al campo, ‘Ser

Agricultor’. “Desde El Ejido tenemos

el deber y la obligacion de contar lo
bueno que se hace aqui”, defiende a
capa y espada, porque informar tam-

bién es sembrar el futuro.

{.

Con su pareja Vanesa.

& L
Con el alcalde de El Ejido, Francisco Gongora.

“Lo que los ejidenses han hecho con
la agricultura es vanguardia mundial:
uso eficiente del agua, tecnologia
punta, residuo 0...”, enumera Alberto,
que se deshace en elogios. “El Ejido
es prosperidad, es empleo... es vida”,
zanja el periodista que ha entrevista-
do a ministros, embajadores y ha sido
invitado al Parlamento Europeo.

Su manera de narrar, con verdad y
cercania, va intrinseca en su forma
de ser, que ya en 2008 se gano el co-
razon de su pareja, Vanesa Segovia.
Una relacién basada en el carino,
el respeto mutuo y el amor por los
animales. En concreto, de sus ocho
gatos, aunque Alberto es, ademds,
responsable de una colonia en Alme-
rimar en la cual se aplica el método
CER (Captura-Esterilizacién-Retor-
no), colaborando asimismo con dis-
tintas asociaciones de El Ejido. Tarea
que siempre ha compaginado con su
profesion.

Tras su salida del Grupo Novotécni-
ca, paso tres anos de jefe de prensa en
el Ayuntamiento de Adra, estando de
alcalde Enrique Hernando. “Fue una

Junto a su companera de estudios y profesion, Marisol Doucet.

época bonita y enriquecedora, distin-
ta a lo que habia hecho hasta enton-
ces”. Hasta que lleg6 a su casa: Onda
Cero El Ejido.

En 2014, Paco Espinar, director de
Onda Cero Radio Almeria, El Ejido,
Roquetas de Mar y Vélez-Rubio le
concedio6 su propio espacio: ‘Agricul-
tura en la onda’. Programa que a par-
tir de 2015 quedo consolidado en la
parrilla en el horario actual: de 13 a
14 horas.

En Onda Cero El Ejido vive de su
pasion junto a su fiel compainero de
fatigas, Fran Ferndndez: “Es un gran
periodista a quien le encomendaria
mi vida. Solo existe una pega: la lu-
cha eterna por el aire acondicionado”,
menciona entre risas.

Dentro y fuera del estudio, Alberto
es una persona corriente. De esas que
disfrutan de las cosas sencillas y sigue
amando el deporte. De nifio jugé en
todas las categorias inferiores del Poli
y sigui6 al equipo junto a su padre,
uno de los fundadores del club, por
toda Espafia en su época gloriosa.
Aunque su mayor aficién es viajar. En
total, ha recorrido 85 paises y, aun-
que no suele repetir destino, si tuvie-
ra que hacerlo, escogeria Japén: “Es
una cuestion cultural, de disciplina y
una forma de ver y sentir la vida, pues
la diversidad trae tolerancia y una
mente mds abierta”. Una lecciéon que
aplica a El Ejido: “La multiculturali-
dad nos ha hecho mejores. Tenemos
un espiritu acogedor y solidario. Solo
hay que ver cémo se volcaron nues-
tros vecinos durante la pandemia y
la DANA de 2024”". Situacién desola-
dora que transmitié en directo a pie
de calle, demostrando que la radio
es imprescindible y que él va a seguir
al pie del cafnén hasta que el cuerpo
aguante.
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El Ejido

Arranca el ano cuidando
de 1i y vuelve a sentirte
bien con tu cuerpo.

+ Adelgazamiento general v localizado
¥ Reduce volumen, celulitis y flacidez
 Sistema natural, relajante y eficaz

' Tratamientos personalizados

Empieza hoy tu cambio pasitive.
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} 950573990

Paszea Pedro Ponce 4 -3°C
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ISABEL VAZQUEZ

abogados
GG:}

ACCIDENTES DE TRAFICO - PENAL - CIVIL
FAMILIA - BANCARIO - HERENCIAS- LABORAL

t. 950 04 53 16 1689 63 88 06

www.isabelvazquezabogados.com
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SAMA

Abriendo puertas al campo

SAMA CENTRAL SAMA EL CORSARIO SAMA LA REDONDA SAMA ALESA SAMA ADRA
C/Hendaya 22 Ctro. de Mdloga Km. 92 Pol. Ind. La Redonda C/V 28 Pol. Ind. Sonta Clalla 2 C/hurcia N
El Ejido El Casario (Micar) Sta. Maria del ﬁguilc] (E| Ejido) Campohermoso Puente del Rio (Adra)
950 481759 950 558 249 950 564 625 950 584 505 661275 366

samasl.net ©f]x]
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FUERZAS Y CUERPOS
SEGURIDAD

Guardianes de nuestras
calles y aliados de nuestra
historia

En cada acto publico, nuestras Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad estan ahi: firmes,
cercanos y atentos. Mientras ellos velan

por nuestra seguridad, nosotros ofrecemos
cobertura grafica e informativa de todas las
actividades que nos unen.

Hoy, con motivo de nuestro X Aniversario, los
vemos posar con las revistas Vintage en un
gesto noble y altruista que confirma su apoyo
institucional a nuestra publicacion, desde la
que damos voz a su labor y su implicacion en
la vida cotidiana de nuestra comunidad.

Irene Bujdn, Teniente de Jesus Mira, comandante
Puesto de la Guardia Civilen  Jefe de la Compania de la

El Ejido. & Guardia Civil en El Ejido.
RRITHTOE .
CORHEDS

José Antonio Roca, Marco /\_/Iuﬁoz, Intendente
Comisario de la Policia de la Policia Local de
Nacional de El Ejido. El Ejido.

ESTANCO
ALMERIMAR

‘ I LOTE RIAE

0a, 3 - Almerimar
95'[1 ﬁﬂ 94 33




Ja

1-|fr:-'_r..:'r|
S

4
-
L\

O 37262420

ABOGADA
CRISTINA LOPEZ FERNANDEZ

) ¢/ Menéndez Pelayo, 65. EL Ejido

BRENDA LOPEZ FERNANDEZ
ABOGADA

© ss1237002 ) ¢/ Menéndez Pelayo, 5. EL Ejido




Ctra. de Almerimar, Km. 1- Apdo 239
Centros en El Ejido (Mayba-Ejidoluz-Campo Almeria) - Adra
950 489 075 agroiris.com




Vintage Magazine retine a
sus colaboradores en su X
Aniversario

Sialgo nos ha ensenado Vintage Magazine
a lo largo de estos diez anos es que este
proyecto no es obra de uno, sino de muchos.
Un sueno colectivo, tejido con la dedicacion,
la memoria y el carino de quienes nos han
arropado desde el principio.

En agradecimiento a los colaboradores,
periodistas y a esos primeros clientes que
en el numero O ya creyeron en nuestro
cometido, el director de Vintage, Francisco
Castano, reunia el 14 de noviembre a
quienes han formado parte del equipo y lo
introdujeron en el mundo de la comunicacion.
Es el caso de Antonio Cantdn, uno de los
primeros periodistas que ha dado esta tierra
y al que todos los presentes le dedicaron
una emotiva ovacion como mentor y
maestro de las generaciones sucesoras.

En este encuentro intimo, distendido y

libre de formalidades, tampoco faltaron

los reconocimientos a dos personas que

son auténticas instituciones en nuestro
pueblo. Por un lado, José Ramon Bonilla
(Romy) recibia un emotivo homenaje por la
valiosa aportacion de su archivo grdfico a
nuestras paginas. Con el mismo sentimiento
de gratitud, al alcalde, Francisco Gongora,
se le hizo entrega de una distincion por

el apoyo institucional que ha fortalecido
nuestra trayectoria. Dos figuras que ponen
de manifiesto que Vintage late gracias a
todas las manos y miradas que nos sostienen
cada mes. jGracias por confiar en Vintage
Magazine!

manteniendo el éxito de sus publicaciones
de Vintage que cientos de ejidenses
guardan en sus hogares desde el primer
numero, donde solo Vintage ha dado a
conocer y continua plasmando, con orgullo,
a El Ejido y su historia grdfica, efectiva y
querida realidad”, Romy.
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HORTOFRUTICOLA
FRUTAS Y HORTALIZAS
DEL MUNDO

infoafresss.com | www.fresss.com

JUNTO AUTOVIA A7/Salida 406 - C/ Agricultores, 25. 04700 EL EJIDO - Almeria Tel. 950 572 507 - Fax 950 481 721
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Cumplimos... 2 aﬁOS!

McDonald’s® Santa Maria cumple 2 aiios.
Gracias por tu confianza.

Avda. El treinta, s/n esquina, C/Montenegro 04710 Sta M2 del Aguila




Vintage

Como todo buen aniversario que se precie, en esta edicion recopilamos todas las etiquetas
publicadas hasta la fecha con las que nuestros exportadores marcaban sus barriles y cajas de
madera destinadas a la exportacion de la uva de barco. Estos disenos, cedidos para su publicacion
por Baldomero Alférez Callejon y Juan Gémez Pérez, de Casa Juan de Dalias, no son simples
etiquetas del pasado, sino pequenas joyas que condensan una forma de trabajar, de sonar y de
contar quiénes éramos. Recuperarlas es volver a abrir un cofre lleno de historias dibujadas, donde el
arte y la tierra se abrazan para seguir brillando como antario.
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Exportador: Antonio Géngora Zamora. Exportadores: Gabriel y Francisco Exportador: Gabriel Alférez.

Marca: Géngora Brothers. Lirola Garcia. Marca: The pride of the vineyard.
Procedencia: Dalias. Marca: Eat me. Procedencia: Dalias.
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Exportador: José Maldonado Martin y Exportadores: F. Enciso Alcoba & Co. Exportador: Simén Cano Crespo.
Gabriel Callején. Marca: La ermita. Marca: Miss Almeria.
Marca: Cacatua. Procedencia: Dalias. Procedencia: Berja. Procedencia: Almeria.
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Exportador: Norberto Ferrer.
Marca: Football selected Almeria grapes.

Procedencia: Dalias.
S )

Exportador: Lépez Almansa S.A.
Marca: A. Garcia Molina.

Procedencia: Almeria.

Exportador: Gabriel Callejon Lirola.
Marca: Solita.

Procedencia: Dalias.

Exportador: Cooperativa San Isidro.
Marca: Ojos negros.
Procedencia: Berja.

Exportador: J. Lirola Lépez.
Marca: Perlas andaluzas.
Procedencia: Dalias.

Exportador: Francisco Martinez Diaz.
Marca: My little Antonia.
Procedencia: Almeria.

Vintage
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Exportador: Cooperativa y Caja Rural
Cruz Blanca.
Marca: jDe colores!. Procedencia: Canjdyar.

Exportador: Productores uveros de Berja.
Marca: Zapateado.
Procedencia: Berja.

Exportador: Cooperativa El Carmen.
Marca: Belén.
Procedencia: Berja.




Exportador: José Lupién Enciso.
Marca: Jaime.
Procedencia: Berja y Almeria.
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Exp.: Frutas del Mediterraneo Export. S.L.
Marca: Sol del Mediterrdneo.

Procedencia: Berja.

Exportador: José Canton Alférez.
Marca: Miss Dalias.

Procedencia: Dalias.

e/

Exportador: J. Navarro Moner.
Marca: Special Almeria grapes.
Procedencia: Almeria.

Exportador: José Canton Alférez.
Marca: Miss Dalias.
Procedencia: Dalias.

Exportador: Productores uveros de Berja.
Marca: La Alpujarrena.
Procedencia: Berja.
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Export.: Coop. y Caja Rural Alhama de Almeria.
Marca: La Reconquista.
Procedencia: Almeria.

Exportador: Francisco Pérez Lopez.
Marca: FGP.
Procedencia: Almeria.

Exportador: DoloJesus.
Marca: Dolores, José y Jesus.
Procedencia: Dalias.
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Semilleros ) 2

LAIMUND s.I.

Ctra. Berja, Km.1 y Paraje Cualro Vientos 289 - E| Ejido (Almeria) Tels: 950 48 66 11 - 606 98 46 08 - Fax 950 48 66 61
Autovia del Mediterraneo, Salida 4771 - Cruce Barranquete con San Isidro Mijar (Almeria) Tel; 950 38 46 41

www.semilleroslaimund.com




Exportador: Miguel Sanchez.
Marca: Indalo.
Procedencia: Almeria.

Exportador: Lépez Almansa S.A.
Marca: Garcia Molina.
Procedencia: Almeria.

Exportador: Gabriel Alférez.
Marca: Extra selecta.
Procedencia: Dalias.

Crta. Sector Cuarto 2755 Bis
04738 Vicar (Almeria)
95055 7130

Marca: Andrew.
Procedencia: Almeria.

Exportador: J. Navarro.
Marca: The Grower.
Procedencia: Almeria.

Exportador: J. Aimansa Canizares.
Procedencia: Gador.

Exportador: Diego Martin Ferndandez.
Marca: Uvas Frescas de Almeria.
Procedencia: Dalias.

Exportador: M. Lirola Fernandez.
Marca: Isabel.
Procedencia: Dalias.
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Exportador: Antonio Mota Salas.
Marca: London.
Procedencia: Almeria.

® Desde 1999

fementands la vida saludable
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Exportador: F. Enciso Alcoba & C®. Marca: Selected Golden Almeria Grapes. Procedencia: Berja
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Exportador: Alférez Callejon.
Marca: Murgis.
Procedencia: Dalias.

Exportador: Coop. Caja Rural Cruz Blanca.
Marca: Umbrella.
Procedencia: Almeria.

Exportador: Cooperativa de Canjdyar.
Marca: Sierra Nevada.
Procedencia: Almeria.

LivePlant Biotech Croup
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Exportador: Juan Enciso Alcoba.
Marca: JEA.
Procedencia: Berja.

FACKED @y
FRAMCISCO VILLEGAS MARTIN
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LAMERIA
Exportador: Francisco Villegas Martin.

Marca: Paco's Pride.
Procedencia: Dalias.

Exportador: Coop. uvera de Ohanes.
Marca: Ohanes.
Procedencia: Almeria.

0y

Exportador: Tesifén Lopez Cabrera.

Marca: Tesifén.
Procedencia: Berja.

Exportador: Gracidn Cabrera Villegas.

Marca: Miss Berjana Golden Girl.
Procedencia: Berja.

Exportador: José Lupion Enciso.
Marca: San Roque.
Procedencia: Berja y Dalias.

Vintage

Exportador: José Rodriguez Utrera.
Marca: Estrella de oro.
Procedencia: Alhama de Almeria.

Exportador: Coop. uvera de Ohanes.
Marca: Uvas de Ohanes.

Procedencia: Almeria.
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Exportador: F. Enciso Alcoba & Co.
Marca: La ermita.
Procedencia: Berja.
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GODOY HORTALIZAS, S.L.

Expertos en Pimiento cahfa@

Paraje Lote de los Rodriguez. s/n
T. 950 33 86 66
www.godoyhortalizas.com




Vintage

Exportador: José Dolera Montiel. Exportador: Productores uveros de Berja. Exportador: Cecilio Martinez Artés.
Marca: Entusiasmo. Marca: Rocinante. Marca: Toreador.
Procedencia: Gandia-Valencia. Procedencia: Berja. Procedencia: Alhama de Almeria.

Exportador: Cooperativa Virgen de Tiges. Exportador: Productores uveros de Berja. Exportador: A. Barquero Macia.
Marca: Ohanes. Marca: La Alpujarrena. Marca: Ambar.
Procedencia: Almeria. Procedencia: Berja. Procedencia: Almeria.
S —J S

Exportador: Productores uveros de Berja. Exportador: Juan Guzmdn Garrido. Marca: Sol de Espana.
Marca: La Gran Berja. Procedencia: Gador-Almeria. Procedencia: Almeria.
Procedencia: Berja.

Exportador: Manuel Villalobos. Exportador: J. Navarro Moner. Exportadora: Teresa Vidal Bernabeu.
Marca: Der Golden Fasan. Marca: Carmen. Procedencia: Almeria.
Procedencia: Berja. Procedencia: Almeria.
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Colegio Liceo Mediterraneo
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Happy education for happy chfldf;e.n

Desde 6 meses hasta 18 anos

o~

f(ffff U GOETHE B UNIVERSITY of CAMBRIDGE
n n ﬁ\'&hﬂf INSTITUT 5 ESOL Examinations
] ==
info@liceomediterraneo.com AmEti:fr‘"11n|-|i-.!-iigbhgt-l]“mt
Tel. 95057 3478 m' iLLzE{!Eﬁ!}{}! Y Dual Diploma
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Gran éxito de participacion
en el VIIl Cross Solidario
Liceo Mediterraneo

Con la meta como destino y El Ejido

como escenario, el 16 de noviembre los
deportistas del municipio se dieron cita en
una jornada marcada por la generosidad,
el esfuerzo y los vitores del publico.
Abdelhakim Elissaoui y Eva M. Quintana

se alzaron campeones en sus respectivas
categorias, completando el podio masculino
Hamid Zifoun y Francisco Manzano, y el
femenino, Jéssica Martin y Maria Gonzdlez.
La prueba, integrada en el X Circuito de
Carreras Populares de El Ejido y organizada
por el centro educativo junto al Instituto
Municipal de Deportes, volvio a demostrar
la fuerza de la solidaridad al destinar lo
recaudado a la Asociacion Down El Ejido.
Un evento que reafirma, una vez mads, el
valor del deporte al servicio de quienes mads
lo necesitan.
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POR LA SALUD MENTAL MovilTecno 819, la grabadora de voz mas

Cada vez son mas las perso- pequena con bateria de alta duracién
nas que acuden a ChatGPT

para hablar de sus proble-
mas emocionales, y eso

a2

La nueva MovilTecno 819 estd pensada para realizar
grabaciones de gran calidad durante muchas horas.
Es ideal para grabar conversaciones de voz nitidas

puede ser delicado. Por eso gue se escuchen perfectamente.
OpenAl, la empresa detrads de la famosa IA, ha Principales beneficios:
actualizado el modelo para que detecte con mas + Uso muy sencillo, con un solo botén Ia pones en

marcha y a grabar.
- Dispone de dos sistemas de grabacion: continua-
mente o automaticamente, cuando detecta la voz.

eficacia cuando una conversacion entra en terre-
no sensible. Para conseguirlo, han contado con la

colaboracién de mas de 170 especialistas en salud - Grabadora pequeia con micréfono sen-
mental. sible para captar bien todas las conver-
saciones.

+ Bateria de alta capacidad.

- ESPANA ACTUA ANTE LA + Posibilidad de cargary grabar ala vez.
= SOBREEXPOSICION DE B getia Sy iman merior 4

MENORES EN REDES permite fijarla en cualquier su-

perficie metdlica.

En un mundo donde todo - Cuando le queda poca bateria,
se sube y se muestra, prote- guarda los archivos grabados |
ger a los menores en Internet sigue siendo tarea automdticamente para no per- - §
pendiente. El sharenting —adultos compartiendo der nada importante. -
fotos e informacién de sus hijos en redes— es . José Antonio Goémez - MovilTecno.com - Almerimar. )

ya algo habitual. Para frenarlo, el Ministerio de
Infancia plantea una regulacion especifica que

app

LA 1A DEVUELVE LAVOZ A YouTube dice adiés a los videos
en baja calidad. La plataforma ha Yn" T“he
PERSONAS CON DISARTRIA anunciado que aplicard automdatica-
La IA ya es una aliada de mente la |IA para transformar los videos subidos en
la ciencia. Un proyecto resoluciones entre 240p y 720p en HD. (‘)
navarro estd desarrollando Google Play Store aumenta el control 9§
un dispositivo capaz de & de edad. La tienda de apps de Google é {7
devolver la voz a personas con disartria, un tras- bl empezard a pedir a los usuarios verifi- @ I
torno que dificulta la articulacion de las palabras. ST, cor su edad a través de una foto o DN, @(
; . antes de poder descargar ciertas apli ) S
El sistema, llamado IA-Speak, traduce automati- caciones. Aungue, de momento, no hay una fecha T
camente el habla afectada a una voz compren- confirmada para su implementacion en Espana. . ﬁ)
\i sible manteniendo el timbre del \ ( '}
N O usuario. S/
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REFORMAS Y PROYECTOS
|

Juan M. Gomez Criado ) -
669 92 20 95 Gabriel Carg

60 98 89 56

Reformaos dirigidas por técnico titulado
Proyectos de adaptacion
Proyectos de arquitectura

Presupuestos sin compromiso sccianes de abig
Trobajos y mantenimiento en general Cortifendon - Tntnred: Portnsie




4 TECNOGASA

FRANCHISING NETWORK

TU INMOBILIARIA
DE CONFIANZA
DEL BARRIO
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Cena del socio del
Circulo Cultural y
Recreativo
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cubitos
pa kote
Fébrica de Hielo

30 anos sirviendo el hielo
a los establecimientos de la comarca

Ctra. de Almeria, 7. Telf. 950 49 20 03. Berja - administracion@pakote.com - www.pakote.com
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Escuela
¢ Muasica

Centro

U Al II al /AUl dl concertado
ot el Bariit,

e e - g e e Andaluz de
Centros Auditivos Profesionales i Salud

Aural

"~ PASEO PEDRO PONCE 24, EL EIDO
950 928 822 / 640 217 992




7\ Picon

TORNO Y SOLDADURA

Francisco Picon

@609 58 16 78

info@franciscopicon.com

C/Juan de |la Cierva, 14 - CIM El Ejido
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C/ Leonardo da Vinci, 21 - Centro Integral de Mercancias
EL EJIDO - Telf. 950 48 39 03
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tAHORA!

L a tecnologia mas avanzada
para la industria hortofruticola

i
. - |
MAS DE 30 ANOS ,; ® ' B
'INSTALANDO PROYECTOS INDUSTRIALES L :
« Paletizado de cajas B -
¥ Despaletizado de cajas &
v Logistica de envases
+ Logistica de palets
+ Lineas de manipulacion
+ SEGURIDAD
+ Volcado de cajas + PRODUCCION
f ] e 2 ; + PRODUCTIVIDAD
+ Pesaje y control de calidad — __f;e' 4 —*"i'v + RENTABILIDAD
« Entreplantas — '
e fl

.1‘ :! - A\

MAS DE 500 PROYECTOS
REALIZADOS CON EXITO

i g - =

+34 950 581 775 / info@geysen.es / WWW.geysen.es
Poligono Industrial La Redonda. C/ XII, N° 11 - 04710 - El Ejido - Almeria
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° 14

Nos sumergimos en los recuerdos de aquellos maravillosos afios.
Noches entre amigos que se convierten en recuerdos inolvidables.

Pub Dido. 1993 Cosetos de Son Isidro.

{16

L'ATELIER

Plaza Mayor |- El (o ida
050575+1O

PRUEBA NUESTRA EXCELEMNTE CARTA
MEMU DIARIS




Casetas de San Isidro.

Pantera Rosa.

Daroka Cafeteria Gastrobar

Daroka

U

Desayunos con mimo, pintxos con artey
partidas de billar. con amigos.

Cafeteria Gastrobar

Calle Manala Escobar, 108
’ El Ejido (Almaria) 0 689116722 @darokagastro




Vintage

El carretero
El transportista sin motor

ivimos en un mundo donde
el transporte es cada vez mas
rapido y eficiente: aviones,
trenes de alta velocidad, ca-
miones, automoviles en casi todos los
hogares e incluso patinetes eléctricos.
Sin embargo, hubo un tiempo en que
trasladar mercancias, enseres o per-
sonas era una tarea ardua y exigente.
Podriamos decir que los carreteros, a
partir del siglo XV y XVI, eran los “ta-
xistas” o “camioneros” de su época.

MISION DEL CARRETERQ

En el Ejido y al igual que en muchas
otras comunidades, el carretero de-
sempefiaba un papel esencial en la
vida cotidiana de las personas. Su
trabajo no se limitaba a conducir un

carro tirado por caballos, bueyes o
mulas; también debia cuidar de los
animales, mantener el carro en buen
estado, lo que incluia reparaciones en
averias presentadas a mitad del cami-
no; y negociar con clientes y comer-
ciantes.

Ademads, eran responsables de ga-
rantizar que los alimentos, enseres
o incluso personas llegaran seguros
a su destino. En nuestra localidad,
por ejemplo, resultaba fundamental
que las uvas cultivadas en los campos
llegaran en perfecto estado hasta el
Puerto de Almeria, desde donde se
embarcaban para su distribucion al
resto del mundo. Por ello, era comin
ver a los carreteros coger rumbo des-
de nuestra carretera de Mdlaga (actual

Bulevar) hasta el Canarete, con desti-
no a Almeria. Su dedicacioén era total
y su labor, imprescindible.

La frase hecha “mds lento que un
carretero” nos revela que este oficio
requeria una paciencia excepcional.
Los carreteros realizaban viajes que
podian durar dias o incluso meses,
enfrentindose ademds a todo tipo
de personas y situaciones durante sus
travesias.

Asimismo, los encargados de trans-
portar las carretas debian conocer
muy bien los caminos y recorridos
para llegar sanos y salvos a su destino
sin el uso de “Google Maps”, algo que
ahora mismo para muchos de noso-
tros serfa dificil de imaginar.

LA IRRUPCION DEL MOTOR

A mediados del siglo XX, la llegada
del ferrocarril y de los camiones mo-
torizados fue haciendo que este ofi-
cio quedara relegado, convirtiéndose
poco a poco en parte de la historia.
Hoy en dia, el carretero es uno de esos
trabajos que se conservan en los mu-
seos de oficios perdidos. Finalmente,
entre las décadas de 1950 y 1960, el
transporte motorizado se impuso in-
cluso en las labores del campo, como
sucedio en El Ejido.

Aunque los carreteros practicamente
han desaparecido, su huella perdura
en la cultura popular y atin existen
pueblos que siguen manteniendo
esta figura como simbolo cultural en
procesiones o celebraciones tradicio-
nales. Un oficio que, sin duda, tuvo
una gran importancia en un mundo
sin motor ni alta velocidad.

ALFRUT

HORTOFRUTICOLA, S.L.

C/Varadero 12 - Bajo
Urbanizacion Almerimar
EL EJIDO{AImeria)

950 49 73 60
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Vintage

Cruz Roja

Por Charo Matillas Villegas
Responsable del Programa

de Salud, Personas Mayores y
Medioambiente.

Cruz Roja El Ejido

Soledad no
deseada

Cada 16 de diciembre se conmemora
el Dia Internacional contra la Soledad
No Deseada, una fecha que nos invita
a mirar de frente y a reflexionar sobre
una realidad silenciada: la de miles de
personas mayores que viven sin com-
pania, sin conversacion, sin abrazos.
La soledad no deseada no es simple-
mente estar solo o sola, y no la con-
fundamos con vivir solo... es sentirse
desconectado, invisible. En Cruz Roja
acompanamos a personas como Car-
men, de 84 anos, que nos llamo solo
para hablar: “No tengo a nadie’, dijo
con voz temblorosa. O Manuel, de 78,
que tras una operacion dejo de salir:
“No quiero molestar”’, repetia, encerra-
do en su pudor.

“Desde que voy al taller de memoria
de Cruz Roja, vuelvo a tener ganas de
arreglarme por las mananas’, nos dijo
Pilar, de 81 anos: "Antes pasaban dias
sin que hablara con nadie. Ahora, los
lunes son mi dia favorito”. Su sonrisa al
salir de la clase es el mejor indicador
de que el vinculo humano sigue siendo
el mejor antidoto contra la soledad.
Esta soledad afecta la salud fisica y
emocional, y se ha vinculado a depre-
sién, deterioro cognitivo y mayor riesgo
de mortalidad. Pero no es irreversible.
Programas de acompanamiento, re-
des vecinales y espacios de encuentro
pueden devolver el sentido de perte-
nencia.

Este dia no es solo simbdlico: es una
llamada a la accion. Porque combatir
la soledad no deseada no requiere
grandes gestos, sino humanidad. Una
llamada, una visita, una conversacion
pueden cambiar una vida. Que nadie
envejezca sintiéndose olvidado.

Para mas informacion, recuerda
que puedes encontrarnos en la
calle Sierra Nevada, 33 (zona
Ejido Norte) y Cuatro Vientos, 193.

EL EJIDO ILUMINA CONCIENCIAS EN LA
XII SEMANA DE LA DISCAPACIDAD

Del 18 de noviembre al 3 de diciembre, El Ejido pone el foco en la inclu-
sion real y el valor de la diversidad bajo el lema “Las etiquetas molestan...
en la ropay en la vida”. Asociaciones, familias, entidades y ciudadania se
unen en la XIII Semana de la Discapacidad para recordarnos que cons-
truir una comunidad mas acogedora, humana y cercana esta en nuestras
manos.

PROXIMAS ACTIVIDADES:

+ Miércoles, 26 de noviembre, a las 11:30 horas en el Teatro Auditorio
Espectdaculo “Tu cara me suena” — Centro Ocupacional Activa Tu Ocio
y Di Capacitados.

+ Miércoles, 26 de noviembre, alas 17 horas en la Sede de Down El Ejido
Castanada de convivencia. Un encuentro cdlido y familiar abierto a
usuarios, familias y voluntariado.

« Jueves, 27 de noviembre, por la manana con la colaboracion del IMD
XIX Fiesta del Deporte adaptado Asprodesa.

+ Sdbado, 29 de noviembre, a las 18 horas en el Teatro Auditorio

Il Gala de la Discapacidad. Una gala llena de emociones, reconocimien-
tos y actuaciones para celebrar los logros colectivos.

- Domingo, 30 de noviembre, alas 18.30 horas en el Teatro Auditorio
Obra teatral ‘El tonto es un sabio’ -~ Asociacion Alfiel. Teatro inclusivo
para todos los publicos.

» Martes, 2 de diciembre, a las 10 horas en el Salén de Plenos

Consejo Municipal de la Discapacidad. Espacio de didglogo y participa-
cién para avanzar en derechos, coordinacion y convivencia.

+ Miércoles, 3 de diciembre, desde las 10.30 horas en la Plaza Mayor
Dia Internacional de las Personas con Discapacidad. Lectura de ma-
nifiesto, reconocimientos, juegos, minidisco y celebracion comunitaria.

— FOTONOTICIA
ASOCIACION

mm
I e

x A e

Componentes de la batucada Bloco SuCa, participantes de la X Gala de la Asociacion
de Personas con Discapacidad Murgi ‘Al ritmo de la inclusion’.



Stephen Hawking fue un
cientifico muy famoso.

Nacio en Inglaterra en el
afno 1942.

Desde muy joven, le
gustaba aprender sobre
el espacio, el tiempo y el
universo.

A los 21 anos, los
médicos le dijeron que
tenia una enfermedad
llamada ELA (Esclerosis
Lateral Amiotrofica).

Esa enfermedad afecta a
los musculos.

Le dijeron que solo viviria
unos Pocos anos mas.

Pero él no se rindio.

Stephen no se dio por
vencido.

950 48 71 35

www.publialmeria.com

A LA
VISTA
DE TOIL

MUPIS Y VALLAS

Kl Publialmaria Publicidad
(@) apublialmeria

Aunqgue su cuerpo se
debilitaba, su mente
seqguia fuerte.

Con el tiempo, perdi6 casi
toda la movilidad.

No podia hablar, caminar
ni escribir.

Pero aprendid a usar una
silla de ruedas especial.

También usé una
computadora para
comunicarse con una voz
robética.

Siguid trabajando,
escribiendo libros y dando
charlas.

Muchas personas

lo admiraban por su
inteligencia, pero también
por su valentia y su gran
corazon.

Este mes queremos
destacar a una persona
que nos inspira todos los
dias: Stephen Hawking

Stephen Hawking nos
enseno que:

Vintage

* No importa lo que diga
un diagndstico.

» Siempre hay algo que

podemos hacer.

* Las ideas, los suenos

y la curiosidad no tienen

limites.

El decia:

“Mientras haya vida,

hay esperanza”

EL EJIDO

AYUNTAMIENTOD

DNSCAFKII0AD, SALUD MENTAL
Y PREVEKCION DE ADICCIDNES
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1960. Pargje
La Cumbre.
Extraccion de
agua. Foto: Ro-
bert Octobon.

NoUd @ UISION
&

Celebra nuestro 15° Aniversario
del1al 5 de Diciembre...

950 485187 / 654 365 773
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Sacos de habichuelas en la nave de Ejidomar. Anos 80.

Bancales de enarenados en los anos 60.

Ctra.de Pampanlr.:u Km. ﬁ?ﬂﬂ El Ejldn RS 95058 1d bﬂ - 666”5.8 10 00
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envases de plastico, meta’licos%

.c\-:;_ ceramicay madera,

' ? briks y latas

vz (f LIROLA®
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AYUNTAMIENTO
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Josée Antonio Banos.

# ol L B TERCARID. = jj
e ANIVERSARIO-1975-2025 ol

aniversario de
Ejidomar

- y 1 l‘.- i {
\ Celebracion 50 ! L1l . _ / 1 } ? R 4

Junta ectora.

Familia Escanuela Escudero, familia Manzano Martin, famil

ia Perez Santiago, familia Rubi Rubio

y familia Rodriguez Urrutia.

i

Antonio Maldonado Corteés. Tomds Rodriguez Moron.
Banos.

Francisco Gongora y Jose Antonio Gracidn Lucas Acién.

ANIVERSARIO - 1975-2025

EJIDOMAR

_
iUn trabajo bien hecho!

ejidomares




Familia Ortega Bosquet, familia Ruiz Rodriguez, familia Salas Lozano, familia Rodriguez Antonio Ruiz Salinas, Fernando Fernandez Villegas y
Moron y familia Valero Torres. Francisco Cervilla Salinas.

N | r

fr [
José Antonio Maldonado Martin, José Federico Vicente Pérez, Tomds Rodriguez Moron, Amanda Maldonado Toro
Jose Fernando Ruiz Rodriguez, Miguel Perez Vargas y Juan Maldonado Martin. y Raul Maldonado Toro.

=l

Esther Maria Rodriguez Adamuz, Guadalupe Maldonado Familia Gonzdlez Lopez, familia Gomez Ruiz,fc/m/’/io Ferndndez Rodriguez,
Sdanchez y Maria Celia Martos Garcia. familia Campoy Lopez y familia Cervilla Romera.

VENTA DE NAVES

DE NUEVA CONSTRUCCION




intage

Maria Teresa Rodriguez Adamuz, Noelia Rodriguez Contreras, Juan Manuel Salas Familia Lépez Lépez, familia Lucas Amat
Garcia, Ismael Antonio Salas Garcia. y familia Martin Sevilla.

L L 3L

- i
Agropecuaria Soto Los Altos S.L., Maria Isabel Cobos Banos, Jose Antonio Barios Enciso, Maria Celia Garcia
Herndandez, Francisco Maldonado Martin y Juan Calvo Mesa.




(¢)Ejidczcne

Aniversario 5

25 Anos de tecnologia
sostenible al servicio del
packaging alimentario.

" ) LIDERES ANIVEL NACIONAL. ejidozone.com
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Cena de Navidad

| de Campoejido en
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SIERRA NEVADA

PAELIAS GIGANTES ¥ PlATeS TRADICIONALES
PARA ToDO TiPD DE EVENTES EN
ALMERIA, GRANADA, JAEN Y f{ALABA

Cocinados gigantes & Cocina en vivo.
Especialistas en eventos multitudinarios

hasta 12.000 personas
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Con motivo de nuestro décimo aniversario, en Vintage le damos una vuelta de tuerca al
refranero espanol para darle ese toque local que tanto nos gusta. En esta ocasioén, nos
acercamos d nuestros jévenes con esos refranes surgidos en la provincia de Almeria que
nos recuerdan que “decir refranes es decir verdades”.

En Almeria, la lluvia
es alegria

Hace referencia a nuestro con-
texto climdatico. Vivimos en una
de las provincias mds secas de

® Europa, donde el agua escaseaq,
pero a la vez es muy valorada,
por lo que las precipitaciones se
celebran, siempre y cuando éstas
no vengan acompanadas de un
temporal de viento o granizo que
pueda danar nuestro campo.

‘% Al viejo y al bancal

| todo o que se le
pueda sacar

En el sentido mdas amplio de la
expresion, nos quedamos con lo
mds valioso de su significado que
consiste en aprovechar tanto los
recursos de la tierra al maximo
como la experiencia y las ense-

| Nanzas que nos puedan transmi-
i tir nuestros mayores de genera-
cién en generacion.

. No se puede estar

en las migas y en las
tagjas

Este refrdn hace alusién a uno de
nuestros platos gastronémicos
estrella, aunque su sentido mads
coloquial nada tiene que ver con
la cocina. En realidad alude a que
una persona que estd metida

en “todos los fregaos” no puede
prestarle verdadera atencién a
una sola actividad.

No se gané Almeria

. en un avemaria

Es nuestra manera mas
tradicional de decir que las cosas
importantes y dificiles requieren
tiempo, dedicacion, constancia y

! esfuerzo. Al final, lo que merece

la pena no sucede de la noche a
la manana, sino que es un camino
de superacion y perseverancia.

Alcazaba tenia Alme-
ria cuando Granada

. era sélo alqueria

Esta frase destaca el poder histo-

. . rico de Almeria. Su monumental
. Alcazaba es |la prueba de que fue

considerada una de las ciudades
mds importantes de al-Anda-

~ lus, en contraste con el humilde

comienzo de lo que después se
convertiria en el gran Reino de
Granada.

Cuando Vera influia
en la realeza, Pulpi
era su dehesa

Su significado es bien sencillo.
Cuando los Reyes Catdlicos
conquistaron Vera en 1488, las
tierras de Pulpi fueron incluidas
dentro de esta ciudad. Ademads,
en esta época no llegaron a

ser ocupadas de forma estable

e debido a la frontera maritima

frecuentada por piratas.

74 Murgi-Cargo

ALk E RS VEHICULOS INDUSTRIALES

5.

T.950 48 32 04
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CRECIENDO CON VINTAGE

B
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Alma, 2018 y 2

Nintage
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TICE LEAR ,-'/

Pablo, 2018 y 2025.

- .
= —

Pablo y Alberto, 2019 y 2025
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TODO TIPO
DE SEGUROS

Inmaculada Casas Ortuiio
Agente Exclusivo

Avda. Oasis 17 « El Ejido L.casas@generalimediadores.es [/ 667 666 152
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SEMILLEROS

| '0‘1 quloelt’.’ O DES
CULTIVO ECOILC

Especialistas en todo
tipo de injertos:

Pepino, Tomate,
Berenjena, Pimiento,
Meldn y Sandia

Telf. 950 55 70 33

Fax 950 5570 34
semillero@monteplant.es
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Murgiverde

La Estabilidad en el Campo.

& AYUDAMOS
& PROTEGEMOS

<’ DAMOS EMPLEO

&’ COMERCIALIZAMOS

{ ETC...

Agricultor,
estamos Siempre contigo.

Acercate a cualguiera de nuestras sedes y compruebalo, crecemas contigo.

CENTRAL
ROQUETAS _J _ VICAR __J _€LEJIDO _J ALMERIMAR ADRA
Cra. Las Losas, 15 Ctra. Zamora, 2702 C/. Pérgola, 51, Apdo 141 Ctra, Almerimar, Km. 3 Km. 65, La_ﬁﬂn‘ya
04740 ROQUETAS DE MAR 04738 VICAR 04700 EL ENDO 04700 ALMERIMAR ‘04770 ADRA
(ALMERIA) (ALMERIA) (ALMERIA) EL ENIDO (ALMERIA) (ALMERIA)
Tel:: 950 34 91 01 Tel.: 95055 38 50 Tel.: 950 48 90 90 Tel.: 950 &0 77 03 Tel:: 950 56 81 00

Fax: 950 43 44 64
E-mail: info@murgiverde.es

wwuw.murgiverde.es

PEANG



APERTURA

@ ﬁ @lLA ULTIMA BURGER 0 BULEVARD N290 (GALERIA COMERIAL), 04700 EL EJIDO




RENTING SANTANDER CONSUMER

SSANGYONG MUSSO SPORTS D22 DTR Pro 4x4 MT JAECOO 7 PHEV 1.5 TGDI 340cv Select

Desde

594,99 €

al mes
10.000 gmyano
B mes

Desde

42310¢

: £ 3 = Seguro a todo Riesgo iSin franquicia! + Servicio de Mantenimiento
<Que II'IC|UYE * + Neumaticos + Asistencia en Carretera + Atencion personalizada

Esther: 633 976 266 / estherabad@agentes.santanderconsumer.com
Carmen: 647 851 017 / cmflores@agentes.santanderconsumercom

Santander Consumer El Ejido
Avda.Oasis 17 - El Ejido (Almeria)
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Mucho que ver contigo
desde 1995
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EL ABRAZO DE LA
SERENO DE LA 3|tn

A orillas del rio Nacimiento y arropado por la calma de
la comarca del Medio Andarax, se encuentra Santa Cruz
de Marchena, un pueblo pequefio donde se respira paz y
serenidad. A poco mas de una hora de El Ejido, sorprende
en otono con paisajes en los que conviven las huertas de
parras y frutales con la aridez semidesértica de la Alpu-
jarra almeriense.

TRAS LAS HUELLAS DEL PASADO

Sus origenes se remontan a la época de Al-Andalus, cuan-
do alli se alzaba una gran mezquita que se convirtié en
el emblema del lugar. Con la llegada de los cristianos,
aquel templo fue transformado en iglesia y el pueblo
paso a llamarse Santa Cruz.

Mas tarde, en el siglo XVI, un curioso error burocra-

Cruce de senderos.

La nueva ermita.

templo mudéjar levantado sobre la antigua mezquita y
auténtico corazon espiritual del municipio.

Por su parte, la ermita del Cerro de la Cruz corona una
colina y regala unas preciosas vistas del pueblo y

e
tico le anadi6 el apellido “de Marchena”, al confun- | sus alrededores. El camino hasta alli atraviesa el
dirse estas tierras con otras pertenecientes a la villa Barranco de las Cuevas, donde todavia se con-
sevillana del mismo nombre. Una anécdota que, l servan vestigios de un antiguo hdbitat troglo-
con el tiempo, quedé ligada a la identidad del ot s dita tradicional. Historia en estado puro.
municipio. | ]
g | RUTAS PARA PERDERSE

IMPRESCINDIBLES J 77 santacruz Entre los caminos que nos regala su natu-
Al recorrer sus calles, el visitante se su- g ?‘EMARCHE”A raleza, la ruta por el rio Nacimiento discurre

; entre huertas de parras, almendros y frutales,

merge en la historia del pueblo. Entre |

. . . [ 4
sus principales atractivos destaca la
iglesia parroquial de Santa Marfa, un

Una visita diferente a los refugios de Almeria.- La nueva
remodelacion de los refugios de la Guerra Civil de Almeria
incorporard una experiencia inmersiva con gafas de reali-
dad virtual. Gracias a esta tecnologia, los visitantes podrdan
ponerse en la piel de quienes buscaron refugio y vivir en
primera persona como se desarrollaban las distintas fases
de las amenazas aéreas.

acompanadas por viejas acequias drabes que
guardan la memoria del agua.

Almeria, cada vez mds internacional.- Desde la World
Travel Market (WTM) de Londres nos llegaba la mejor

de las noticias para los mds viajeros. El Aeropuerto de
Almeria tendrd una nueva linea directa con el Aeropuerto
de East Midlands (Reino Unido) y, ademds, ha cerrado un
acuerdo para contar con un vuelo directo desde Varsovia
(Polonia).
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Trini-Fornieles, 1974.

f

\ -Jon Trovat, 1976.

Gabriel Géngord
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Ules Palmero.

Juan Zapata, 1995. ;

. Teodora Césﬁedes Flores.
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Francisco Navarrete.
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Pilar Gomez, 1994.

f

Manuel Castano, 1978,

L\

Jose Luis Callejon, 1978.
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Paco Valdivia

e

TALLERESANTOLINEZ

tomo fresa

soldadura
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NUESTROS CLASICOS

Desde Vintage compartimos varios modelos de coches y motos incluidos en los dlbumes de cromos que
fueron editados entre 1986 y 1987 en colaboracion con la revista Motorl6. Estas colecciones, puestas a la
venta en nuestro quiosco de confianza por 75 pesetas, servian para dar a conocer los vehiculos que habia

en circulacién en nuestro pais en aquellos anos.

COCHES EN CIRCULACION EN 1986

ALFA ROMED-GTV25VE (1) Velocidad: 220 Km.ih F\LFDI 0u.l11m S;mr! ) velocidad: 250 Km /h
\_Consumo: 11 |. - Potencia: 160 CV. - Precis: 2.857.00 Ples. ) | ‘Consumo: | Polencia: 306 CV. - Precio: N.S.C J

BMW - M 53 | Vilo adi: 228 Kr FERRARI - Mondial Cabrialel . Velocidad: 250 Km./h
VS LT 118 Potencia: 218 CV. - Precio! 6.012.191 Pia | \ Consuma: 12.1 | . Polencia: 270 CV_ - Precio: 13.440.101 Plas

-‘;.L.p . 5{-1 T

-r" l- v
M-._.,-

v RENAULT - R21 Mevada TXE ) C
sume: 75 Patencia: B& W Pra NS5S.C. \ Consumo: 9 | Potencia: 120 CV. ‘recio; 2.114.351 Plas.

www.pizzeriaguzzi.com
Desde 2001

WWWw.pizzeriaguzzi.com

© 950 60 93 93

Almerimar
Entrada Puerto Deportivo
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TOYOTA - Celica GT® (; Velocidad:; 210 Km./h
Consumo; 9.8 |, - Polencia; 160 CV Precio: 3.960.522 Plas

SKODA-120LS &5 Velocidad: 150 Km_/h
| Consumo: 6.4 | Polencia: 58 CV. - Precio: 734954 Plas

MOTOS EN CIRCULACION EN 1987

HONDA - VFR 400 R - {J) KAWASAKI- GPZ 5005 - (J)
C.C 389 CV-rpm: 59-12500 Paso: 163 Kg C.C 498 CV-rpm: 60-8800 - Peso: 169 Kg

MERLIN - DG 2 Cresta - (E) Precio: 562 238 Plas VESPA - ALX - (E) Precio: 108.864 Plas
C.C.: 346,83 - Peso: 89 Kg. - Velocidad: 128 Km./h. C.C.;. 49,77 CV-rpm: 2,8-5700 Peso: 53 Kg

TRANSPORTES
MOLINA

AGUILERA

TRANSSFORTES NACTONAL E sNTyERNACEONAL
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FL CAMION QUE TRANSFORMO LA AGRICULTURA

a conexién entre el campo y el
mundo del motor ha sido, desde

siempre, inseparable. Todo lo que
se cultiva en nuestros campos necesita
recorrer kilémetros para llegar a las me-
sas de miles de hogares, y en ese viaje, el
transporte ha sido un pilar fundamental.
En los afios sesenta, si habia un camién
que simbolizaba esa unién en El Ejido,
ese era el Pegaso Comet. Mds que un ve-
hiculo, fue un comparero de vida para
muchas familias ejidenses, como mues-
tran estas fotografias. Desde los inverna-
deros hasta las alhondigas, el Co-
met fue el motor que impulsé una = %
economia local en plena transfor-
macién.

INICIOS

Hablar de este modelo es hablar ..
de uno de los camiones mads ico-
nicos del transporte espafiol, y de
una época en la que el campo co-
menzaba a mecanizarse. Pegaso
dio sus primeros pasos en 1946.
Antes del Comet, rodaron por
nuestras carreteras otros modelos
legendarios, como el Pegaso 1 y 11
“Mofletes”, o los camiones de la

Lo REes

serie Z, pero fue a comienzos de los se-
senta cuando llegé el cambio decisivo.

El Pegaso Comet naci6 gracias a un acuer-
do industrial entre ENASA y la britdnica
Leyland Motors, cuya tecnologia en ve-
hiculos industriales estaba entre las mas
avanzadas del mundo. Gracias a esta co-
laboracién, Pegaso incorporé motores,
transmisiones y chasis modernos que
combinaban la fiabilidad inglesa con
el empuje espanol. El modelo inicial, el
1090 Comet, contaba un motor diésel de
seis cilindros y 6,5 litros, con unos 125

ANCIIMATIAAC EIINN

NEUMATICOS'EJIDO} ' |
_CfGutemberg Parc. 4 - Naves 1 y 2 - El Ejido

950 58 15 29 / 629 55 33 00 (24 horas) www.neumaticosejido.es |

o

(Ontinental %

ZRIDGESTONE Firvestone <LHANKOOK

A

CVy una caja de seis velocidades.

A primera hora de la manana, era habi-
tual escuchar su rugido por las calles de
El Ejido, cargado de hortalizas. Con una
capacidad de carga de hasta ocho tonela-
das, se convirtié en simbolo del trabajo
diario. Costaba unas 465.000 pesetas, lo
que lo hacia accesible a pequefios trans-
portistas y agricultores. Su éxito se refor-
z6 con la llamada “Operacién Palmera”,
una gira promocional con 175 camiones
Comet recorriendo el pafs para acercar el
modelo a la ciudadania.

LEGADO

Con los anos, la gama del Comet
evoluciond: versiones mas ligeras,
tractores y modelos capaces de
afrontar terrenos mds exigentes
y transportar mayores cargas. En
1990, ENASA fue adquirida por
IVECO, de modo que muchos de
los camiones que todavia circulan
por nuestras calles son herencia
directa de Pegaso.

Mais de medio siglo después, el Pe-
gaso Comet sigue siendo recorda-
do como el camién que se acercd
al pueblo y al campo de El Ejido.

:._MJEH.EI.!H I I n E I_I_-I

L b 1



RESTAURANTE

PLAZA

/a

1
COCKTAILS BAR & RESTAURANT

Plaza Batel, 10 - Almerimar El Ejido (Almeria) 647 46 57 50
www.laplazaalmerimar.es
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